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Rechtliche Bestimmungen

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen sind Eigentum der KACO new energy GmbH. Die Veroffentlichung,
ganz oder in Teilen, bedarf der schriftlichen Zustimmung der KACO new energy GmbH.

KACO Garantie

Sie finden die aktuellen Garantiebestimmungen im Download-Bereich auf unserer Website http://www.kaco-
newenergy.com.

Definitionen zu Produktbezeichnung

Zur Vereinfachung wird in diesem Handbuch das Produkt , Einspeise-Wechselrichter flir Photovoltaik-Anlagen” nur als
,Gerat” bezeichnet.

Warenzeichen

Alle Warenzeichen werden anerkannt, auch wenn diese nicht gesondert gekennzeichnet sind. Fehlende Kennzeichnung
bedeutet nicht, eine Ware oder ein Zeichen seien frei.

Software

Dieses Gerat enthédlt Open Source Software, die von Dritten entwickelt und u.a. unter der GPL bzw. LGPL lizenziert wird.
Weitere Details zu diesem Thema, eine Ubersicht der eingesetzten Open-Source-Software und Hinweisen zu den
entsprechenden Lizenzen finden Sie in der zugehorigen ,KACO Device Manager“-App im Meni ,Info” unter ,,Impressum®,
»WLAN-Stick-Lizenzen” und ,,Mobil-App-Lizenzen®.

Weitere Informationen

Hier erhalten Sie mehr Informationen zu Ihren Gerdten und Systemanwendungen.

Anwendungshinweis Anwendungshinweis blueplanet smartcloud
Dynamische Dynamische
Einspeisebegrenzung und Einspeisebegrenzung und
blueplanet web ohne blueplanet web mit

Datenlogger Datenlogger
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1 Allgemeine Informationen

1.1 Hinweise zu diesem Dokument

Gefahr durch unsachgemidBen Umgang mit dem Gerat!

» Sie missen das Handbuch gelesen und verstanden haben, damit Sie das Gerét sicher installieren und
benutzen kénnen!

Mitgeltende Unterlagen

Beachten Sie bei der Installation alle Montage- und Installationsanleitungen von Bauteilen und anderen Komponenten der
Anlage. Diese Anleitungen gelten auch fiir das Gerat, zugehorige Komponenten und andere Teile der Anlage.

Weiterhin liegen dem Handbuch Dokumente fiir die Registrierung und Zulassung lhrer Anlage bei.
Aufbewahrung der Unterlagen

Die Anleitungen und Unterlagen missen an der Anlage aufbewahrt werden und jederzeit zur Verfligung stehen.

Die jeweils aktuelle Version des Handbuchs kénnen Sie unter www.kaco-newenergy.com herunterladen.

Deutsche Version

Dieses Dokument wurde in mehreren Sprachen erstellt. Die englische Version ist die Originalfassung. Alle weiteren
Sprachversionen sind Ubersetzungen der Originalfassung.

1.2 Weiterfiihrende Informationen

Links zu weiterfiihrenden Informationen finden Sie unter www.kaco-newenergy.com.

Dokumententitel Dokumentenart

‘Technisches Datenblatt : Produktflyer

Dynamische Einspeisebegrenzung und blueplanet web

’ Anwendungshinweise
mit/ohne Datenlogger

Modbus-Protokoll KACO legacy protocol (Anwendungshinweis)

SunSpec-Information / Modell-Referenz Anwendungshinweise

Firmware-Paket Zip-Datei

Software Automatisches Update fiir iOS- / Android-App
: EU-Konformitatserkldrung Zertifikate

: Landerspezifische Zertifikate — Zertifikate fiir spezifische Zertifikat
Baugruppen ertiikate

1.3 Gestaltungsmerkmale

1.3.1 Verwendete Symbole

A Allgemeines Gefahrensymbol A
A Elektrische Spannung & Verbrennungsgefahr

@ Erdung — Schutzleiter

Feuer und Explosionsgefahr

Seite 1 KACO blueplanet 3.0 - 20.0 NX3 M2
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1.3.2 Darstellung der Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Unmittelbare Gefahr

Die Nichtbeachtung des Warnhinweises fiihrt direkt zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod.

/\ WARNUNG

Mogliche Gefahr

Die Nichtbeachtung des Warnhinweises kann zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod fuhren.

/N\ VORSICHT

Gefdahrdung mit geringem Risiko

Die Nichtbeachtung des Warnhinweises fiihrt zu leichten bis mittleren Verletzungen.

/N HINWEIS

Gefahr von Sachschidden

Die Nichtbeachtung des Warnhinweises fiihrt zu Sachschaden.

1.3.3 Darstellung zusatzlicher Informationen

HINWEIS

Ntzliche Informationen und Hinweise

Information, die fir ein bestimmtes Thema oder Ziel wichtig, aber nicht sicherheitsrelevant ist.

1.3.4 Symbole fiir Anweisungen

O Voraussetzung fiir die Benutzung.

1 Né&chsten Schritt ausfiihren

2 Weitere Handlungsfolge
= Zwischenergebnis des Handlungsschrittes
» Endergebnis

1.4 Zielgruppe

Alle im Dokument beschriebenen Tatigkeiten diirfen nur von geschulten Personen durchgefiihrt werden, die tGber folgende
Quialifikationen verfiigen:

* Kenntnis Uiber Funktionsweise und Betrieb eines Wechselrichters

* Kenntnisse der Modbus-Spezifikationen

* Kenntnisse der SunSpec Modbus-Spezifikationen

* Schulung im Umgang mit Gefahren und Risiken bei der Installation und Bedienung elektrischer Gerdte und Anlagen.
* Ausbildung fir die Installation und Inbetriebnahme von elektrischen Geraten und Anlagen.

e Kenntnis der giltigen Normen und Richtlinien.

* Kenntnis und Beachtung dieses Dokuments mit allen Sicherheitshinweisen.

KACO blueplanet 3.0 NX3 M2 KACO blueplanet 5.0 NX3 M2 KACO blueplanet 8.0 NX3 M2 KACO blueplanet 10.0 NX3 M2
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1.5 Kennzeichnung

Fiir den Service und weitere installationsspezifische
Anforderungen finden Sie an der rechten Seitenwand des
Produktes das Typenschild mit folgenden Daten:

— Produktname

—Teilenummer

— Seriennummer

— Herstellungsdatum

— Technische Daten

— Entsorgungshinweis

— Priifzeichen, CE-Kennzeichen

Abb. 1.Typenschild

KACO blueplanet 3.0 NX3 M2 KACO blueplanet 5.0 NX3 M2 KACO blueplanet 8.0 NX3 M2 KACO blueplanet 10.0 NX3 M2

Seite 3
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2 Sicherheit
A GEFAHR

Lebensgefdhrliche Spannungen liegen auch nach Frei- und Ausschalten des Gerates an den Anschliissen
und Leitungen im Gerét an!

Das Berlihren der Leitungen oder Klemmen/Stromschienen im Gerat kann zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fuhren.

» Das Gerat nicht 6ffnen.
» Das Gerat muss vor dem elektrischen Anschluss fest montiert sein.

» Befolgen Sie alle Sicherheitsvorschriften und die aktuell gliltigen technischen Anschlussbedingungen
des zustandigen Energieversorgungsunternehmens.

» Das Gerat darf ausschlieBlich von einer anerkannten Elektrofachkraft montiert, installiert und in Betrieb
genommen werden.

» Netzspannung durch Deaktivieren der externen Sicherungselemente abschalten.
» Beim Aus- und Einschalten des Geréates nicht die Leitungen oder Klemmen/Stromschienen berihren.
» Vollstandige Stromfreiheit mit Zangenamperemeter an allen AC- und DC-Leitungen prifen.

Die Elektrofachkraft ist flr die Einhaltung aller bestehenden Normen und Vorschriften verantwortlich. Folgendes ist strikt zu
beachten:

. Unbefugte Personen vom Geréat bzw. der Anlage fernhalten.

. Beachten Sie insbesondere den Standard ! , Anforderungen an besondere Arten von Einrichtungen, Rdumen und
Anlagen — Solar-Photovoltaik (PV)-Stromversorgungsanlagen” fiir lnre Region.

. Betriebssicherheit durch ordnungsgemalle Erdung, Leiterdimensionierung und entsprechenden Kurzschlussschutz
gewabhrleisten.

. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise am Gerat und in diesem Handbuch.

. Vor Sichtprifungen und Wartungsarbeiten alle Spannungsquellen abschalten und diese gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten sichern

. Bei Messungen am stromflihrenden Gerat beachten:
— Elektrische Anschlussstellen nicht berthren
— Samtlichen Schmuck von den Handgelenken und Fingern abnehmen
— Betriebssicheren Zustand der verwendeten Priifmittel sicherstellen

. Anderungen im Umfeld des Gerites miissen den geltenden nationalen und lokalen Normen entsprechen

. Bei Arbeiten am PV-Generator zusatzlich zur Freischaltung des Netzes die DC-Spannung mit dem DC-Trennschalter am
Gerat ausschalten.

2.1 BestimmungsgemiRe Verwendung

Das Gerat ist ein transformatorloser PV-Wechselrichter, der den Gleichstrom des PV-Generators in netzkonformen
Dreiphasen-Wechselstrom wandelt und den Dreiphasen-Wechselstrom in das 6ffentliche Stromnetz einspeist.

Das Gerat ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln beschaffen. Dennoch kénnen
bei unsachgeméaRer Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Beschadigungen des Produkts
und anderer Sachwerte entstehen.

Das Gerat ist flr den Einsatz im AuRen- und Innenbereich vorgesehen und darf nur in Ldndern eingesetzt werden, fiir die es
zugelassen oder fir die es durch KACO new energy und den Netzbetreiber freigegeben ist.

Das Gerat darf nur bei festem Anschluss an das offentliche Stromnetz betrieben werden. Die Ldnderauswahl und die
Netztypauswahl missen dem jeweiligen Standort und Netztyp entsprechen.

Fir den Netzanschluss miissen die Anforderungen des Netzbetreibers umgesetzt werden. Des Weiteren unterliegt die
Berechtigung zum Netzanschluss ggf. der Genehmigung der zustdandigen Behorden.

&l Land Norm .
iHarmonisiertes Dokument — HD 60364-7-712 (Européische Ubernahme
EEU ‘aus IEC Norm)

Das Gerat darf nur mit PV-Anlagen (also PV-Module und Verkabelung) mit Schutzklasse 1l gemaf IEC 61730,
Anwendungsklasse A, betrieben werden.

Das Typenschild muss dauerhaft am Produkt angebracht sein.

KACO blueplanet 3.0 NX3 M2 KACO blueplanet 5.0 NX3 M2 KACO blueplanet 8.0 NX3 M2 KACO blueplanet 10.0 NX3 M2
KACO blueplanet 15.0 NX3 M2 KACO blueplanet 20.0 NX3 M2 Seite 4
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Eine andere oder dariiberhinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann als Folge zur Aufhebung der
Produktgarantie fihren. Hierzu gehoren:

Verwendung eines nicht beschriebenen Verteilungssystems (Netztyp)

Verwendung von weiteren Quellen aulRer PV-Strangen

Mobiler Einsatz

Einsatz in explosionsgefdhrdeten Raumen

Einsatz bei direkter Sonneneinstrahlung, Regen oder Sturm oder anderen harten Umweltbedingungen
Einsatz im AuBenbereich auRerhalb der Umweltbedingungen gemall Technischen Daten >Umweltdaten.
Betrieb auRerhalb der vom Hersteller vorgegebenen Spezifikation

Uberspannung an dem DC-Anschluss von tiber 1100 V

Modifikation des Gerates

Inselbetrieb

2.2 Schutzkonzepte

Es sind folgende Uberwachungs- und Schutzfunktionen im Gerit integriert:

Fehlerstromschutziiberwachung - RCMU (Residual Current Monitoring Unit)

Uberspannungsableiter / Varistor zum Schutz der Leistungshalbleiter bei energiereichen Transienten auf der Netz- und
Generatorseite

System zur Uberwachung der Geridtetemperatur

EMV-Filter zum Schutz des Wechselrichters vor hochfrequenten Netzstérungen

Netzseitige geerdete Varistoren zum Schutz des Produktes vor Burst- und Surgeimpulsen

Inselnetzerkennung (Anti-islanding) nach einschlagigen Normen.

Isolationserkennung / Fehlerstromiberwachung und Abschaltfunktion zur Erkennung von Isolationsfehlern.

HINWEIS

Die im Geréat enthaltenen Uberspannungsableiter / Varistoren beeinflussen bei angeschlossenem Gerit die
Prifung des Isolationswiderstandes der elektrischen Anlage nach HD 60364-6 / IEC 60364-6 Low-voltage
installations- Part 6: Verification.

IEC 60364-6 6.4.3.3 beschreibt zwei Moglichkeiten fir diesen Fall. Entweder missen Gerdte mit
integriertem Uberspannungsableiter abgetrennt werden, oder sollte dies nicht praktikabel sein, darf die
Prifspannung auf 250 V herabgesetzt werden.

Seite 5
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3 Gerdtebeschreibung

3.1 Funktionsweise

Das Gerat wandelt die von den PV-Modulen erzeugte Gleichspannung in Wechselspannung um und fihrt sie der
Netzeinspeisung zu. Wenn geniigend Sonneneinstrahlung vorhanden ist und eine Mindestspannung am Gerat anliegt,
beginnt der Startvorgang. Der Einspeisevorgang beginnt, nachdem der PV-Generator den Isolationstest bestanden hat und
wenn die Netzparameter fiir eine Beobachtungszeit innerhalb der Vorgaben des Netzbetreibers liegen. Wenn bei
einbrechender Dunkelheit der Mindestspannungswert unterschritten wird, endet der Einspeisebetrieb und das Gerat schaltet
sich aus.

3.2 Anlagenaufbau

PV-Generator PV-Generator
—_— —_—
Wechselrichter Wechselrichter
o ~o

H Leitungsschutz Leitungsschutz
Last
Bezugszahler . s
g KWh KWh Einspeisezahler
Is-lzlj k?svciralter Selektiver
P Hauptschalter
o—F———

Netziiberwachungspunkt

Abb. 2.Ubersichtsschaltplan fiir eine Anlage mit zwei Wechselrichtern

PV-Generator Der PV-Generator wandelt die Strahlungsenergie des Sonnenlichts
in elektrische Energie um.

Wechselrichter Der PV-Generator-Anschluss erfolgt am DC-Anschluss
(Gleichstrom) des Gerates.

Leitungsschutz Der Leitungsschutz ist eine Uberstromschutzeinrichtung.

Einspeisezahler Der Einspeisezahler wird vom Energieversorger vorgeschrieben

und installiert. Einige Energieversorger gestatten auch den Einbau
eigener geeichter Zahler.

Selektiver Hauptschalter Die Spezifikation des selektiven Hauptschalters wird von lhrem
Energieversorger vorgegeben.

Bezugszahler Der Bezugszahler wird vom Energieversorger vorgeschrieben und
installiert. Dieser misst die bezogene Energie.

Integrierter DC-Trennschalter Verwenden Sie den integrierten DC-Trennschalter, um das Gerat

vom PV-Generator zu trennen.

KACO blueplanet 3.0 NX3 M2 KACO blueplanet 5.0 NX3 M2 KACO blueplanet 8.0 NX3 M2 KACO blueplanet 10.0 NX3 M2
KACO blueplanet 15.0 NX3 M2 KACO blueplanet 20.0 NX3 M2 Seite 6



KACO

new energy.

4 Technische Daten
4.1 Elektrische Daten

KACO blueplanet 3.0 NX3 M2 | 5.0 NX3 M2 | 8.0 NX3 M2 [10.0 NX3 M2/15.0 NX3 M220.0 NX3 M2
WM OD 1IGO/WM OD IIGO|WM OD [IGO/WM OD 1IGO|WM OD IIGOWM OD I1GO

PV-Eingang

Empfohlene maximale PV-Generatorleistung 4.500 Wp | 7.500 Wp ‘ 12.000 Wp = 15.000 Wp ‘ 22.500 Wp | 30.000 Wp
MPP-Spannungsbereich bei Pnom 270V -850V 400V -850V
Betriebsspannungsbereich 150V - 1000 V

DC-Nennspannung 630V

Startspannung 180V

Max. PV-Spannung 1100V

Nominaler PV-Strom (Inom)* 16A/16A 16A/16A 20A/16A 20A/16A 32A/20A 32A/32A
Anzahl der Strange pro MPP-Regler 1/1 1/1 1/1 1/1 2/1 2/2
Anzahl MPP-Regler 2

Max. PV-Strom (Isc) 2 25A/25A 25A/25A 30A/25A 30A/25A 48A/30A 48A/48A
Eingangsquelle Riickspeisestrom 0A

Verpolschutz ja

Strangsicherung nein

Uberspannungsschutz DC Typ Il

KACO blueplanet 3.0 NX3 M2 5.0 NX3 M2 | 8.0 NX3 M2 10.0 NX3 M2(15.0 NX3 M220.0 NX3 M2
WM OD IIGOjWM OD IIGOjWM OD 11GOWM OD IIGO|WM OD 1IG0O WM OD 11GO

Netzanschluss

Max. Netz-Ausgangsleistung

3.000VA  5.000VA  8.000VA  10.000 VA 15.000 VA 20.000 VA

Netznennspannung

220 /380 V [3/N/PE]
230/ 400 V [3/N/PE]
240 / 415 V [3/N/PE]

Netzspannungsbereich 160-300 V

Nennstrom bei 220 / 380 V 4,6 A 7,6 A 12,2 A 15,2 A 22,8 A 30,3A
Nennstrom bei 230 / 400 V 4,4 A 7,3 A 11,6 A 145A 21,8 A 29,0 A
Nennstrom bei 240 / 415V 4,2 A 7,0A 11,1A 139A 20,9 A 27,8 A
Max. Netz-Ausgangsstrom 48 A 80A 12,8 A 16,0 A 24,0 A 31,9A
Beitrag zum StoRkurzschlussstrom ip 20,0 A 20,0 A 35,0A 35,0A 47,0 A 65,0 A
Anfangskurzschlusswechselstrom (lk erster

Ein-Pegrioden-Effektivwert) ( 48 A 8,0A 128A R 2l Sl
Dauer-Kurzschluss-Wechselstrom (lk. max.

Ausgangsfeh]erstrom) 4,8 A 8,0A 12,8 A 16,0 A 240A 31,9A
Einschaltstrom <20 % des Nennwechselstroms flir maximal 20 ms
Netznennfrequenz 50/ 60 Hz

Frequenzbereich 45 — 65 Hz

Blindleistung 0-60 % Snom
Leistungsfaktorbereich 0,8 cap. — 0,8 ind.
Anzahl Einspeisephasen 3
Oberschwingungen (THD) <3%
Spannungsbereich max. (bis 100 s) 300 V (Phase — Neutral)
Uberspannungsschutz AC Typ Il

1 Der ,Nominale PV-Strom“ (Inom) ist der maximale theoretische Wert fiir den Betrieb mit voller Leistung, wenn die
Einspeiseleistung gering ist. Das Gerat wird auf die maximale AC-Leistung begrenzt.

2 Der ,,Maximale PV-Strom (Isc)” definiert zusammen mit der Leerlaufspannung (Uocmax) die Charakteristik des
angeschlossenen PV-Generators. Dies ist der relevante Wert fur das Strang-Design und stellt die absolute Maximalgrenze
fir den Wechselrichterschutz dar. Der angeschlossene PV-Generator muss so ausgelegt sein, dass der maximale
Kurzschlussstrom unter allen vorhersehbaren Bedingungen kleiner oder gleich dem Iscmax des Wechselrichters ist. Das
Design darf in keinem Fall zu einem Kurzschlussstrom groRRer als der Iscmax des Wechselrichters fiihren.

Seite 7
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4.2 Allgemeine Daten

KACO blueplanet 3.0 NX3 M2 5.0 NX3 M2 8.0 NX3 M2 [10.0 NX3 M2/15.0 NX3 M2[20.0 NX3 M2
WM OD IIGOWM OD 11IGOWM OD IIGO|WM OD [IGO|WM OD IIGO|WM OD I1IGO

Max. Wirkungsgrad 97,28% 97,47% 97,69% 97,68% 97,75% 97,78%
Europa Wirkungsgrad 95,82% 96,45% 97,03% 97,14% 97,33% 97,44%
Eigenverbrauch: Standby 5W
Einspeisung ab 60W
Trafogerat nein
Schutzklasse / Uberspannungskategorie I/ 1l (AC) Il (DC)
Netziiberwachung Landerspezifisch
Verteilungssystem TN-C-System, TN-C-S-System, TN-S-System, TT-System
Anzeige LED
Bedienelemente App
Menisprachen EN, DE
Schnittstellen Kommunikationseinheit / RS485
Kommunikation WLAN, SunSpec Modbus TCP-IP /
Sunspec Modbus RTU, KACO Legacy-Protokoll
Funktechnik WLAN 802.11b/g/n
Frequenzspektrum 2,412 — 2,472 MHz
Antennengewinn 2 dBi
Potentialfreies Relais nein
DC-Trennschalter ja
AC-Trennschalter nein
Kuhlung passive Luftkihlung
Anzahl Lifter 0 1
Gerduschemission <40 dB(A) <45 dB(A)
Gehausematerial Aluminium
HxBxT 435 mm x 503 mm x 183 mm
Gewicht 16 kg 17kg  18kg
storfestigkeit / Interferenz EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 62920 — Klasse A /
Emission / Grid-Feedback EN 61000-6-3, EN 61000-6-4, EN 62920 — Klasse B, EN 55011 — Gr. 1 Klasse B /
EN 61000-3-11, EN 61000-3-12
Zertifizierungen Ubersicht: siehe Homepage, Downloadbereich

4.3 Umweltdaten

KACO blueplanet 3.0 NX3 M2| 5.0 NX3 M2 | 8.0 NX3 M2 10.0 NX3M2|15.0 NX3M2|20.0 NX3M2
WM 0D IIGO|jWM OD IIGOWM OD IIGO WM OD IIGO|jWM OD IIGOWM OD IIGO

Aufstellhdhe 3000 m
Installationsentfernung zur Kiiste 3000 m
Umgebungstemperatur -25 °C bis +60 °C
Umgebungstemperatur (Lagerung) -25 °C bis +60 °C
Leistungs-Derating ab 40 °C

Schutzart (KACO-Aufstellort) IP 65
Luftfeuchtigkeitsbereich (nicht kondens.)[%] 100 %
\éz;s;:::a:tzungsgrad CEILICE 2 (verringert durch IP66-Gehause)
Verschmutzungsgrad auRerhalb des

Gehaduses 3

4.4 Zubehor

Zubehor-Artikel

KACO Bestell Nr.

;Eastron SDM630

3015600

ERCN—Kit fur Rundsteuergerat / NA-Schutz
{(Ziehl, Bender, Powador-protect)

3017070

KACO blueplanet 3.0 NX3 M2 KACO blueplanet 5.0 NX3 M2 KACO blueplanet 8.0 NX3 M2 KACO blueplanet 10.0 NX3 M2

KACO blueplanet 15.0 NX3 M2 KACO blueplanet 20.0 NX3 M2
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5 Lieferung und Transport

Jedes Produkt verldsst unser Werk in elektrisch und mechanisch einwandfreiem Zustand. Eine Spezialverpackung
gewadhrleistet den sicheren Transport der Gerate. Flr auftretende Transportschaden ist die Transportfirma verantwortlich.

5.1 Lieferumfang

Artikel Beschreibung Menge
A Wechselrichter 1 Stlick
B Wandmontagebiigel 1 Stilick
Montagezubehorsatz:
C Wanddibel und Sechskantschrauben (4x) | 1 Satz
M5x14 mm Schraube (2x)
D DC-Steckverbinder (Phoenix Sunclix) 2 Paar (3—10 kW); 3 Paar (15 kW); 4 Paar (20 kW)
E AC-Steckverbinderabdeckung 1 Stilick
F Kommunikationseinheit 1 Stiick [Artikel Nr. 3017001]
G RJ45-Verbindung, wasserdichtes Gehduse | 2 Stiick
H Dokumentation 1 Satz

Iiie

F

Lieferumfang priifen

- Gerat grundlich untersuchen.

- Umgehend bei der Transportfirma reklamieren:
o Schaden an der Verpackung, die auf Schaden am Gerét schlieRen lassen.
o offensichtliche Schaden am Gerat.

- Schadensmeldung umgehend an die Transportfirma ibermitteln.

- Die Schadensmeldung muss innerhalb von sechs Tagen nach Erhalt des Gerétes schriftlich bei der Transportfirma
vorliegen. Bei Bedarf unterstiitzen wir Sie gerne.

5.2 Gerat transportieren

/N VORSICHT

Gefahrdung durch StoB, Bruchgefahr des Gerates!
» Gerdt zum Transport sicher verpacken.

» Gerat mithilfe der hierfiir vorgesehenen Haltegriffe der Kartonage transportieren.

» Gerat keinen Erschiitterungen aussetzen.

Flr den sicheren Transport des Produkts verwenden Sie die in die Kartonage eingebrachten Halte6ffnungen.

Verpackung

Faltkartonage

Hohe x Breite x Tiefe

595 x 525 x 326

Gesamtgewicht

22,5-24,5 kg
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5.3 Installationswerkzeug

Die in der nachfolgenden Tabelle angegebenen Kurzzeichen werden in allen Handlungsanweisungen der
Montage/Installation/Wartung und Demontage fiir zu verwendende Werkzeuge und Anzugsdrehmomente verwendet.

Kurzzeichen (en) Kontur des Verbindungselements __Nm
AW AuRensechskant —

Xa Innensechskantschlissel t Tightening torque
I

Xt Torx Spanner size or number

Xs Schlitz Quter contour

Xp Phillips

Abb. 3.Darstellungsmuster

6 Montage und Vorbereitung

6.1 Aufstellort auswahlen

N /A GEFAHR

Lebensgefahr durch Feuer oder Explosionen!

Feuer durch entflammbares oder explosives Material in der Ndhe des Gerates kann zu schweren
Verletzungen fihren.

»Wechselrichter nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen oder in der Nahe von leicht entflammbaren
Stoffen installieren

/N\ VORSICHT

Sachschdden durch Gase, die in Verbindung mit witterungsbedingter Luftfeuchtigkeit aggressiv auf
Oberflachen reagieren.

Das Gehause des Gerates kann durch Gase in Verbindung mit witterungsbedingter Luftfeuchtigkeit stark
beschadigt werden (z. B Ammoniak, Schwefel).

» Ist das Gerdt Gasen ausgesetzt, muss die Aufstellung an einsehbaren Orten erfolgen.

» Regelmalig Sichtkontrollen durchfihren.

» Feuchtigkeit auf dem Gehause umgehend entfernen.

» Auf ausreichende Bellftung am Aufstellort achten.

» Verschmutzungen, insbesondere an Liftungen, umgehend beseitigen.

» Jede Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zu Schaden am Gerat fiihren, die nicht von der
Herstellergarantie abgedeckt sind.

HINWEIS

Zugang durch Wartungspersonal im Servicefall

Jeder zusatzliche Aufwand, der durch unglinstige bauliche bzw. montagetechnische Bedingungen entsteht,
wird dem Kunden in Rechnung gestellt.

Ort der Installation

- So trocken wie moglich, klimatisiert. Abwarme muss vom Gerat abgeleitet werden.

- Ungehinderte Luftzirkulation

- Beim Einbau in einen Schaltschrank fiir ausreichende Warmeabfuhr durch Zwangsbeliftung sorgen

- Bodennah, von vorne und seitlich ohne zusatzliche Hilfsmittel gut zuganglich

- In AuRenbereichen muss das Gerat allseitig vor direkter Bewitterung und Sonneneinstrahlung (thermisches
Aufheizen) geschiitzt werden. Realisierung gegebenenfalls durch bauliche MalRnahmen, z. B. Windfange

- Stellen Sie sicher, dass der Wechselrichter auBerhalb der Reichweite von Kindern installiert wird.

- Um einen optimalen Betriebszustand und eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten, sollte die Temperatur in der
Installationsumgebung des Wechselrichters <40 °C sein.

- Um direkte Sonneneinstrahlung, Regen, Schnee und Nasse am Wechselrichter zu vermeiden, wird empfohlen, den
Wechselrichter an Orten zu montieren, die (iber ein schiitzendes Dach verfligen. Decken Sie die Oberseite des
Wechselrichters nicht vollstandig ab.

- Die montagetechnischen Bedingungen mussen fiir das Gewicht und die GrofRe des Wechselrichters geeignet sein.
Der Wechselrichter ist fiir die Montage an einer massiven Wand geeignet, die senkrecht oder nach hinten geneigt

KACO blueplanet 3.0 NX3 M2 KACO blueplanet 5.0 NX3 M2 KACO blueplanet 8.0 NX3 M2 KACO blueplanet 10.0 NX3 M2
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ist (max. 15°). Es wird davon abgeraten, den Wechselrichter an einer Wand aus Gipskartonplatten oder dhnlichen
Materialien zu installieren. Der Wechselrichter kann wahrend des Betriebs Gerausche verursachen.

Montageflache

- mit ausreichender Tragfahigkeit

- fur Montage- und Wartungsarbeiten zuganglich

- aus warmebestandigem Material (bis 90 °C)

- schwer entflammbar

- Bei der Montage zu beachtende Mindestabstdnde [siehe Fig. 9 auf Seite 12].

Abb. 4.Gerdt bei Auf3eninstallation Abb. 5.Erlaubte Aufstelllage
6.2 Gerat auspacken

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch iibermaRBige korperliche Belastung

Anheben des Geradtes zum Transport, Ortswechsel und bei der Montage kann zu Verletzungen fihren (z. B.
Rickenverletzungen).

» Gerdt immer an den dafiir vorgesehenen Griffmulden senkrecht anheben.

Abb. 6.Gerdt auspacken Abb. 7.Gerdit anheben

Legende

1 Verpackung 3 Schutzverpackung
2 Gerat 4  Hebepositionen

O Das Gerat wurde zum Installationsort transportiert.

1. Verpackungsband von Kartonage I6sen.

2. Offnen Sie die Verpackung auf der Oberseite.

3. Installationsmaterial und Dokumentation entnehmen.

4. Obere Schutzverpackung zum Entfernen nach oben ziehen.

5. Gerat aus der Kartonage nehmen. Fassen Sie dabei die Abdeckung und den Rand des Gehd&uses.
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6. Legen Sie die Schutzverpackung wieder in die Verpackung.
7. Gerat an den vorgesehenen Positionen anheben.

» Mit der Installation des Gerétes fortfahren.

6.3 Halterung befestigen
N\ VORSICHT

Gefahr bei Einsatz von ungeeignetem Befestigungsmaterial!

Bei Einsatz von ungeeignetem Befestigungsmaterial kann das Gerat herabfallen und Personen vor dem
Gerat schwer verletzen.

» Nur dem Montageuntergrund entsprechendes Befestigungsmaterial verwenden. Beiliegendes
Befestigungsmaterial ist nur fiir Mauerwerk und Beton geeignet.

» Gerat nur aufrecht montieren.

HINWEIS

Leistungsreduzierung durch Stauwarme!

Bei Nichtbeachtung der empfohlenen Mindestabstande kann das Gerat aufgrund von mangelnder
Beliliftung und damit verbundener Warmeentwicklung in die Leistungsabregelung Gibergehen.

» Mindestabstande einhalten und fir ausreichende Warmeabfuhr sorgen.
» Wahrend des Betriebs dirfen sich keine Gegenstdande auf dem Geh&use des Gerates befinden.
» Sicherstellen, dass nach der Gerdtemontage keine Fremdstoffe die Warmeabfuhr behindern.

363
ol [ | 15 15 | \unf
o ! =)
| @
| |
g8 ®\£ 01—
oL O]
t |
| — $9x14 .
| -]
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| | ™
| |
| |
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\ o )
Abb. 8.Bohrungen fiir die Wandmontage Abb. 9.Montage der Wandhalterung
Legende
1 Wandmontagebigel 5 Befestigungsschrauben (3x)
2 Befestigungsdiibel [LochgroRe: @ 10 mm Tiefe 70 A Mindestabstand: 300 mm
mm]
3 Schrauben und Diibel einfiihren durch B Mindestabstand: 500 mm
Befestigungsdsen
4 Sicherungsschrauben (2x) C Mindestabstand: 500 mm

U Kartonage mit Halterung und Montagesatz aus der Verpackung entnommen und geéffnet.

1. Aufhdngeposition gemal Position der Halterung mit drei Markierungen an der Wandflache markieren.

HINWEIS: Der Pfeil muss nach oben zeigen und sichtbar sein, wenn die Halterung an der Wand befestigt ist. Achten
Sie auch auf die korrekte Ausrichtung der Halterung.

2. Position der Bohrlocher mit Hilfe der Aussparung in der Halterung anzeichnen.

HINWEIS: Die Mindestabstande zwischen zwei Gerdten bzw. dem Gerat und der Decke bzw. dem Boden sind in der
Zeichnung bereits beriicksichtigt.

3. Halterung mit geeignetem Befestigungsmaterial aus dem Montage-Set an der Wand befestigen Xw-10].
HINWEIS: Auf korrekte Ausrichtung der Halterung achten.

» Mit der Montage des Gerates fortfahren.
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6.4 Gerat aufstellen und befestigen

/N\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unsachgemafes Anheben und Transportieren.

Durch unsachgemafRes Anheben kann das Gerat kippen und dann herunterfallen.
» Gerat immer an den dafiir vorgesehenen Griffmulden senkrecht anheben.
» Steighilfe fir die gewdhlte Montagehdhe verwenden.
» Schutzhandschuhe und Sicherheitsschuhe beim An- und Abheben des Gerétes tragen.

Gerat anheben und montieren

U Halterung montiert.

1 Gerat an den Griffmulden anheben. Gerdteschwerpunkt beachten!

2 Gerat auf den Montageblgel aufsetzen. Beide Seiten des Kiihlkérpers prifen, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.
[siehe Abbildung 10].

3 Beiliegende Schraube an der Lasche der Halterung einsetzen und Gerat zur Sicherung gegen Ausheben befestigen. [
XP /4 2,5 Nm]

HINWEIS: An dieser Stelle kann die vorher beschriebene Schraube auch durch eine Spezialschraube als
Diebstahlschutz ersetzt werden.
» Gerat ist montiert. Mit der elektrischen Installation fortfahren.

Abb. 12.Wechselrichter sichern
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/\ VORSICHT

Sachschaden durch Kondenswasserbildung

Wahrend der Vormontage des Gerates kann Feuchtigkeit iber die DC-Steckverbinder sowie die mit
Staubschutz gesicherten Verschraubungen in den Innenraum gelangen. Das sich bildende Kondensat kann
bei Installation und Inbetriebnahme zu Schaden am Gerat fuhren.

- Gerat bei Vormontage verschlossen halten und erst bei Installation den Anschlussbereich 6ffnen.
- Alle Steckverbinder und Verschraubungen durch Dichtabdeckungen verschlieRen.

- Feuchtigkeit auf dem Gehause umgehend entfernen.

7 Installation

7.1 Aligemeine Informationen

A GEFAHR

Lebensgefdhrliche Spannungen liegen auch nach Frei- und Ausschalten des Gerates an den Anschliissen
und Leitungen im Gerat an!

Das Beriihren der Leitungen oder Klemmen/Stromschienen im Gerat kann zu schweren Verletzungen oder
zum Tod flhren.

» Das Gerat nicht 6ffnen.

» Das Gerat muss vor dem elektrischen Anschluss fest montiert sein.

» Befolgen Sie alle Sicherheitsvorschriften und die aktuell giiltigen technischen Anschlussbedingungen
des zustandigen Energieversorgungsunternehmens.

» Netzspannung durch Deaktivieren der externen Sicherungselemente abschalten.
» Vollstandige Stromfreiheit mit Zangenamperemeter an allen AC- und DC-Leitungen priifen.
» Beim Aus- und Einschalten des Gerates nicht die Leitungen oder Klemmen/Stromschienen berthren.

7.2 Anschlussbereich einsehen

Der Anschluss fiir die AC-Versorgung befindet sich im unteren rechten Bereich des Gehaduses. Die DC-Eingangsquelle wird
an die DC-Stecker und DC-Buchsen auf der Bodenplatte angeschlossen.

]

[
=

A B C D EF
Abb. 13.Anschluss fiir DC (links) / fiir AC/COM (rechts)
Legende
A Integrierter DC-Trennschalter D COM 3 - Anschluss der Kommunikationsleitungen
B DC-Steckverbinder fiir PV-Generator E  AC-Anschlussbuchse

C COM 1 und 2 - RJ45-Buchse fiir RS485-Anschluss F Position des Potentialausgleichs
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7.3 Elektrischen Anschluss vornehmen

HINWEIS

Leitungsquerschnitt, Sicherungsart und Sicherungswert nach folgenden Rahmenbedingungen wahlen:

Landerspezifische Installationsnormen; Leistungsklasse des Gerates; Leitungslange; Art der
Leitungsverlegung; lokale Temperaturen.

7.3.1 Anforderung an Zuleitungen und Sicherung

PV-seitig

Max. Leitungsquerschnitt 6 mm?(Kupfer)
Min. Leitungsquerschnitt 2,5 mm?(Kupfer)
Verbindungstyp Phoenix
Empfohlener Leitungstyp Solarkabel
AC-seitig

Max. Kabeldurchmesser 21 mm
Min. Kabeldurchmesser 18 mm
Abisolierlange 75 mm
Max. Leitungsquerschnitt 16 mm?
Min. Leitungsquerschnitt 4 mm?
Abisolierlange 12 mm
Anzugsdrehmoment 2,0 Nm
Verbindungstyp Aderendklemme

Zusatzlicher Erdungsleiter

i

Max. Leiterquerschnitt fiir zusatzlichen
Erdungsleiteranschluss
min. Leiterquerschnitt fuir zusatzlichen
Erdungsleiteranschluss
Kabelfarbe Gelb-Griin

16 mm?(Kupfer)

4 mm?(Kupfer)

‘Schnittstellen
Empfohlene RS485-Busleitung Li2YCYv (Twisted Pair) schwarz fir AuBen- und
Erdverlegung, 2 x 2 x 0,5 mm?

Li2YCY (Twisted Pair) grau fir trockene und feuchte Raume,
2x2x0,5mm?

7.4 Gerat an das Versorgungsnetz anschlieRen

7.4.1 AC-Anschluss konfigurieren

» Elektrischen Anschluss vornehmen.
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Abb. 16.Crimpen Sie die Aderendhiilse an den Kontakt.

Legende

A

)

(DIN 46228-4

Abb. 15.Isolieren Sie die Dréhte ab.

Abb. 17. Kontakttréiger in Gehduse eindriicken

1 Kabelverschraubung

AuRRendurchmesser ($18 bis 21 mm)

Dichtung

Leitungsquerschnitt (4 bis 16 mm?)

Abisolierlange der isolierten Leitungen (ca. 12 mm)

O 0O m >

2
3 Gehduse
4 Kontakttrager

Abisolierlange des AuRenmantels der AC-Leitung (ca. 75 mm)

7.4.2 Netzanschluss vornehmen
U AC-Anschlussstecker fachgerecht konfiguriert.

1. AC-Anschlussstecker an der Geratesteckverbinder des
Gerates einstecken.

= HINWEIS: AC-Steckverbindung ist fest verbunden,
wenn sie horbar einrastet.

2. Leitungen fachgerecht und nach folgenden Regeln
verlegen:
— Leitungen um das Gerat mit einem Mindestabstand von
20 cm verlegen
— Leitungen niemals tUber Halbleiter (Kiihlkérper
verlegen).
- Zu grolRe Biegekrafte gefahrden die Schutzart. Leitungen
mit einem Biegeradius von mindestens dem 4-fachen
des Kabeldurchmessers verlegen.

» Das Gerat ist an das Stromnetz angeschlossen

Abb. 18.AC-Anschlussstecker mit dem Gerdtestecker
einrasten

HINWEIS

In der finalen Installation ist eine AC-seitige Trennvorrichtung vorzusehen. Diese Trennvorrichtung muss so
angebracht sein, dass der Zugang zu ihr jederzeit ungehindert moglich ist.

HINWEIS

Ist aufgrund der Installationsvorschrift ein Fehlerstrom-Schutzschalter erforderlich, so ist ein Fehlerstrom-

Schutzschalter des Typs A zu verwenden.

Bei Fragen zum geeigneten Typ, kontaktieren Sie bitte den Installateur oder unseren KACO new energy

Kundenservice.
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HINWEIS

Bei hohem Leitungswiderstand, das heilt bei groRer Leitungslange auf der Netzseite, erhéht sich im
Einspeisebetrieb die Spannung an den Netzklemmen des Gerates. Uberschreitet diese Spannung den
landerspezifischen Grenzwert der Netzliberspannung, schaltet das Gerat ab.

Achten Sie auf ausreichend grof3e Leitungsquerschnitte bzw. auf kurze Leitungslangen.

7.5 PV-Generator an das Gerat anschlieRen

7.5.1 DC-Steckverbinder konfigurieren
A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Das Berlihren von spannungsfiihrenden Anschlissen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.
Bei Sonneneinstrahlung auf den PV-Generator liegt an den offenen Enden der DC-Leitungen eine
Gleichspannung an.

» Stellen Sie sicher, dass die PV-Module eine gute Isolierung gegen Erde aufweisen.

> Am gemaR statistischen Daten kaltesten Tag darf die maximale Leerlaufspannung der PV-Module die
maximale Eingangsspannung des Wechselrichters nicht Gberschreiten.

» Polaritat der DC-Leitungen Uberprufen.
» Sicherstellen, dass das Gerat frei von Gleichspannung ist.
» DC-Steckverbinder nicht unter Last trennen.

g

//«
5
6
Abb. 19.Adern einfiigen Abb. 20.Einsatz in Hiilse schieben Abb. 21.Befestigung priifen
Legende

1 Ader fiir DC-Anschluss 5 Kabelverschraubung
2 Feder 6 Kontaktstecker
3 Einsatz 7 Kupplung
4 Hilse

O Sie haben die Montage vorgenommen.

O HINWEIS: Vor dem Isolieren darauf achten, dass Sie keine Einzeldrihte abschneiden.

1. Isolierte Adern mit verdrillten Litzen sorgfaltig bis zum Anschluss einfiihren.
HINWEIS: Litzenenden miissen in der Feder sichtbar sein.

2. Feder so schlieRen, dass die Feder einrastet, und Einsatz in die Hilse schieben.
3. Kabelverschraubung kontern und anziehen [XW_lS/...l,S Nm].

4. Einsatz mit Kontaktstecker zusammen fiigen.

5. Einrasten durch leichtes Ziehen an der Kupplung priifen.

» Elektrischen Anschluss vornehmen

HINWEIS

Beim Verlegen ist der zuldssige Biegeradius von mindestens 4x dem Kabeldurchmesser einzuhalten.
Zu groBe Biegekrafte gefdhrden die Schutzart.

» Vor der Steckverbindung missen alle mechanischen Lasten abgefangen werden.
» Starre Anschliisse sind an DC-Steckverbindern nicht zuldssig.
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7.5.2 PV-Generator auf Erdschluss priifen

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Das Beriihren von spannungsfiihrenden Anschliissen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.
Bei Sonneneinstrahlung auf den PV-Generator liegt an den offenen Enden der DC-Leitungen eine
Gleichspannung an.

» Leitungen des PV-Generators nur an der Isolierung anfassen. Offene Leitungsenden nicht bertihren.

» Kurzschliisse vermeiden.
» Keine Strange mit Erdschluss am Gerat anschliefRen.

HINWEIS

Der Schwellenwert, bei dessen Uberschreitung der Isolationswéchter einen Fehler meldet, kann {ber ein
Mobilgerat unter Sonstige Schutzeinstellungen / Mindest-Isolationswiderstand definiert werden.

Erdschlussfreiheit priifen

1 Gleichspannung zwischen Erdpotential (PE) und Plusleitung des PV-Generators ermitteln.
2 Gleichspannung zwischen Erdpotential (PE) und Minusleitung des PV-Generators ermitteln.

= Sind stabile Spannungen messbar, liegt ein Erdschluss im DC-Generator bzw. seiner Verkabelung vor. Das Verhéltnis
der gemessenen Spannungen zueinander liefert einen Hinweis auf die Position dieses Fehlers.

3 Etwaige Fehler vor weiteren Messungen beheben.
4 Elektrischen Widerstand zwischen Erdpotential (PE) und Plusleitung des PV-Generators ermitteln.
5 Elektrischen Widerstand zwischen Erdpotential (PE) und Minusleitung des PV-Generators ermitteln.

= Stellen Sie auRerdem sicher, dass der PV-Generator in Summe einen Isolationswiderstand von mehr als 2,0 MOhm
aufweist, da das Gerat bei einem zu niedrigen Isolationswiderstand nicht einspeist.

6 Etwaige Fehler vor dem AnschlieRen des DC-Generators beheben.

7.5.3 Empfohlene Standardbeschaltung

PV1 PV2 PV1 Pv2

m+_@@
~ @ |

@ @
O O
O O

V| O | (O [V V|| [V

V| V| (@) [ V| [

I I I R I L L

n n

n, n, n, n, 1 2
Abb. 22.Zuweisung beider MPP-Tracker Abb. 23.Zuweisung von nur einem MPP-Tracker.
Zwei DC-Strange fur jeden MPP-Tracker Zwei DC-Strange fiir einen MPP-Tracker
Die MPP-Spannungen der beiden DC-Stréange kdnnen Wird einer der MPP-Tracker nicht verwendet, miissen
unterschiedlich sein. Die Versorgung erfolgt Gber lediglich die nicht verwendeten DC-Anschlisse geschlossen
separate, unabhangig voneinander arbeitende MPP- werden.
Tracker (MPP-Tracker PV1 und PV2). Dabei ist unerheblich, ob PV1 oder PV2 verwendet wird.
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Modulzahl pro Strang:
Pmax : pro Strang < 0,6 * max. empfohlene PV- Pmax: pro Strang < 0,6 * max. empfohlene PV-
Generatorleistung Generatorleistung am eingesetzten MPP-Tracker < max.
MPP-Tracker A+B zusammen < max. empfohlene PV- Leistung pro MPP-Tracker

Generatorleistung

Imax: Abhangig vom PV-Generator

Der Eingangsstrom gem. Kapitel 4.1 Seite 7 ist fiir jeden MPP-Tracker unterschiedlich und darf nicht Gberschritten
werden. Achten Sie also darauf, ob dieser Wert fiir PV1 oder PV2 gilt.

7.5.4 Dimensionierung des PV-Generators

/N\ VORSICHT

Beschadigung der Komponenten bei fehlerhafter Konfiguration!

Im erwarteten Temperaturbereich des PV-Generators diirfen die Werte flr Leerlaufspannung und
Kurzschlussstrom niemals die Werte flr Udemax und Isemax gemalRk den Technischen Daten liberschreiten.

» Grenzwerte gemaR den Technischen Daten einhalten.

HINWEIS

Art und Auslegung der PV-Module

Angeschlossene PV-Module miissen gemaR IEC 61730 Klasse A fir die vorgesehene DC-Systemspannung
bemessen sein, mindestens aber fiir den Wert der AC-Netzspannung.

HINWEIS

Dimensionierung des PV-Generators

Das Gerdt ist mit einer Reserve an DC-Kurzschluss-Stromfestigkeit ausgelegt. Dies ermdglicht eine
Uberdimensionierung des angeschlossenen PV-Generators. Die absolute Grenze fiir den PV-Generator ist
der Wert des max. Kurzschlussstrom (Isc max) und der maximalen Leerlaufspannung (Uoc max).

7.5.5 PV-Generator
A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Das Berilihren von spannungsfiihrenden Anschliissen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod flihren.
Bei Sonneneinstrahlung auf den PV-Generator liegt an den offenen Enden der DC-Leitungen eine
Gleichspannung an.

» Leitungen des PV-Generators nur an der Isolierung anfassen. Offene Leitungsenden nicht berihren.
» Kurzschlisse vermeiden.
» Keine Strange mit Erdschluss am Geréat anschlieRen.

/N\ VORSICHT

Beschadigung des PV-Generators bei fehlerhafter Konfiguration der DC-Steckverbindung

Eine fehlerhafte Konfiguration der DC-Steckverbindung (Polaritat +/-) fuhrt bei dauerhaftem Anschluss zu
Gerateschaden im DC-Anschluss.
» Vor dem AnschlieRen des PV-Generators immer die Polaritat (+/-) der DC-Steckverbinder priifen.

» Vor Verwendung der Solarmodule ermittelte Spannungswerte des Herstellers mit den tatsachlich
gemessenen Werten abgleichen. Die DC-Spannung der PV-Anlage darf zu keinem Zeitpunkt die
maximale Leerlaufspannung tberschreiten.
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PV-Generator anschlieRen

U Der DC-Steckverbinder muss konfiguriert und der PV-Generator

Uberpruft worden sein, dass kein Erdschluss vorliegt.

HINWEIS: Beachten Sie die unterschiedliche maximale
Belastbarkeit von PV1 und PV2 je nach Leistungsklasse des
Gerats. Siehe technische Daten — Kapitel 4 auf Seite 7. PV1 = (1);
PV2 = (2)

1 DC-Steckverbinder paarweise in die DC-Plus und DC-Minus-

Anschlussstecker einstecken.
» Das Gerat ist mit dem PV-Generator verbunden.

Abb. 24.Strombelastbarkeit und PV-Anschluss
beachten

4 N

VerschlieBen ungenutzter DC-Anschliisse
U Alle vorhandenen Strénge sind mit dem Gerat verbunden.
HINWEIS: Beachten Sie die Anforderungen der Schutzklasse IP65
und verschlieRen Sie die ungenutzten Steckverbinder mit den
beiliegenden Schutzkappen.

1 Driicken Sie den Klemmbiigel herunter und schieben Sie die
Uberwurfmutter bis zum Gewinde. Stecken Sie den
Verschlussstopfen in den DC-Steckverbinder und ziehen Sie die
Uberwurfmutter fest.

2 Setzen Sie die DC-Steckverbinder mit Verschlussstopfen in die

entsprechenden DC-Eingdnge am Gerat ein.

» Ungenutzte DC-Steckverbinder sind verschlossen. \ J
Abb. 25.Setzen Sie die DC-Steckverbinder ein

und verschliefsen Sie ungenutzte
Steckverbinder

7.6 Potentialausgleich herstellen
HINWEIS

Je nach ortlichen Installationsvorschriften kann es erforderlich sein, das Gerat mit einem zweiten
Erdungsanschluss zu erden. Hierflir kann der Gewindebolzen an der Unterseite des Gerdtes verwendet

werden.

U Gerat ist an der Halterung montiert.

1 Erdungsleiter in die passende Anschlussfahne einfiihren und
Kontakt crimpen.

2 Anschlussfahne mit dem Erdungsleiter an der Schraube
ausrichten.

3 Schraube fest in das Gehause eindrehen [K P_5/ 2,5 Nm].
» Gehduse ist in den Potentialausgleich einbezogen

Legende
1 M5-Anschlussfahne 3 MS5-Schraube
2 Erdung Schutzleiter

Abb. 26.Erdung anschliefSen
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7.7 Schnittstellen anschlieRen

HINWEIS

Positionierung der Kommunikationseinheit

Jede Kommunikationseinheit lasst sich grundsatzlich an einem beliebigen Gerat der Modbus-Kette
anschlieBen. Um jedoch eine stabile Verbindung zum Router sicherzustellen, wahlen Sie immer den
Anschlussplatz mit der hochsten WLAN-Signalstarke.

» Stecken Sie die Kommunikationseinheit in den Wechselrichter, bei dem das WLAN-Signal lhres Routers
am starksten ist. Nach dem Einstecken werden die Modbus-Adressen der nachfolgenden Wechselrichter
automatisch beginnend ab Adresse 3 vergeben.

7.7.1 Anschluss der Kommunikationseinheit — Wifi Stick

/N\ VORSICHT

Gefahr der Beschadigung des Wechselrichters durch elektrostatische Entladung
Interne Bauteile des Gerates konnen durch elektrostatische Entladung irreparabel beschadigt werden.

» Erden Sie sich, bevor Sie das Bauteil anfassen.

/\ VORSICHT

Die Kommunikationseinheit wird durch Verdrehen des Modulgehduses beschadigt.

Soll die Kommunikationseinheit am Wechselrichter angebracht werden, muss dazu die Mutter an der
Kommunikationseinheit gedreht werden. Die Kommunikationseinheit kann beschadigt werden, wenn das
Gehduse der Kommunikationseinheit verdreht wird.

» Sie dlirfen das Gehause der Kommunikationseinheit beim Anbringen am Geréat nicht drehen.

U Gerét ist an der Halterung montiert.

1 Kappe vom COM3-Anschluss entfernen.

2 Kommunikationseinheit in den vorhandenen Anschluss einstecken und mithilfe der Mutter des Moduls in den
Anschluss fest eindrehen.

HINWEIS: Sie diirfen die aktuelle Kommunikationseinheit beim Anbringen am Gerat nicht drehen.

3 Achten Sie darauf, dass die Kommunikationseinheit fest angeschlossen ist. Das Etikett auf dem Modul muss sichtbar
sein.

» Die Kommunikationseinheit ist an das Gerat angeschlossen.

(1)
N

Abb. 27.Kappe entfernen Abb. 28.Verbinden der Kommunikationseinheit
7.7.3 Anschluss der Kommunikationseinheit - Connect-RCN (kein Ethernet Anschluss!)

N\ voRsicHT

sy | Gefahr durch Uberspannung an RJ-45 Buchse der RCN-Box fiir angeschlossene externe
Netzwerkgerite.

(L —
Verbinden Sie keine externen Netzwerkgerate an der RJ45-Buchse der Kommunikationseinheit
»Connect -RCN“ und ,,RCN Connection Box“. Interne Bauteile der nicht vorgesehenen Gerdte kénnen
durch Uberspannung irreparabel beschadigt werden.

» Beachten Sie Sicherheitshinweis auf der RCN Connection Box und in dem
Gehé&use der Kommunikationseinheit ,Connect-RCN“.

» Beachten Sie die Kurzanleitung des RCN-KITs um eine sichere Installation durchzufiihren.
» Verwenden Sie bei Bedarf nur das in der Kurzanleitung spezifizierte Netzgerat.
» Beachten Sie auch die nachfolgenden Anschlussvariante bei einer Bussystem- Verbindung.
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HINWEIS

Gefahr der Beschadigung des Wechselrichters durch elektrostatische Entladung

Interne Bauteile des Wechselrichters kdnnen durch elektrostatische Entladung irreparabel beschadigt
werden.

» Erden Sie sich, bevor Sie das Bauteil anfassen.

HINWEIS

Beschiddigung der Kommunikationseinheit durch Verdrehen des Stick-Gehauses

Soll die Kommunikationseinheit am Wechselrichter angebracht werden, muss dazu die Mutter am Stick
gedreht werden. Die Kommunikationseinheit kann beschadigt werden, wenn das Gehause des Sticks
verdreht wird.

» Sie dirfen die aktuelle Kommunikationseinheit beim Anbringen am Gerat nicht drehen.

U Gerat ist an der Halterung montiert. Kappe ist vom COM-1-Anschluss entfernt.

O RCN-KIT aus Verpackung entnommen.
1. Offnen Sie die Kommunikationseinheit, indem sie die beiden Verriegelungslaschen am Gehause eindriicken.
(siehe Abb. 29).
2. Offnen Sie die Kabelverschraubung und entfernen Sie die Dichtung. Schieben Sie die Kabelverschraubung auf das
LAN-Kabel und bringen Sie die Kabeldichtung an.
3. Fiihren Sie das LAN-Kabel durch das Gehause der Kommunikationseinheit und stecken Sie es in die RJ-45 Buchse
des LAN-Anschlusses der Platine (siehe Abb. 30).

4. SchlieRen Sie das Gehiuse mithilfe der beiden Verriegelungslaschen und ziehen Sie die Kabelverschraubung an [*%
W_16/ < 2 Nm] (siehe Abb. 31).

5. Stecken Sie die Kommunikationseinheit in den entsprechenden USB-Anschluss und schrauben Sie die Einheit mit
dafiir vorgesehener Mutter fest.

HINWEIS: Sie diirfen die Kommunikationseinheit beim Anbringen am Gerat nicht drehen.

6. Achten Sie darauf, dass die Kommunikationseinheit fest angeschlossen ist. Das Etikett auf dem Modul muss
sichtbar sein (siehe Abb. 32).

» Die Kommunikationseinheit ist an das Gerat angeschlossen.

see
Quickguide

Abb. 29.Verriegelungstasten an der Abb. 30.LAN-Kabel durch das Gehduse fiihren und LAN-Stecker anschlief3en
Kommunikationseinheit eindriicken

Abb. 31.Dichtung anbringen und Abb. 32.Kommunikationseinheit anschliefsen
Kabelverschraubung anziehen
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Abb. 33.R5485 Powador-protect an Bussystem-Verbindung
Legende
1 NA-Schutzgerat 4 Wechselrichter
2 RCN Anschlussbox (in RCN-Kit) optional 5 Wechselrichter mit Abschlusswiderstand
3 Kommunikationseinheit (in RCN-Kit)
\
Smart-Meter
PIN:4 21 D':'
[
O
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Abb. 34.Ankopplung eins Rundsteuerempféngers (RCR) an RCN Connection Box mit RCN-Kommunikationseinheit
Legende
1 Rundsteuerempfanger (RCR) 4 Wechselrichter
2 RCN Connection Box (in RCN-Kit) optional 5 Wechselrichter (2...5)
3 Kommunikationseinheit (in RCN-Kit) 6 Smart-Meter mit Abschlusswiderstand

7.7.4 RS485-Kabelanschluss
/\ VORSICHT

Gefahr der Beschadigung des Wechselrichters durch elektrostatische Entladung

Interne Bauteile des Wechselrichters kénnen durch elektrostatische Entladung irreparabel beschadigt
werden.

» Erden Sie sich, bevor Sie das Bauteil anfassen.

HINWEIS

Fiir den Anschluss an die RJ45-Buchse ist ein Netzwerkkabel wie in Kapitel 7.3.1 auf Seite 15 beschrieben
erforderlich. Fir den Einsatz im Freien muss das Netzwerkkabel auRerdem eine gute UV-Bestandigkeit
aufweisen.

Der RS485-Port unterstltzt die Kommunikation bis zu einer maximalen Installationslange (liber alle
Wechselrichter hinweg) von 1000 m. Wenn die Ldnge des am Signal- und Steueranschluss angeschlossenen
Kabels 30 m gemaR Standard tberschreitet, muss der Signal- und Steueranschluss gemaR EMV-Vorschrift
EN 62920 gemessen werden.

O Gerét ist an der Halterung montiert.

1.Isolieren Sie den Draht ab und befestigen Sie ihn in der entsprechenden Klemme
(siehe Abb. 35).
2.Schrauben Sie die Abdeckkappe vom Kommunikations-Port ab (siehe COM1 oder COM2).

3.Driicken Sie die Kabeltille aus der Gewindehiilse.
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4.Fihren Sie das Netzwerkkabel durch die Uberwurfmutter und die Gewindehiilse. Befestigen Sie die Kabeltiille am
Netzwerkkabel (siehe Abb. 36).

5.Driicken Sie die Kabeltulle in die Gewindehlse.

6.Stecken Sie den Kommunikationsstecker des Kabels in den Kommunikations-Port des Gerats (siehe COM1 oder
COM?2). Stellen Sie sicher, dass das Kabel korrekt befestigt ist. Schrauben Sie die Gewindehlse auf das Gewinde
des Kommunikations-Ports des Gerats (siehe COM1 oder COM2).

7.Schrauben Sie die Uberwurfmutter auf die Gewindehiilse. (siehe Abb. 37)
»Das RS485-Kabel ist an das Gerat angeschlossen.

4 /%\ N

87654321

Pinl Ping
.f t Pin 1=TX_RS485A
Pin 2=TX_RS485B
Pin 3=NC
T ] Pin 4=GND
~= Pin 5=NC
o~ Pin 6=NC
= Pin 7=NC
=

\ ~ Pin 8=NC /

I

Abb. 37.Netzwerkkabel anschliefSen

Legende

A Abdeckkappe D Uberwurfmutter

B Gewindehiilse E Kommunikations-Port
C Kabeltille F Kommunikationsstecker

7.7.5 Anschluss des Smart-Meter fiir die dynamische Einspeisung

Soll die Funktion dynamisch implementiert werden, missen Sie ein Smart-Meter installieren. Die Kommunikationseinheit
ist nur mit dem Eastron Smart-Meter kompatibel (SDM630 — Artikel Nr. 3015600 erhalten Sie liber unseren Kundendienst).

HINWEIS

Das Smart-Meter muss das MODBUS-Protokoll unterstiitzen und mit Baudrate 9600 kommunizieren,
Paritdt ,,None”, Stop-Bits ,, 1“

Beachten Sie, dass die einzelnen Kabel am Anschluss des Smart-Meters mit dem richtigen Drehmoment
befestigt sind und sich nicht |6sen kénnen. Bringen Sie die Abdeckung an, falls vorhanden.

HINWEIS

Beschddigung des Wechselrichters durch elektrostatische Entladung

Interne Bauteile des Gerats konnen durch elektrostatische Entladung irreparabel beschadigt werden.
» Erden Sie sich, bevor Sie Bauteile bertihren.

HINWEIS

Fiir den Anschluss an die RJ45-Buchse ist ein Netzwerkkabel der Kategorie 5E oder héher erforderlich. Fir
den Einsatz im Freien wird ein Netzwerkkabel mit guter UV-Bestandigkeit bendotigt.

Die RS485-Verbindung unterstltzt die Kommunikation bis zu einer maximalen Installationslange (Uber alle
Wechselrichter hinweg) von 1000 m. Wenn die Ldnge des am Signal- und Steueranschluss angeschlossenen
Kabels 30 m gemaR Standard lberschreitet, muss der Einzel- und Steueranschluss gemall EMV-Vorschrift
EN 62920 gemessen werden.
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U Das RS485-Kabel ist nun mit dem Gerat verbunden und das Smart-Meter ist fest auf der Halterung installiert.

1. Isolieren Sie das andere Ende des Netzwerkkabels ab und Befestigen Sie den Kupferdraht an der entsprechenden
Klemme am Smart-Meter. [ XPHO «0,7 Nm]. (siehe Abb. 38).

s
©odd
9000000
]
|
[
]
A
.

Abb. 38.RS485-Kabel fiir Anschluss an Smart-Meter

7.7.6 Anschluss an das RS485-Bussystem
HINWEIS

Bei Verwendung des RS485-Bussystems miissen Sie jedem Bus-Gerat (Wechselrichter, Sensor etc.) eine
eindeutige IP-Adresse zuweisen

> 5 Gerate oder > 100 m — SchlieRen Sie das erste und das letzte Gerdt der Kommunikationsverbindung
(Gerat, Smart-Meter) Uber einen konfigurierten RS485-Anschluss mit integriertem 120-Ohm-
Abschlusswiderstand ab.

Beachten Sie die Anschlussplane im zugehorigen Anwendungshinweis ,,Dynamische Einspeisebegrenzung
und blueplanet web mit/ohne Datenlogger” im Downloadbereich unserer Website

HINWEIS

Ein Wechselrichter mit Kommunikationseinheit kann mit bis zu vier Wechselrichtern ohne
Kommunikationseinheit verbunden werden. Die Kommunikation zwischen Wechselrichter und
Kommunikationseinheit kann Gber den RS485-Bus erfolgen.

HINWEIS

Der Wechselrichter kann an eine Daten-Uberwachungseinheit eines Drittanbieters angeschlossen werden.
Die Daten-Uberwachungseinheit muss das MODBUS-Protokoll unterstiitzen.

§te|len Sie sicher, dass die Kommunikationseinheit entfernt wird, wenn der Wechselrichter an eine
Uberwachungseinheit eines Drittanbieters angeschlossen wird.

U Das RS485-Kabel ist nun mit dem Gerat verbunden und das Smart-Meter ist fest auf der Halterung installiert.

O Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vollstandig vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie das Smart-Meter und den
Datenlogger anschlieRen.
1. An den Uibrigen RS485-Kommunikations-Ports (siehe COM1 oder COM2) des ersten oder letzten Wechselrichters
kann ein Smart-Meter oder ein Datenlogger angeschlossen werden.
2. Isolieren Sie das andere Ende des Netzwerkkabels ab. Befestigen Sie den Kupferdraht an der entsprechenden
Klemme. [ XPHO 0,7 Nm] (siehe Abb. 39 & Abb. 40).
» Der Anschluss an das RS485-Bussystem ist hergestellt. Signalleitung fachgerecht verlegen.
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Abb. 39.RS5485 Bussystem-Verbindung mit Kommunikationseinheit

Legende
A Wechselrichter mit Kommunikationseinheit C Gerat mit Abschlusswiderstand (falls zutreffend)
B Wechselrichter D Smart-Meter

4 N

/—A

PIN: 4 21

-

Abb. 40.RS485 Bussystem-Verbindung mit Datenlogger

Legende
A Wechselrichter ohne Kommunikationseinheit C Geréat mit Abschlusswiderstand (falls zutreffend)
B Wechselrichter D Datenlogger
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8 Inbetriebnahme
8.1 Voraussetzungen

A GEFAHR

Lebensgefahrliche Spannungen liegen auch nach Frei- und Ausschalten des Gerates an den
Anschliissen und Leitungen im Gerat an!

Das Beriihren der Leitungen oder Klemmen/Stromschienen im Gerat kann zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fuhren.

» Das Gerat darf ausschlieRlich von einer Fachkraft in Betrieb genommen werden.
» Unautorisierte Personen sind vom Gerat fernzuhalten.

U Gerat ist montiert und elektrisch installiert.

O Der PV-Generator liefert eine Spannung, die oberhalb der konfigurierten Startspannung liegt.

1 Netzspannung Uber die externen Sicherungselemente zuschalten.

2 PV-Generator lber den DC-Trennschalter zuschalten (0 > 1)

» Das Gerdt nimmt den Betrieb auf.

» Bei Erstinbetriebnahme: Beachten Sie die Anweisungen im Anwendungshinweis — Installation und Verwendung der
App.

HINWEIS

Zur ersten Inbetriebnahme des Gerates muss die mitgelieferte Kommunikationseinheit mit dem Anschluss-

Port COM3 verbunden werden.
Zur Uberwachung und Parametrierung wird ein Mobilgerdt mit WLAN-Schnittstelle benétigt. Dafir ist kein

seriennummernabhangiges Passwort erforderlich.

Die folgenden Funktionen sind nur liber die zugehérige App verfiigbar:
- Erstinbetriebnahme
- Parametrierung

- Besondere Parameter (z. B. P(f), P(U), Q(U))
- Reset auf Auslieferungszustand.

8.2 Normative Voraussetzung

Anbringen eines Sicherheitsaufklebers geméf8 UTE C15-712-1 ( )
GemaR der Praxisrichtlinie UTE C15-712-1 muss beim Anschluss an das franzdsische
Niederspannungsnetz an jedem Gerét ein Sicherheitsaufkleber angebracht werden,
der besagt, dass vor jedem Eingriff in das Gerat beide Spannungsquellen isoliert
werden missen. ATTENTION Isoler les deux sources
- Den mitgelieferten Sicherheitsaufkleber gut sichtbar auBen am Geh&use soens e ension
des Gerates anbringen. Pttt ol
\ J
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9 Konfiguration und Bedienung

9.1 Voraussetzung

U Die Kommunikationseinheit ist mit dem Gerat verbunden und fest verschraubt.
U Das Gerat ist AC- und DC-seitig angeschlossen und mit ausreichender Gleichspannung versorgt.

Hinweis: Achten Sie auf die LED bei der Initialisierung, im Betrieb und bei Fehlermeldungen. Sie bietet genaue

Informationen Uber den aktuellen Betriebsstatus des Gerats.

1 Uberpriifen Sie an der Kommunikationseinheit, ob die blaue LED wahrend des Initialisierungsvorgangs
aufleuchtet. Wenn nicht, Gberprifen Sie die Befestigung erneut. Andernfalls muss die Kommunikationseinheit
ausgetauscht werden.

2 Prifen Sie am Gerat, ob die weiRe LED im Einspeisemodus leuchtet. Andernfalls liegt ein Fehler im Gerét vor.
Hinweis: Wenn Fehler auftreten, priifen Sie den Fehlercode im Kapitel 10.5

» Fahren Sie mit der Einrichtung des Geratemonitors fort.

9.2 Erstinbetriebnahme

Die Erstinbetriebnahme des Wechselrichters erfolgt tiber eine Hotspot-WLAN-Verbindung zwischen der am Wechselrichter
angeschlossenen Kommunikationseinheit (WLAN-Stick) und einem Mobilgerat mit installierter ,,KACO Device Manager”.

Schritt 1: Herstellen der Verbindung mit der Kommunikationseinheit

Es gibt zwei Moglichkeiten, sich mit dem Hotspot dieses Geréts zu verbinden:

e Stellen Sie eine einfache Verbindung mit der Kommunikationseinheit her, indem Sie die App 6ffnen und den QR-
Code auf der Kommunikationseinheit fiir den Setup-Modus einlesen. Nach dem Scannen des QR-Codes sehen Sie ein
WLAN mit dem Namen B .... . Zur Verbindung mit diesem WLAN ist kein Passwort erforderlich. Ihr Mobilgerat wird
automatisch mit dem Gerat verbunden. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel 9.6.1 auf Seite. 33

e Offnen Sie zur Verbindung auf dem Mobilgerit die WLAN-Einstellungen und wihlen Sie das WLAN mit der
Bezeichnung B.... und geben Sie das Passwort (Registrierungscode) ein.

Hinweis: Den Namen / SSID (Seriennummer des WLAN-Sticks B...) und das Passwort (Registrierungscode) der
Kommunikationseinheit finden Sie auf dieser aufgedruckt.
» Sie sind nun erfolgreich mit der Kommunikationseinheit verbunden.

Schritt 2: Konfigurieren der Kommunikationseinheit und des Wechselrichters
Fir die erste Inbetriebnahme empfehlen wir die folgenden Schritte:

e Konfiguration der Kommunikationseinheit

- Zeitzone einstellen. Siehe Kapitel 9.7.1 auf Seite 36

- -Netzwerk-Parameter konfigurieren. Siehe Kapitel 9.7.5 auf Seite 38 (Eigenschaften Kommunikationseinheit).

- -Uberwachungs- und Kontrollfunktionen einstellen. Siehe Kapitel 9.7.6 auf Seite 39 (Uberwachung und Steuerung).

e Konfiguration des Wechselrichters

- Land und Netzstandard auswahlen. Siehe Kapitel 9.9.1 auf Seite 45.

- Ortliche Netzanforderungen einstellen (Ortliche Netzanforderung beachten! z. B. cos-phi, P(f), Q(U) etc. Siehe
Kapitel 9.9 auf Seite 45.

- Zeigen Sie die aktuellen Werte des Wechselrichters an, um eventuelle Fehler zu erkennen. Siehe Kapitel 9.8.1 auf
Seite 43.

HINWEIS

Flr weitere Einstellungen (Leistungsregelung, Nulleinspeisung, Kommunikation mit Datenlogger etc.)
beachten Sie das Kapitel 9.9.24.

9.3 Berechtigungen

HINWEIS

Um den vollen Funktionsumfang der ,,KACO Device Manager“-App nutzen zu kdnnen, miissen alle
geforderten Berechtigungen akzeptiert werden. Die App wird keine Telefondaten des Nutzers aufzeichnen.
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KACO blueplanet 15.0 NX3 M2 KACO blueplanet 20.0 NX3 M2 Seite 28



KACO

new energy.

Die vorliegende Beschreibung bezieht sich auf die Firmware-Version 2.0.5. Bei aktuelleren Firmware-
Versionen werden die folgenden Unterkapitel rechtzeitig aktualisiert, um Sie tGiber neue Funktionen zu
informieren.

HINWEIS

Ci

Auf unserer KACO-Website finden Sie weitere Produktinformationen, die Sie bei der Inbetriebnahme
unterstitzen. Sie finden diese Informationen im Downloadbereich unter: https://kaco-
newenergy.com/de/downloads/.

Scannen Sie den QR-Code-Link auf dem Deckblatt, um das Video zur Installation und Inbetriebnahme
anzusehen.

HINWEIS

Fur die erste Inbetriebnahme ist kein Passwort erforderlich. Wenn die Parameter des Gerats nach der

@|

ersten Inbetriebnahme gedndert werden sollen, muss ein Passwort eingegeben werden
Das Passwort fuir den Wechselrichter erhalten Sie vom KACO-Service. https://kaco-
newenergy.com/de/service/kundendienst/

HINWEIS

Frequenzbereich

@|

Stellen Sie vor der Konfiguration des Netzwerks sicher, dass der WLAN-Router das Frequenzband 2,4G
unterstitzt. Die Kommunikationseinheit arbeitet nur im 2,4 G-Frequenzband.

Installationsort

Fiir eine stabile Verbindung sollte die Kommunikationseinheit oder der Wechselrichter nicht weiter als
10 m vom Router entfernt sein.

Verfiigbarkeit von SSID und Passwort des Routers

Die Kommunikationseinheit unterstiitzt nur SSIDs und Passwérter mit 32 Zeichen.

S

HINWEIS

Wir empfehlen die Verbindung der Kommunikationseinheit mit dem WLAN |hres Kunden. Wenn die
Signalqualitat des Netzes unzureichend ist, miissen Sie mit einer Hotspot-Verbindung fortfahren.

Fiir die Nutzung der Uberwachungs- und Steuerungsfunktionen (Monitoring-Portal ,,blueplanet web”) muss
eine Verbindung zum Internet Uber das kundenseitige WLAN bestehen.

9.4 Betriebssystem und Systemkonfiguration

Die entsprechende, kostenlose App KACO Device Manager aus dem jeweiligen App-Store kann auf einem Mobilgerat
(Smartphone oder Tablet) mit Android-Betriebssystem ab Version 9.0 oder 10S-Betriebssystem ab Version 11.0 installiert
werden. Sie finden die Links als QR-Code auf dem Deckblatt.

Nachfolgend finden Sie Darstellungen der Anschlussmoglichkeiten fiir die Erstinbetriebnahme des Gerates und die
optionale Einbindung in ein lokales Netzwerk.

Wenn Sie das Gerat in ein lokales Netzwerk einbinden, kann das Gerdt mit einem Webportal oder einem Client
(Datenlogger, System-Controller) verbunden werden.
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Option 1: Einrichtung iiber Hotspot (mit App-Verbindung zum Wechselrichter mit Kommunikationseinheit)

PV-Generator

&t
- G

P> Google Play ﬁ Wechselrichter mit
Verbraucher

1%

Hotspot
Wechselrichter

2 Download on the Kommunikationseinheit
« App Store

KACO Device
Manager

AC
3ph/N/PE

Netz

Abb. 41.Einrichtung der Kommunikationseinheit via Mobilgerdt — Hotspot

Option 2: Einrichtung via lokales Netzwerk

T

blueplanet web Cloud .! §7
Inte:rnet ‘

i 2.4G/f';

P> Google Play Router Wechselrichter mit
£ Download on the . . . .
Kommunikationseinheit Verbraucher
« App Store a

1%

KACO Device —AH —H#
Manager AC
3ph/N/PE

Netz

Abb. 42.Einrichtung der Kommunikationseinheit via lokales Netzwerk — WLAN 2,4 G

HINWEIS

Bitte beachten Sie auch die weiteren Dokumentationen fiir den Kommunikationsaufbau mit bzw. ohne
Datenlogger. Sie finden sie im Downloadbereich auf unserer Website bei den Anwendungshinweisen.
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9.5 Signalelemente

An der Kommunikationseinheit und am Wechselrichter befinden sich Status-LEDs, die den Betriebszustand anzeigen. Die

LEDs konnen die folgenden Zustdande annehmen:

( LED leuchtet

Abb. 43.LEDs an der Kommunikationseinheit

Komponente Betriebsstatus an der LED

Kommunikationseinheit

1 Netzwerkkommunikation 0
N
// | \\
2 Kommunikation mit dem
Gerat 0

"2

11/,

A\
7l

N

N

LED blinkt = LED blinkt schnell

\)
7))

N

Abb. 44.LEDs am Gerdit

Beschreibung

Die blaue LED leuchtet beim Suchen der IP-Adresse und wenn eine
Verbindung zum Webportal oder Client besteht (Datenlogger, EMS...).
Die blaue LED blinkt, wenn eine Verbindung mit einem lokalen
Netzwerk (Router) besteht.

e Der Kommunikationseinheit wurde im WLAN-Netz konfiguriert und
baut gerade eine Verbindung zum Router auf.

e Die Kommunikationseinheit ist mit einem lokalen Netzwerk (Router)
verbunden, hat aber noch keine aktive Verbindung zum Webportal
oder Client (Datenlogger, EMS...).

Hinweis: Fir die AP-Netzwerkkonfiguration missen Sie mit dem

lokalen WLAN-Netzwerk des Gerats verbunden sein, um die Router-

Informationen erneut eingeben zu kénnen. Das Passwort fir das

lokale WLAN ist der Registrierungsschliissel auf dem Etikett auf der

Kommunikationseinheit (Siehe Abb. 53).

Die blaue LED ist aus: Die Kommunikationseinheit ist im AP-Modus.

Die Kommunikationseinheit erzeugt einen Hotspot fir eine direkte

Kommunikation. Die Griinde hierfiir kbnnen sein:

e Die Kommunikationseinheit ist noch nicht in ein lokales Netz
integriert.

e Die Kommunikationseinheit wurde in ein lokales Netzwerk
integriert, konnte aber innerhalb von 100 Sekunden keine
Verbindung zum lokalen Router herstellen (z. B. wegen zu
schwacher WLAN-Verbindung oder falscher Zugangsdaten).

Hinweis: Nach Ablauf von 100 Sekunden schaltet die

Kommunikationseinheit fir 30 Minuten in den AP-Modus und erzeugt

einen Hotspot fiir eine direkte Kommunikationsverbindung. Im AP-

Modus kann die Netzwerkkonfiguration erneut vorgenommen

werden.

Die griine LED leuchtet auf. Diese LED zeigt den Kommunikations-

Status zwischen der Kommunikationseinheit und den am RS485-Bus

angeschlossenen Wechselrichtern an.

e Die Kommunikationseinheit hat eine aktive Verbindung zu allen
Wechselrichtern, die in der Kommunikationseinheit gespeichert
sind.

Die griine LED blinkt. Dies hat folgende Ursache:

o Aktuell ist ein Reset, Neustart oder Firmware-Update der
Kommunikationseinheit in Bearbeitung.

e Nicht alle in der Kommunikationseinheit gespeicherten
Wechselrichter sind zuganglich.
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Pos. Betriebsstatus am Gerat
3 Standby Selbsttest
3 Einspeisebetrieb
4 COM
5 Fehler
1-5 Offline

LED

Die griine LED ist aus. Die Kommunikationseinheit hat keine
Verbindung zu allen in ihr registrierten Wechselrichtern, die an den
RS485-Bus angeschlossen sind.

Dies hat folgende Ursache:

e Die Kommunikationseinheit hat keine Spannungsversorgung
(Gleichspannung am Wechselrichter zu niedrig oder DC-Switch ist
AUS).

RS485-Busverbindung zu allen bekannten Wechselrichtern ist
unterbrochen.

e Die Kommunikationseinheit ist nicht korrekt montiert oder defekt,
oder die RS485-Schnittstelle des Wechselrichters ist defekt.

Beschreibung

Die weiRe LED ,SOLAR” leuchtet, wenn AC- und DC-Spannung
vorhanden ist. Das Gerat fihrt einen Selbsttest durch.
Nach dem Blinken ist das Gerat einspeisebereit.

Die weiRe LED ,SOLAR" leuchtet immer dann, wenn der
Wechselrichter ins Netz einspeist. Die LED ist aus, wenn keine
Einspeisung stattfindet.

Die weiRe LED ,,COM* leuchtet wahrend der Kommunikation
(Datenlogger, Smart-Meter, Kommunikationseinheit) und wéahrend
eines Firmware-Updates via RS485. Die LED leuchtet nicht, wenn die
Kommunikation unterbrochen ist oder keine Kommunikation
stattfindet.

Die rote LED ,,Storung” leuchtet immer dann, wenn ein Fehler vorliegt
und die Einspeisung ist das Netz unterbrochen ist. Der entsprechende
Fehlercode wird in der KACO Device Manager im Menii
Momentanwerte Abb. 81 auf Seite 43 angezeigt. Liegt kein Fehler vor,
erlischt die LED.

Keine LED leuchtet.
Es gibt keine AC/DC-Versorgung fur das Gerét.
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9.6 Verbindung mit dem Gerat

9.6.1 Erstmalige Verbindung mit dem Gerat

U Das WLAN lhres Mobilgerits ist aktiviert /
und ein eventuell vc?rhapdener WLAN- ACO Gerétemanager
Router des Kunden ist eingeschaltet.
Hinweis: Die erste Verbindung erfolgt in der heo
Regel Gber den gerdteeigenen Hotspot.

O Die App ,,KACO Device Manager” (via
Android-Appstore/iOS Store) wurde auf
Ihrem Mobilgerat installiert und geoffnet.

U Die Kommunikationseinheit ist an den
COM1-Port des Gerats angeschlossen.
(siehe Kapitel 7.7 auf Seite 21)

Hinweis: Jedes Gerat der Reihe muss mit der

mitgelieferten Kommunikationseinheit

Lokale Anlagenansicht

Blueplanet SmartCloud

1
konfiguriert werden. Danach existiert es eine Konfiguration *
feste Zuordnung zum Gerat. I
O Die Zugangsdaten fir lhr WLAN / das Sprache
Kunden-Netzwerk sind dem
Solaranlageninstallateur bereitzustellen. lifo

1. Wahlen Sie <Inbetriebnahme>.

2. Genehmigung des Zugriffs auf Bilder,
Videos und Kamera.

3. Scannen Sie den QR-Code auf der

Kommunikationseinheit. Maximaler \ j
Abstand vom Scanner-Rahmen im ’
Scanfenster. (siehe Abb. 46)

» Die Verbindung zum Hotspot-WLAN wird
hergestellt (B...).

Abb. 45.Wahlen Sie
<Inbetriebnahme>

Abb. 46.Scannen Sie den QR-Code auf
der Kommunikationseinheit
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W W v

Netzwerk Konfiguration

%

erfolgt ausschlieRlich iber den Hotspot.
Dies ist die Zeit, die Ihr Mobilgeradt nahe an
der Kommunikationseinheit verbleiben

Hinweis: Die Verbindung, bis Schritt 6 f
KA

CO Geratemanager

Py Mit lokalem WLAN verbinden
sy . Wihlen Sie Ihr lokales WLAN d geben Si

4- BEStatlgen Sle das WLAN der |h?WE2N!:aS(S:/O?Ie€SIH. Wir u:;)esr:!:lzgef\ :2 N

Kommunikationseinheit, indem Sie auf die WA Sisadards SOz HIbIg S EORz

angezeigte B...-Nummer tippen.

. . N Netzwerk gues( Netzwerk auswahlen
Hinweis: Nach kurzer Zeit werden unter

<Netzwerk Konfiguration> 2 Optionen

Passwort

angezeigt.
Option 1- Verbinden Sie die “KACO NX App”
Kommunikationseinheit mit dem lokalen Wants to Join Wi-Fi |

WO |' - | Netzwerk auswihlen
WL'L.\N' . Ne Fal hter
Option 2— Verwenden Sie den B3278A28001E"? Ho

In diesem Fall konnen Sie nicht auf den Wechselrichter

vorhandenen Hotspot: Folgen Sie nun den

Anweisungen aus Kap|te| 9.6.2 auf Seite 35 zugreifen, indem Sie den Modus Betriebsmodus
auswahlen und der Wechselrichter kann keine Daten an

o q f b
5. Wahlen Sie das Kunden-WLAN. Der Opthn e verecn, e e bl sabiios WLAN
R ¢ hab
Kunde muss das Passwort eingeben und een
die Taste <Bestatigung> driicken.

Hinweis: Schlagt die Verbindung fehl, ist

die Kommunikationseinheit nicht in

Reichweite des Kunden-Routers. Sie

kénnen die Signalstarke zwischen \ / \ /
Kommunikationseinheit und Router durch NS 4

einen zwischengeschalteten Repeater

verbessern. Dieser muss ebenfalls mit
demselben Netz verbunden sein.

Abb. 47.Zugriff auf die Abb. 48.Eingabe der Zugangsdaten fir
Kommunikationseinheit das Kunden-WLAN

Hinweis: Ist die Verbindung erfolgreich, wird i o

Ihre Kommunikationseinheit mit dem WLAN <«

des Kunden verbunden. Ihr Mobilgerat muss
nun auch mit dem WLAN des Kunden

verbunden werden. Network and Internet
6. Unter <Einstellungen> auf dem

Mobilgerat missen Sie nun eine = WiFi [ @)
. . Not connected
Verbindung mit dem WLAN des Kunden Verbind
erbinden
herstellen. Mobile network

vodafone.de

Hinweis: Besteht bereits eine Verbindung,
wird das Passwort automatisch eingesetzt. 4 Aeroplane mode @

7. Notieren Sie Checkliste und Status.

. . t] SIM cards
Dieser Prozess erfordert 5 Minuten. &
» Ihre Kommunikationseinheit und Ihr @ Hotspotand tethering
mobiles Endgerét sind nun im gleichen o
Kunden-WLAN. Die erfolgreiche ¢ DataSaver
Verbindung wird in einem neuen Fenster off
angezeigt.

Connect with device e VPN

None

The app "KACO NX Steup" wants to

connect to your device via a temporary Private DNS

WLAN. Automatic

Your WLAN
v

ndlwork not
ed.
Cancel °

Abb. 49.Verbinden des Wechselrichters mit dem Abb. 50.Verbinden des Mobilgerats Abb. 51.Die Verbindung zum
WLAN des Kunden mit dem Kunden-WLAN Kunden-WLAN wird hergestellt
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Hinweis: <Netzwerkkonfiguration> zeigt
Informationen wie Gerateseriennummer,
Softwareversion und Systemzeit an.
Weicht die Systemzeit ab, kdnnen Sie sie
unter <Zeitzone> einstellen.

8. <Bestdtigen> Sie, dass die
Kommunikationseinheit erfolgreich mit
dem WLAN des Kunden verbunden ist.

Hinweis: Nach erfolgreicher Verbindung
leuchtet die griine LED an der
Kommunikationseinheit dauerhaft — die
blaue LED blinkt. Beachten Sie auch die
Beschreibung der Signalelemente in
Kapitel 9.5 auf Seite 31.

Hinweis: Die Softwareversion ist die
Firmware-Version der
Kommunikationseinheit. Zur Aktualisierung
beachten Sie bitte Kapitel 9.13.1 auf Seite
Fehler! Textmarke nicht definiert., um das
Gerat auf den aktuellen Stand zu bringen.

» Die Kommunikationseinheit ist im WLAN
des Kunden registriert.

14:34 9

4 Netzwerk Konfiguration

Erfolgreich verbunden

Die Gerateinformationen lauten wie folgt

Gerateseriennummer:

Software Version:

Systemzeit:

\
*

—

Abb. 52.Status bei erfolgreicher Abb. 53.Verbindung hergestellt —
Verbindung (nur iOS) blaue LED blinkt.

9.6.2 Verbindung des Gerats per Hotspot (alternativ)

Hinweis: Wir empfehlen, die
Kommunikationseinheit mit dem WLAN des
Kunden zu verbinden.

Ist die Signalqualitat des Netzes unzureichend
oder kein Netz vorhanden, kénnen Sie das
Gerat Gber einen Hotspot verbinden.

O Die App ,,KACO Device Manager” (via
Android-Appstore/iOS Store) wurde auf
Ihrem Mobilgerat installiert und geoffnet.

O Es ist kein Passwort notwendig. Sie
missen sich direkt neben dem Gerét
befinden, um eine Verbindung
herzustellen.

1. Befolgen Sie die Schritte 1 bis 4 aus
Kapitel 9.6.1 auf Seite 33.

2. Erstellen Sie die Hotspot-Verbindung,
indem Sie auf <Bestdtigen> driicken.

Hinweis: Wird keine
Kommunikationseinheit gefunden, ist Ihr
mobiles Endgerat moglicherweise nicht
nahe genug am Wechselrichter.

» Die Kommunikationseinheit ist mit lhrem
Mobilgerat und dem Gerat verbunden.

W W VT

ez &t =44 @)

Netzwerk Konfiguration
Kommunikationseinheit

Einstellungen der Kommunikationseinheiten
Mit lokalem WLAN verbinden

Wabhlen Sie Ihr lokales WLAN aus und geben Sie Wechselrichter auswahlen

Ihr WLAN-Passwort ein. Wir unterstiitzen die
WLAN-Standards 802.11b/g/n 2,4 GHz

Firmware Update
Netzwerk Netzwerk auswahle

Uberwachung & Steuerung
Passwort

Einspeise- und Zahlereinstellungen
Bestatigen

Fahren sie mit dem Wechselrichter
Hotspot Modus fort

In diesem Fall kénnen Sie nicht auf den Wechselrichter
zugreifen, indem Sie den Modus Betriebsmodus
auswahlen und der Wechselrichter kann keine Daten an
die blueplanet Web Cloud senden. Wir empfehlen, diese
Option nur zu verwenden, wenn Sie kein stabiles WLAN
haben

——
| AN J

Abb. 54.Bestatigen der Hotspot- Abb. 55.Die Verbindung zur
Verbindung zum Wechselrichter Kommunikationseinheit ist
hergestellt.
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9.7 Menii der Kommunikationseinheit

Hinweis: Sie haben in beiden Fallen nun Zugriff auf die Kommunikationseinheit.
Sie konnen hierliber Einstellungen vornehmen, die sich nicht direkt auf die Funktion
des Wechselrichters auswirken.

Hinweis: Beachten Sie die Schritt-fiir-Schritt-Anleitung zur ersten Inbetriebnahme im
Kapitel 9.2 auf Seite 28

Hinweis: Nach Abschluss oder Beendigung der ersten Inbetriebnahme miissen Sie
zur Einstellung weiterer Parameter das seriennummernbasierte Passwort eingeben.
Siehe Kapitel 9.9.2 auf Seite Fehler! Textmarke nicht definiert..

9.7.1 Einstellen der Zeitzone

Hinweis: Die vom Netzwerk Gbermittelte Zeit LR o Nl 51%8
bezieht sich auf die GMT. Sie sollten die < S T T
Zeitzone je nach Installationsort anpassen.

Diese Zeit wird auch fir die Anzeige auf Zeitzonen

,blueplanet web“ verwendet.
O Das Meni der <Kommunikationseinheit>

ist gedffnet.

1. Wahlen Sie die <Zeitzone>. Fir
Deutschland ist dies: Amsterdam, Berlin ...
2. Speichern Sie die Auswahl mit
<Bestatigen>.

Hinweis: Ist im Netzwerk kein Internet
verfligbar, missen Sie die Umstellung auf
Sommer-/Winterzeit jeweils manuell
vornehmen.

» Zeitzone eingestellt.

N\ /

Abb. 57.Meni der
Kommunikationseinheit

ez &t =0 @)

Einstellungen der
Kommunikationseinheiten

Netzwerk Einstellungen

Zeitzoneneinstellungen

Reset Kommunikationseinheit

Neustart Kommunikationseinheit >

\_ )

Abb. 56.Menu der
Kommunikationseinheit

ez &t =0 @D

Zeitzonen

(UTC+01:00) Sarajevo, Skopje, Warsaw, Zagreb, Oslo
UTC+01:00) Brussels, Copenhagen, Madrid, Paris
(UTC+01:00) West Central Africa

(UTC+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rome, Stockholm,
Vienna

(UTC+02:00) Chisinau, Nicosia

C+02:00) Helsinki, Kyiv, Riga, Sofia, Tallinn, Vilnius

Bestatigen

.

Abb. 58.Einstellen der Zeitzone.
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9.7.2 Auf Werkseinstellung zuriicksetzen

<Kommunikationseinheit> ist gedffnet.

Hinweis: Bei dem Symbol <Reset
Kommunikationseinheit> werden alle
bereits vorgenommenen Konfigurationen
auf die Werkseinstellung zuriickgesetzt.
Beachten Sie den unten aufgefiihrten
Hinweis.

Dies beinhaltet:

o Netzwerkkonfigurationen

e Feedin und Smart-Meter
Einstellungen

e Funktion Uberwachung &
Steuerung

e Zeitzone

e  Wechselrichter-Liste von
Kommunikationseinheit wird
geloscht

Hinweis: Wechselrichtereinstellungen
werden bei einem Reset von der
Kommunikationseinheit nicht
zuriickgesetzt.

1. <Bestatigen> Button im Warnhinweis
driicken, um einen Neustart auszuldsen.

» Verbindung nach Neustart prifen.

e &f =1l @&

Einstellungen der
Kommunikationseinheiten

Netzwerk Einstellungen

Zeitzoneneinstellungen

[
Reset Kommunikationseinheit @ *
I

Neustart Kommunikationseinheit @

Warnung

Sind Sie sicher, dass Sie die
Kommunikationseinheit auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen
wollen?

Abbrechen

o

Abb. 59.Reset der Abb. 60.Hinweis fiir Reset der
Kommunikationseinheit Kommunikationseinheit
beachten!

9.7.3 Zuriicksetzen einer gestorten Verbindung

U <Kommunikationseinheit> ist gedffnet.

Hinweis: Die Kommunikationseinheit wird
Gber das Symbol <Neustart
Kommunikationseinheit> neu gestartet.
Eingestellte Werte im Gerdt werden nicht
zuriickgesetzt.

1. <Bestatigen> Button im Warnhinweis
driicken, um einen Neustart auszuldsen.

» Verbindung nach Neustart prifen.

ez & =1 @

% Einstellungen der
Kommunikationseinheiten

Netzwerk Einstellungen
Zeitzoneneinstellungen

Reset Kommunikationseinheit

Neustart Kommunikationseinheit

Warnung

Wollen sie die Kommunikationseinheit
ney starten

Abbrechen

Abb. 61.Neustart der Abb. 62. Alle Konfigurationen
Kommunikationseinheit bleiben bestehen.
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9.7.4 Kunden WLAN-Netzwerk dandern

U <Kommunikationseinheit> ist gedffnet. 13 ca & =5l @D 09:13 = o Nt 2l @
Hinweis: Hiermit konnen Sie die WLAN- Netzwerk Einstellungen < Verfiigbares Netzwerk auswahlen
Konfiguration bei Austausch des Gerates,

Routers oder Ihr mobilen Endgeréts dndern. Verfiabares Netawerk ausvianien Etl ((T))
1. <Netzwerk Eigenschaften> 6ffnen.

IP Einstellungen:

2. Netzwerk im Feld <Netzwerkname>

Die Kommunikation mit dem lokalen WLAN

Uiber das DrOdeWn Meni auswahlen. wird nach einer Anderung, z. B. des Passworts,
” 5 unterbrochen, bis die Konfiguration des lokalen
3. Passwort fiir Netzwerk eingeben und WLANs auf das neue Passwort aktualisiert ist.

Anderung mit <Bestatigen> speichern.

Netzwerk KACO-VC

Hinweis: Wenn der Router defekt oder
nicht mehr erreichbar ist und die
Kommunikationseinheit keine Verbindung
herstellen kann, sowie die blaue LED-
Leuchte der Kommunikationseinheit nicht
leuchtet, finden Sie die SSID des Hotspots
der Kommunikationseinheit mit der
Seriennummer der Kommunikationseinheit
in Ihrer WLAN-Liste. Sie kdnnen eine
Verbindung mit dem Hotspot der
Kommunikationseinheit herstellen, indem
Sie den Registrierungscode auf dem Etikett
als Passwort eingeben.

Hinweis: Nach ca. 30-60 Minuten werden
Daten Uibertragen. \ J \ 2 < J

Abb. 63.Netzwerk Eigenschaften Abb. 64.Netzwerk éndern

Passwort

9.7.5 Netzwerk Einstellungen konfigurieren

Hinweis: Hier konnen Sie dem Wechselrichter
eine statische IP-Adresse vergeben, damit ihr Netzwerk Einstellungen
Router immer die gleiche Adresse verwendet.

IP Einstellungen:

Verfligbares Netzwerk auswahlen

IP Einstellungen:

O Verbindung zum Geréat hergestellt i

1. <Eigenschaften
Kommunikationseinheit> auswahlen.

255.255.255.0

2. <DHCP> fir automatische IP- 1921;8 —
Adressenvergabe aktivieren oder fiir mehr -
Sicherheit:

3. <DHCP> deaktivieren und IP-Adresse fir
ihren Wechselrichter eintragen.

4. Optional: <DNS> aktivieren und Primadre
DNS-Adresse eingeben.

5. Einstellungen mit <Bestatigen.>
speichern

» IP-Einstellungen erfolgreich
durchgefiihrt.

\_ ) ar—'

Abb. 65.Gerdte Parameter Abb. 66.Alle Parameter einsehen
einsehen
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IP Einstellungen:

192.168.50.145

Sul

255.255.255.0

192.168.50.1

DNS

Bestdtigen

—

Abb. 67.IP-Adresse einstellen
9.7.6 Cloud Service

Hinweis: Falls ein Datenlogger eingebunden
werden soll, muss im <Betriebsmodus>
<KACO blueplanet web>aktiviert sein. Siehe
Kapitel 9.7.7

U <Kommunikationseinheit> ist gedffnet.
1. <Uberwachung & Steuerung> 6ffnen.

2. Status<Cloud Service> anhand des
Signalleuchte prufen.

Hinweis: Falls rote Signalleuchte
ansteht, muss die Kommunikations-
leitung zum Datenlogger Uberprift
werden.

» Werte konnen am Datenlogger
Uberprift werden.

IP Einstellungen:

255.255.255.0

192.168.50.1

DNS

’ DNS

Bestdtigen

\—}

Abb. 68.DNS aktivieren

13:56 HOG * e &f =4l @D

< Kommunikationseinheit

Einstellungen der Kommunikationseinheiten

Wechselrichter auswahlen

Firmware Update

Uberwachung & Steuerung

Einspeise- und Zahlereinstellungen

\_ J

Abb. 70.Uberwachung piirfen

=

IP Einstellungen:

DHCP

192.168.50.145

255.255.255.0

192.168.50.1

192.168.100.157

Bestatigen

—

Abb. 69.DNS-Adresse einstellen

14:51 5 G *

<

ez Nt =4 . @D

Uberwachung & Steuerung

Cloud Service

Betriebsmodus

\_

Abb. 71.Signal priifen

J
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9.7.7 Betriebsmodus der Uberwachung

U Die <Kommunikationseinheit> ist im 08:44mim - oo i il 5%

(4 Betriebsmodus
Kunden WLAN-Netzwerk angemeldet und < T L

der Router ist mit dem Internet verbunden.

Hinweis: Das Gerat unterstitzt Modbus Cloud Senvice ' ® KACO Blusplanat Web

/TCP und die Ublichen SunSpec Modelle. ) Nachdem Auswahl dieser Option,
Bei Sicherheitsbedenken kénnen die Betriebsmodus * i L i o 4
Schreibzugriffe liber das SunSpec Register Gertedatensatze hoch
deaktiviert werden.

Die Signalilibertragung erfolgt tber eine
installierte RS485 Leitung.

Modbus TCP/IP Server

Das Gerat ermoglicht das Monitoring

1. Modus fiir <Uberwachung> auswahlen: und Control iiber einen externen
- <KACO web portal>: es werden Daten Modbus:Client

. - Sunspec Datenmodelle werden
von angeschlossenen Geraten auf den unterstitzt

_ i - Schreibzugriff via Modbus kann in

KACO CIOUd Server zur Auswertung einem separaten Untermend "Externer
hochgeladen. Schreibzugriff" erteilt werden
- <Modbus TCP IP Server>:
standardmaRig empfangt hierbei die * Modbus-TLS-Server
Kommunlkatlonselnhelt dle MOdbUS' Das Gerat ermdoglicht das Monitoring
TCP- oder sunSpec_Befeh|e und ein und Control liber einen externen

Modbus-Client

angeschlossener Datenlogger antwortet - Sunspec Datenmodelle werden

darauf. unterstutzt ‘
- Schreibzugriff via Modbus kann in

- <Modbus TLS Server>: einem separaten Untermeni "Externer

o a a o Schreibzugriff" erteilt werden
Alternativ zu TCP-IP bietet TLS eine viel E cactordont. dassariaidis
hohere Sicherheit der Kommunikation, Modbus-TLS-Funktion unterstiitzen
um die Befehle unter den Gerdten \ - < j
auszutauschen.
- <APP (lokal)>: lokaler Betriebsmodus APP (lokal)

H R i - Inbetriebnahme
ohne weitere Kommunikation. (Standard) Geratekonfiguration und Wartung

- Monitoring

2. Auswahl mit O.K. bestatigen

» Betriebsmodus festgelegt.
Bestatigen

o

Abb. 72.Uberwachung & Abb. 73.Modus auswdhlen
Steuerungsmodus auswdhlen
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9.7.8 Dynamische Einspeisung

U Das Meni der <Kommunikationseinheit>
ist gedffnet.

O Die im Blockdiagramm dargestellte
Verbindung Abb. 76 wurde eingerichtet.

Hinweis: Weitere Informationen finden Sie in
Kapitel 9.15 auf Seite 67.

1. Offnen Sie das Menii <Einspeise- und
Zahlereinstellungen>.

2. Wahlen Sie das << Zdhlermodell >>
SDM630CT.

- Nur dieser Typ mit Stromsensoren ist mit
diesem Gerat kompatibel

3. Schalten Sie <Zahler-Datenverarbeitung
aktivieren> ein, wenn der Zahler
angeschlossen ist.

4. Schalten Sie <Einspeisekontrolle
aktivieren> ein, wenn der Zahler
angeschlossen ist.

5. Definieren Sie unter <Maximale
Einspeiseleistung> die maximale Leistung,
die das Gerat in das Netz einspeisen soll.

Hinweis: Diese Einstellung erfordert 2
Bedingungen:

1. Das Zahlermodell ist mit dem Gerat
verbunden.

2. <Aktive Energiekontrolle> ist unter
<Einstellungen fiir> im Meni <Funktionen
aktivieren/deaktivieren> aktiviert.

6. Starten Sie die Funktion mit
<Bestatigen>.

7. Stellen Sie sicher, dass diese
Bedingungen erfillt sind. Siehe Kapitel
9.9.2 auf Seite 45

» Dynamische Einspeisung ist ausgewahlt.

Grid Smart metter Load

14:27 BG o * oo N Fha 14:28 B G * oo & = @

< Kommunikationseinheit < Einspeise- und Zahlereinstellungen

Einstellungen der Kommunikationseinheiten Einspeiseregelung

Wechselrichter auswahlen Zahlertyp =

Firmware Update Zahlerdatenverarbeitung

Uberwachung & Steuerung Maximale Einspeiseleistung

Einspeise- und Zahlereinstellungen

1
* Aktuelle Einspeiseleistung
|

Gesamter Netzbezug

Gesamte Netzeinspeisung

Bestatigen

Abb. 74.Wahlen Sie Einspeise- und
Zahler-Einstellungen

Abb. 75.Wahlen Sie das Smart-
Meter-Modell und stellen Sie die
maximale Einspeiseleistung ein.

blueplanet hybrid
20.0 NX3 M2

KACO blueplanet
Smart Cloud

Router

(%

Abb. 76.Blockdiagramm fiir dynamische Einspeisung bei Auswahl von SDM630CT
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9.7.9 Verfiigbare Wechselrichter einsehen

O Alle Wechselrichter sind iber eine

Kommunikationseinheit verbunden. Kommunikationseinheit

1. <Wechselrichter-Suche> Schaltflache Einstellungen der Kommunikationseinheiten 20.0NX312079004
betatigen.

Hinweis: An einer Kommunikationseinheit | wechselrichter auswanien »

kénnen bis zu 5 Wechselrichter

eingebunden werden. Beim Betdtigen der Firmware Update

Schaltflache scannt die Kommunikations-

einheit die angeschlossenen Uberwachung & Steuerung

Wechselrichter und vergibt automatisiert
die RS485 -Adresse und speichert diese in
der Kommunikationseinheit ab.

2. Unter <Verflighare Wechselrichter>
kann jetzt der gewiinschte Wechselrichter
flr weitere Parametereinstellungen
ausgewahlt werden.

Einspeise- und Zahlereinstellungen

3. Parameter Uber <Parameter
Einstellungen> anpassen.

>> siehe Kapitel 9.9.2 auf Seite 44 oder:
Einspeisewerte des ausgewadhlten Gerats
Uber <Momentanwerte> einsehen >>
siehe Kapitel 9.9.1

» Gerat mit Landersetting konfiguriert. \ J \ Wechselrichter Suche J

Abb. 77.Wechselrichter Abb. 78.Gewiinschten
auswdhlen Wechselrichter auswdhlen

9.7.10 Modbus Adresse manuell verstellen

O Unter <Verfiighare Wechselrichter>

.
muss der Stift vor Auswahl des
Wechsel-richters betéatigt werden. Es * O 50.0NX312096542 3
erscheint ein eigenes Men, worliber Sie
die einzelnen Wechselrichter mit
individuellen Modbus-Adressen belegt
werden kénnen.

Verfiigbare Wechselrichter

Verfiigbare Wechselrichter

[ select ALL  Serial number Modbus Adresse

30.0NX312097268 (ModBus:3)

Hinweis: StandardmaRig ist hier als
Modbus Adresse ,,3“ hinterlegt und
sollte bei einem Wechselrichter nicht
verstellt werden. Dieser Wert wird fir
die Kommunikation mit Datenlogger und
Smart-Meter verwendet.

1. Falls erforderlich neuen Wert fiir
jeden weiteren Wechselrichter
eintragen, der nach der ersten
Kommunikationseinheit folgt und nach
Eingabe den <Bestatigen> Button
betatigen.

Hinweis: Mit ,Select ALL” werden alle
Wechselrichter in der Kommunikations-

kette angezeigt. @
» Modbus-Adresse konfiguriert. \ Wechselrichter Suche /

Abb. 79.Modbus-Adresse Abb. 80.Modus-Adresse
auswdhlen einstellen
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9.8 Menii des Wechselrichters
9.8.1 Momentanwerte einsehen

O Unter <Verfligbare Wechselrichter> ist
das gewiinschte Gerat gewahlt und das
Meni <Wechselrichter Werte &
Einstellungen> geodffnet.

1. <Momentanwerte> auswahlen und
Informationen zur Anlage einsehen.

Hinweis: Es werden alle gemessenen
Werte fur lhre PV-Anlage und die
Netzleistung angezeigt. Zusatzlich
werden nach solarer Einspeisung die
Tages- und Ertragswerte dargestellt.

Hinweis: Die Messwerte werden nur fir
das gewahlte Gerat dargestellt. Die
Auswertung aller Wechselrichter
gleichzeitig kann nur Gber unser
,blueplanet web“ Monitoring Portal
erfolgen.

2. Aktuelle Leistung und Leistungsfaktor
einsehen.

3. Anstehende Fehler iber <Fehler
Code> einsehen. N/A = kein Fehler
Hinweis: Bei anstehendem Fehler
beachten Sie die Fehlercode Liste im
Kapitel 10.5 auf Seite Fehler! Textmarke
nicht definiert..

09:14 =&

< Wechselrichter Werte & Einstellungen Momentanwerta

20.0NX312079004

Momentanwerte

) P
Parameter Einstellungen @

PV1

6291V

163A
PV2

6286 V

170A

ul
2249V

Externer Schreibzugriff 30A

u2
2253V

Schattenmanagement 30A
u3

2257V
30A

@ @ Q@
1090 kWh 927,0 kWh 437h

Normal

2059 W

202507-07 09:14:35

- N -

Abb. 81.Momentanwerte Abb. 82.Ubersicht
einsehen Leistungswerte

O

9.8.2 Externer Schreibzugriff aktiveren

O Sie haben die Moglichkeit den
Schreibzugriff fir externe Protokolle zu
erteilen. Der Zugriff bezieht sich
ausschliellich auf das Menu
,Uberwachung & Steuerung”. Siehe
Kapitel 9.7.2

Hinweis: StandardmaRig ist die

Funktion deaktiviert. Beachten Sie nach

Aktivierung das Hinweisfeld im

eingeblendeten Fenster.

1. Falls gewiinscht Schreibzugriff Gber

<Bestatigen> erlauben.

» Externer Schreibzugriff mittel

SunSpec / KACO legacy Protokoll

erteilt.

Aktivierung des Schreibzugriffs
Durch das Aktivieren des Schreibzugriffs
konnen systemkritische Einstellungen
gedndert werden.

Schreibzugriff wirklich aktivieren?

Abbrechen Bestatigen

Abb. 83.Zugriff auf Gerdit (iber Sunspec
Modbus / Kaco legacy protocol erteilen

" - .

< Wechselrichter Werte & Einstellungen

Momentanwerte \
[/

Parameter Einstellungen

Externer Schreibzugriff

Schattenmanagement

Aktivierung des Schreibzugriffs

Durch das Aktivieren des Schreibzugriffs
konnen systemkritische Einstellungen
geandert werden

Schreibzugriff wirklich aktivieren?

Abbrechen

\—

Abb. 84.Externer Schreibzugriff Abb. 85.Externen Schreibzugriff
auswdhlen bestdtigen
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9.8.3 Schattenmanagement

U Das gewtinschte Gerat wird unter
<Verfligbare Wechselrichter> ausgewahlt
und das Meni <Wechselrichter Werte und
Einstellungen> wird geoffnet.

Hinweis: Ermdglicht optimiertes MPP-
Tracking fur das Schattenmanagement
von PV-Modulen. Nachdem die Funktion
aktiviert wurde, wird jeder PV-Kanal in
einem Intervall von 10 Minuten
gescannt. Erfasst und verfolgt die
maximale Leistungspunktspannung,
wenn die Ausgangsleistung nicht
begrenzt ist und die Eingangsleistung
dieses Kanals nicht Gbersteuert wird.

1.< Schattenmanagement> auswahlen.

2. Bei Teil-Verschattung eines PV-Moduls
<Schattenmanagement> aktivieren, um
zusatzliche MPP-Tracking Punkte zu
generieren.

» Schattenmanagement konfiguriert.

Hinweis: Je nach Gesamtauslegung der
PV-Anlage sowie Einsatz von
zusatzlichen Modul-optimierer kann ein
aktiviertes Schattenmanagement sich
nachteilig auf das Tracking auswirken.
Dies ist keine Fehlfunktion.

10440608 0B NAL Ll 44%a

< Wechselrichter Werte & Einstellungen

Momentanwerte

Parameter Einstellungen

Modbus Adresse

Externer Schreibzugriff

Schattenmanagement

\ o 4

Abb. 86.Schattenmanagement
auswdéhlen

9.8.4 Berechtigung fiir Parameterdnderung

U <Momentanwerte und Einstellungen>
Meni — Gber <Verfligbare Kommunikations-
einheiten > und <Wechselrichter suchen> ist
geoffnet.

1. <Parameter Einstellungen> 6ffnen, um
die Parameter fir die Erstinbetriebnahme
einzustellen.

Achtung: Fiir die Erstparametrierung ist

kein Passwort erforderlich.
Falls die Parameter des Gerats nach der
Erstinbetriebnahme gedndert werden
mussen, ist jedoch die Eingabe des
Passworts erforderlich (Schutzfunktion).
Das fiir den Wechselrichter spezifische
Passwort muss iber den KACO-Service
bezogen werden.

. Passwort im <Passwort> Feld eingeben
nd mit <Bestatigen> ausfihren.

Warnung

Bitte schlieBen sie die Konfiguration

vollstandig ab, bevor sie den ‘

Konfigurationsmodus verlassen.

Bestatigen

Abb. 88.Die Warnung wird nur beim
ersten versehentlichen Abbruchversuch
angezeigt

<

Wechselrichter Werte & Einstellungen

Momentanwerte

Parameter Einstellungen

Externer Schreibzugriff

Schattenmanagement

Schattenmanagement

\———/

Abb. 89.Parameter Einstellungen
auswdhlen

\ o < 4

Abb. 87.Schattenmanagement
aktivieren

Authorisierung

Benutzername

20.0NX312079004

Passwort

Passwort vergessen

Abbrechen Bestdtigen

Abb. 90.Autorisierung
erforderlich
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9.9 Service Konfiguration (Installateur)

9.9.1 Land & Netztyp auswdhlen

O Unter <Verfliigbare Wechselrichter> ist das 3:58 S0 - .| @8 oo Nl 3l 7%
gewunSChte Gerat gewahlt und im Meni ( Einstellungen fiir 20.0NX312079004 Netznorm
<Wechselrichter Werte & Einstellungen>

a a a Deutschlanc
in den <Parameter Einstellungen> ist das | Newznom . B0 seigien

Meni <Einstellungen fiir> getffnet.
1. <Land / Netztyp> auswihlen. Netzemstellungen
B Bulgarien

Vorsicht: Nachfolgende Einstellung
kénnen bei Erstinbetriebnahme nur 1x

ohne Passwort getdtigt werden! B Dctschiand
DC Einstellungen

Leistungsregelung Einstellungen

2. Betreiberland und Netztyp unter dem
Feld gemal Netzbetreiberanforderungen
auswahlen und mit <O.K.> bestatigen.

Funktionen -
mms Dénemark

Hinweis: StandardmaRig sind alle Bericht
bendtigen Parameter Giber den jeweiligen
Grld Code akt|V|ert Installationspasswort festlegen

E— [stland
Hinweis: Nach dem Umstellen des
Netzstandards fiihrt das Gerét einen
Selbsttest durch. Dadurch kann es 4= Finnland
ca. 2 Minuten dauern, bis das Gerat
wieder einspeist.

BB ook
Hinweis: Sofern vom Netzbetreiber oder

Kunde gewiinscht, kbnnen weitere
7

Netzstandard-Einstellungen gemacht
werden (z.B. Einstellung Blindleistung, \ o J \ J

Q(U) Kurve, siehe Kapitel 9.12).

Abb. 91.Land und Netztyp Abb. 92.Land & Grid Code
priifen oder dndern auswdhlen

9.9.2 Funktionen freischalten

HINWEIS

Die Beschreibung der einzelnen Funktionen finden Sie im Kapitel 9.12.1 ab Seite 49. Kontinuierlich werden
in den zukiinftigen Firmware-Versionen auch weitere Parameter hinzugefligt. Beachten Sie deshalb die
PDF-Version dieses Anwendungshinweises, um wichtige Erganzungen einzusehen.

U Menu <Einstellungen fir> ist gecffnet.

1. <Funktionen> aufrufen.

2. Nach erfolgter Einstellung im jeweiligen Parameter kann die Funktion aktiviert werden (Siehe Verweise).
- 70 % Wirkleistungsregelung (Details Siehe Kapitel 9.15 auf Seite Fehler! Textmarke nicht definiert.)
- Wirkleistungsrampe (Siehe Kapitel 9.12.7 auf Seite 61)
- P(U) (Siehe Kapitel 9.12.9 auf Seite 55)
- P(f) (Siehe Kapitel 9.12.8 auf Seite 54)
- Blindleistungsregelung (Siehe Kapitel 9.12.10 auf Seite 56)
- Uberspannungsabschaltung (10 min Mittelwert) — Schutzfunktion
- Wirkleistungserhohung bei Unterfrequenz P(f)

3. Auswahl durch <OK> lbertragen. Gerat fihrt danach einen Neustart mit gewiinschter Funktionsumfang aus.

» Gewlinschte Funktionen ist dauerhaft eingestellt.
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13:58 @ «

S

ez Nf Fha

@

Einstellungen fiir 20.0NX312079004

Deutschland

Netznorm

Netzeinstellungen

Funktionen

NA-Schutz

Uberwachung N-PE Spannung

ez &f =l 15% 0

Leistungsregelung Einstellungen

Funktionen aktivieren/deaktivieren

DC Einstellungen

Funktionen

-

Bericht

Installationspasswort festlegen

Konfiguration beeenden

-

-

-

-/

Abb. 93.Wechselrichter
auswdhlen

9.9.3 NA-Schutz

Hinweis: Bei einem angeschlossenen Netz &
Anlagenschutz am ,,COM4“ oder ,,COM5"“-
Port muss diese Schutzeinrichtung aktiviert
werden. Ein gepulstes Signal muss hierbei
anliegen, damit der Wechselrichter mit der
Einspeisung beginnt.

U Das Menl <Einstellung fur> ist gedffnet.

1. Aktivieren Sie <NA-Schutz> bei
angeschlossener externer
Schutzeinrichtung (z.B. Powador-Protect,
Ziehl, Bender...).

» Gerat wird durch NA-Schutzeinrichtung
Uberwacht.

Abb. 94.Funktionen
aktivieren/deaktivieren

14:07 Z 0 -

< Funktionen

NA-Schutz

ez & .l 15% 0

C

117 AEO -

< Funktionen aktivieren/deaktivieren

70% Wirkleistungsbegrenzung

Wirkleistungsrampe

P(U)

P(f)

Blindleistungsregelung

Uberspannungsabschaltung (10 min Mittelwert)

Leistungszunahme bei Unterfrequenz P(f)-Konfiguration

N

Abb. 95.Erforderliche Funktionen
umschalten

*\-Schu(z
|

Uberwachung N-PE Spannung

Funktionen aktivieren/deaktivieren

\_

JA-Schutz auswéahlen

Rundsteuerempfanger

-

Abb. 96.Netz & Anlagenschutz

J
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9.9.4 Rundsteuerempfdnger

Hinweis: Falls ein Rundsteuerempfanger
vorhanden ist, muss dieser aktiviert werden.
Bei Aktivierung ist es dem Netzbetreiber
erlaubt, die Einspeiseleistung zu regeln,
indem digitale Signale direkt an das Gerat

NA-Schutz

Funktionen

NA-Schutz NA-Schutz

* Rundsteuerempfanger

oder Uiber eine externe Schnittstelle Uberwachung N-PE Spannung
gesendet werden. Der Rundsteuerempfanger
kann mit einem externen Leistungsregler Funktionen aktivieren/deaktivieren

(z.B. Datenlogger) koexistieren. In diesem
Fall aktualisiert sich das Gerat kontinuierlich
und priorisiert das Signal mit der geringeren
Leistungsbegrenzung.

U Das Menii <NA-Schutz> ist getffnet.

1. Aktivieren Sie ggf. den Rundsteuer-
empfanger.

Hinweis: Wenn am Eingang des Gerates
kein digitales RCR-Signal empfangen wird,
wird dies als RCR-100%-Leistungssignal
interpretiert.

» Gerat ist mit dem Rundsteuerempfanger
verbunden.

\_ A\ J

Abb. 97.NA-Schutz auswdhlen Abb. 98.Netz & Anlagenschutz

9.9.5 Uberwachung N-PE Spannung

Hinweis: Uberwacht die Spannung zwischen
Neutralleiter und Schutzleiter. Bei
Abweichungen wird ein Fehler gemeldet.

- Uberwachung N-PE Spannung
O Das Menl <Einstellung fiir> ist gedffnet. sz ’
1. Uberwachung N-PE Spannung>

aktivieren, falls Neutralleiter anschlossen
ist.

co &t =l 15%0

Funktionen berwa g N-PE Spa g

Uberwachung N-PE Spannung

Funktionen aktivieren/deaktivieren

» Uberwachung aktiviert.

o N\ J

Abb. 99.Uberwachung N-PE Abb. 100.Uberwachung
Spannung auswdhlen aktivieren
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9.9.6 Netzeinstellungen
Hinweis: Im Men(l Netzeinstellungen (3:58 B0 - oo 8 2l @ oL L oo &1 =6 @8
konfigurieren Sie alle Parameter, die das < Einstellungen fiir 20.0NX312079004 o
Zusammenspiel des Wechselrichters mit dem
Stromnetz regeln Netznorm Deutschla Abschalteinstellungen
O Das Menli <Einstellung fir> ist gedffnet.
Netzeinstellungen Zuschaltbedingungen
1.<Netzeinstellungen> 6ffnen, um
rUdImentare NetZanSChlusselnSte”Ungen Leistungsregelung Einstellungen Einschwingzeit
zu treffen.
» Alle Einstellungen missen von dem DC Einstellungen Inselnetzerkennung
Netzbetreiber protokolliert sein, damit das
Gerat sicher im Netz eingebunden ist. Funktionen FRT-Einstellungen
Bericht

Installationspasswort festlegen

Konfiguration beeenden

N I\ o

Abb. 101.Uberwachung N-PE Abb. 102.Uberwachung
Spannung auswdhlen aktivieren

9.9.7 Frequenzabschalteinstellungen

Hinweis: Es gibt drei Schwellenwerte fiir den
Schutz vor Uber- und Unterfrequenzen. Der

10:06 B uji ol ez N Fhall 7%

Frequenzabschalteinstellungen O

< Abschalteinstellungen
erste Schwellenwert gibt die untere Grenze Obadrequens. o Ha(60-65)
an. Der mittlere Schwellenwertbereich ist frej | Freauenzebschatiensielungen *«.
. . . . ot A ms(0-300000)
wahlbar. Der dritte Schwellenwert gibt die pechatzett
Obere Grenze an. Spannungsabschalteinstellungen 2§§§:J§ffu:31ee\z H2(60-65)
O Das Menl <Einstellung fir> ist gedffnet. Uperfequenz: s(0:300000)
1 Auswahl von <Einstellungen fir Feffauens: e
abschaltun evel 1 H( 63)
Abschaltfrequenz>. ot
f abschaisen cevel 1 ms(0-300000)
2. Schwellenwerte einstellen.
Prinzip: et o 3 Ha(55-60)
- Unterfrequenzabschaltung Level 1 < Unterfrequenz- \
.. abschaltzeit Level 3 IE(0-300000)
Uberfrequenzabschaltung Level 2 <
Uberfrequenz Level 3 et Ha(s5-60)
- Unterfrequenzabschaltung Level 1 > merequens: iG55
Unterfrequenzabschaltung Level 2 >
Unterfrequenz: e e
Unterfrequenz Level 3 abschatung Level HaEs e
- Abschaltzeit Level 1 > Abschaltzeit Unterrequenz ms(0:300000)
Level 2 > Abschaltzeit Level 3
. . . . . ROCOF-Schutzgrenze Hz(0-10)
3. Speichern Sie die Einstellungen mit
<Bestatigen>. Aspsea ms(0-1000)
N . Lesen der Parameter
» Frequenzschutz eingestellt. fuio\ — fehigeschiagen(er)
k J Oberer Frequenzviert
to
Abb. 103.Auswahl der Abb. 104.Frequenzbereich und
Einstellungen fiir ROCOF-Schutzgrenze einstellen

Frequenzabschaltung
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9.9.8 Spannungsabschalteinstellungen

Hinweis: Es gibt drei Schwellenwerte fir den 10:06 B ci i * oo Nl 17%8)
Uberspannungs- und Unterspannungsschutz. <
Der erste Schwellenwert gibt den unteren
Bereich an. Der mittlere Schwellbereich ist Frequenzabschalteinstellungen
frei einstellbar. Der dritte Schwellenwert den

oberen Bereich an. Spannungsabschalteinstellungen *;’“L!‘C‘;,g; - S
U Mend <Einstellung flr> ist geoffnet.

V v

C

Abschalteinstellungen

2875 V(230-300,

Uberspannungs
ab

haltzeit Level 1 20 ms(0-300000

300 ms(0-300000
1. <Spannungsabschalteinstellungen>
auswahlen.

Unterspannungs

2. Min. und Max Abschaltzeit mit abschattzeit Level 2 00 ms(0:300000
zugehoriger Spannung fir jede Phase Unrspanungs-

abschaltung Level 1
einstellen.

184.0 V(45-23C

3. Einstellungen mit <Bestatigen> Button
speichern.

» Spannungsschutz definiert.

100.0 ms(0-60000;

1955 V(45-230

\_ ) em—’

Abb. 105.Spannungsabschalt Abb. 106.Spannungsbereich
einstellungen auswdéhlen und Abschaltzeiten definieren

9.9.9 Zuschaltbedingungen

Hinweis: Beobachtungszeit einstellen,
nachdem einer der Spannungs- und
Frequenzwerte verandert wurde. Befinden
sich die Messwerte innerhalb des Rahmens, Zeiteinstellungen *‘!anzuschaltze\t 60.0 $(30-1600)
welchen der ausgewahlte Netzstandard
vorgibt, kann der Wechselrichter starten bzw | Srennungsgrenzen
wiederzuschalten.

. " " » Frequenzbegrenzungen
U <Einstellung fiir>-Menii gedffnet. i

1. <Zuschaltzeiteinstellungen> auswahlen.

10:07 P ey co N Fhal 17%8 E Py o ez N Zhal 17%%

< Zuschaltbedingungen Zeiteinstellungen

Wiederanschlusszeit 60.0 5(30-1600)

2. <Startzuschaltzeit> flir Neustart
festlegen.

3. <Wiederzuschaltzeit> festlegen.
4. Einstellungen <Bestatigen>.

» Zuschaltzeit definiert.

\_ NS J

Abb. 107.Zuschaltzeiteinstellun Abb. 108.Start-/
gen auswdhlen Wiederzuschaltzeit definieren
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9.9.10 Zuschaltbedingungen

Hinweis: Der geeignete Spannungs- und
Frequenzbereich fiir den Netzbetrieb kann
entsprechend den Voraussetzungen des
ortlichen Netzbetreibers eingestellt werden.
U Menu < Zuschaltbedingungen > geoffnet.

1. <Spannungs-/Frequenzbegrenzung>
auswahlen.

2. Parameter fiir Min./Max. Startspannung
und Startfrequenz einstellen.

3. Einstellungen mit <Bestatigen> sichern.
» Zuschaltbedingungen eingestellt.

9.9.11 Einschwingzeit

Hinweis: Reaktionsgeschwindigkeit fur
Vorgabewert fir Wirkleistungs- und
Blindleistungsanderung festlegen.

U Menl <Einstellungen fir> getffnet.

1. <Wirkleistungseinstellzeit> auswahlen.
Hinweis: Das ist die Zeit, die die Anlage
braucht, um ihre Wirkleistung (P) nach
einer Vorgabe (z. B. per Fernsignal oder
durch eine Netzanderung) auf den neuen
Wert einzustellen.

2. <Wirkleistungseinstellzeit> festlegen.

3. Einstellungen mit <Bestatigen> sichern

4. <Wirkleistungseinstellzeit> auswahlen.
Hinweis: Das ist die Zeit, bis die Anlage
nach einer Spannungsanderung oder
einem Steuersignal anfangt, die
gewlinschte Blindleistung (Q) zu liefern.

5. <Blindleistungsansprechzeit> festlegen.

6. Einstellungen mit <Bestatigen> sichern.

» Schutzfunktion eingestellt

10:07 B ey e N Fhal 7%

<

Zuschaltbedingungen

Zeiteinstellungen

Spannungsgrenzen

Frequenzbegrenzungen

- J

Abb. 109.Zuschaltbedingung

en

14:05 50 -

<

ez &t = @

Einschwingzeit

Wirkleistungseinstellzeit

Blindleistungsansprechzeit

\_

Abb. 111.Einschwingzeit
auswdhlen

J

"‘n Spannung

=

=3

>

ez N 25l 7% .

Spannunasarenzen

Max. Spannung 253.0 V(230-300)

1955  V(45230)

Bestédtigen

< C

Frequenzbegrenzungen

Max. Frequenz 50.1 Hz(50-55)

475

Bestétigen

Min. Frequenz H2(45-50)

N\ J

Abb. 110.Grenzen einstellen

14:05 50 -

<

CESN 67)
(@]

Wirkleistungseinstellzeit

Wirkleistungseinstellz 0

eit s(0-120)

Bestédtigen

C

Rlindleistuinasansnrechzeit

Blindleistungsansprec

hzeit 100

5(0-120)

Bestétigen

Abb. 112.P & Q

Einschwingzeiten definieren.
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9.9.12 Inselnetzerkennung

Hinweis: Weitere Schutzeinstellungen
missen vorgenommen werden, um lhre
PV-Anlage vor Schaden zu bewahren.

U Das Ment <Netzeinstellungen> wird
geoffnet.

1. Stellen Sie <Inselnetzerkennungs-
status aktivieren> ein. Das Gerat arbeitet
mit Normalnetz-Werten
(Effektivspannung, Frequenz-ROCOF,
Frequenzverschiebung).

2. Speichern Sie die Einstellungen mit
<Bestatigen>.

» Schutzfunktion eingestellt

9.9.13 FRT-Einstellungen

Hinweis: Das Geradt unterstitzt die
dynamische Netzstabilisierung (Fault-Ride-
Through/Durchfahren von Netzstérungen).
LVRT: Die PV-Anlage bleibt auch dann am
Netz, wenn die Netzspannung kurzzeitig
stark abfillt (z. B. bei einem Kurzschluss in
der Nahe)

HVRT: Die PV-Anlage bleibt auch dann am
Netz, wenn die Netzspannung kurzzeitig
liberhoht ist (z. B. durch plétzlichen
Lastabfall oder Netzfehler).

U Das Ment <Netzeinstellungen> wird
geoffnet.

1. Stellen Sie gemaR normativen
Landeranforderung die Parameter in
LVRT und HVRT ein.

Beachten Sie hierzu die Hinweis zu dem
jeweiligen Parameter in Kapitel 9.9.14 &
9.9.15

2. Speichern Sie die Einstellungen mit
<Bestatigen>.

» Schutzfunktion eingestellt

13:59 H5io - 6 :06 Z 0 - e

C

< Netzeinstellungen Inselnetzerkennung

Abschalteinstellungen Inselnetzerkennung

Zuschaltbedingungen

Einschwingzeit

Inselnetzerkennung

g

FRT-Einstellungen

N\

Abb. 113.Inselnetzerkennung
auswdhlen

N\

Abb. 114.Inselnetzerkennung
aktivieren

13:59 H5io -

<

LRI 5 66)

Gz N Fh

Netzeinstellungen FRT-Einstellungen

Abschalteinstellungen LVRT

Zuschaltbedingungen HVRT

Einschwingzeit

Inselnetzerkennung

FRT-Einstellungen

N\

Abb. 115.FRT-Einstellungen
auswdhlen

AN

Abb. 116.LVRT oder HVRT
auswdhlen

J
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9.9.14 Einstellung der dynamischen Wechselrichter-Netzstabilitat: LVRT

Hinweis: Zeigt alle eingestellten Parameter in 14:06 = O - 14:06 = 0 -
einer Ubersicht an. <

FRT-Einstellungen

U Das Ment <Einstellung fur> ist gedffnet.
1. Wahlen Sie <LVRT>.

Berechnung des Blindstroms

2. Priifen Sie alle eingestellten Parameter. HVRT .

L A
Hinweis: Der zusatzliche Blindstrom sollte Lkt des Seceroms @110
als Spannungsstiitzung angesehen werden Spannungsreteren: dr

Aktivierungsschwelle
und kann nach verschiedenen Normen Avtierungsschwelleir den

Spannungssprung im Mitsystem 3n(0:20)

gewahlt werden.

Aktivierungsschwelle fiir
den Spannungssprung im %Un(0-20)
Gegensystem

Hinweis: Der Wirkstrom-Modus wahrend
LVRT kann ebenfalls nach verschiedenen
Normen gewahlt werden.

Aktivierungsschwelle %Un(10-90)
K-Faktor Mitsystem (0-10)

K-Faktor Gegensystem (0-10)

Hinweis: Einige spezielle Normen machen Do dessngeroms e
es erforderlich, den zusatzlichen

Blindstrom fiir asymmetrische und
symmetrische Ausfalle mit

unterschiedlichen Werten festzulegen.

Hinweis: Als Spannungsart fir die
Aktivierungsschwelle kann zwischen Netz-
zu-Netz-Spannung, Phase-zu-Phase-

Spannung oder Mitsystemspannung
gewahlt werden. \ J \ |

Hinweis: Die Aktivierungsschwelle flr
plétzliche Spannungsanderungen und
Spannungseinbriiche kann in Prozent der
Nennspannung definiert werden. Die
Aktivierungsschwelle fiir den Aufschlag zu
den Anforderungen fiir den
Nullstrombetrieb kann in Prozent der
Nennspannung definiert werden.

ms(0-1000)

Aktive Strombegrenzung

Aktivierungsschwelle fir

Nullstrom %Un(0-80)

—

O

Hinweis: Der Gradientenfaktor k kann im
Bereich von 0 - 10 festgelegt werden.
» Die Parameteribersicht wird angezeigt.

Abb. 117.Widhlen Sie LVRT. Abb. 118.Einstellen der LVRT-
Parameter
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9.9.15 Einstellung der dynamischen Wechselrichter-Netzstabilitat: HVRT

Hinweis: Zeigt alle eingestellten Parameter in
einer Ubersicht an.

U Das Ment <Einstellung fur> ist gedffnet.

1. Wahlen Sie <HVRT>.

2. Priifen Sie alle eingestellten Parameter.

Hinweis: Der zusatzliche Blindstrom sollte
als Spannungsstiitzung angesehen werden
und kann nach verschiedenen Normen
gewahlt werden.

Hinweis: Der Wirkstrom-Modus wahrend
HVRT kann ebenfalls nach verschiedenen
Normen gewahlt werden.

Hinweis: Einige spezielle Normen machen
es erforderlich, den zusatzlichen
Blindstrom fiir asymmetrische und
symmetrische Ausfalle mit
unterschiedlichen Werten festzulegen.

Hinweis: Als Spannungsart fir die
Aktivierungsschwelle kann zwischen Netz-
zu-Netz-Spannung, Phase-zu-Phase-
Spannung oder Mitsystemspannung
gewahlt werden.

Hinweis: Die Aktivierungsschwelle flr
plétzliche Spannungsanderungen und
Spannungsanstiege kann in Prozent der
Nennspannung definiert werden. Die
Aktivierungsschwelle fiir den Aufschlag zu
den Anforderungen fiir den
Nullstrombetrieb kann in Prozent der
Nennspannung definiert werden.

Hinweis: Der Gradientenfaktor k kann im
Bereich von 0 - 10 festgelegt werden.

» Die Parameteribersicht wird angezeigt.

14:06 =0 - 14:06 B0 »

< FRT-Einstellungen <

LVRT HVRT
Berechnung des Blindstroms Deakiiviert

HVRT } N
Limit des Blindstroms bei - )
symmetrischem Fehler 105.00 In(0-110)
Limit des Blindstroms bei
asymmetrischem Fehler 4000 <In(0-110)
Spannungsreferenz der .
Aktivierungsschwelle Phasenspannung
Aktivierungsschwelle fir den 090,
Spannungssprung im Mitsystem 150 Un(0-20)
Aktivierungsschwelle fr
den Spannungssprung im 150 %Un(0-20)
Gegensystem
Aktivierungsschwelle 11500 %Un(100-120)
K-Faktor Mitsystem 200 (©10)
KFaktor Gegensystem 1.00 ©10)
Daer des Blindstroms nach der .
Wiederherstellungsspannung 0 ms(0-1000)
R Verringem Sie die aktive
Aktive Strombegrenzung Leistung auf unter 10% In
Aktivierungsschwelle fir 1500 %Un(0-80)

Abb. 119.Wdéhlen von HVRT

Nullstrom

Bestatigen

- J

Abb. 120.Einstellen der HVRT-
Parameter
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9.9.16 P(f) Einstellungen

Hinweis: Wechselrichter kann bei einem
programmierbaren Frequenzschwellenwert
mit programmierbarem P-Bereich die
Wirkleistung bei Unterfrequenz aktivieren. P() Einstellungen

o v

@)

P(f) Einstellungen
Leistungsregelung Einstellungen

U Menl <Einstellungen fir> gedffnet.
P(U) Einstellungen

1. <P(f) Einstellungen> auswahlen.

100.00 Pm/%Pn(10-100)

2. Modus auswahlen > siehe Blindleistungseinstellungen ! o
nachfolgender Hinweis zu den 4 Modus. i
3. Frequenzbereich festlegen. Wirkieitungseinstellungen ” -
4. Relative Leistungsreduktion einstellen.

5. Interne Verzogerungszeit P(f) einstellen.
6. Min. Verzogerungszeit fur
Leistungsreduzierung festlegen.

7. Leistungsgradienten nach zuriicksetzen
der Frequenz festlegen.

» P(f) definiert.

Legende zu Abb. 123+Abb. 124:

fn: Nennfrequenz; freset: Resetfrequenz;
fstart: Startfrequenz; fstop: Stoppfrequenz;
AP: Wirkleistung in % beim reduzieren

\_ I

Abb. 121.P(f) Einstellungen Abb. 122.Wihlen Sie die P(f)-

auswdhlen Parameter
1. Fester Gradient ohne Hysterese: AP ist die
Wirkleistung in Prozent von Pn, der Die Wirkleistung kann bei
Wechselrichter bietet ohne Hysterese fiir die P [Wia einer bestimmten Stei-
Regelung der Wirkleistung bei Uberfrequenz ! gung ansteigen, sobald die

: Frequenz wieder auf den
2. Variabler Gradient ohne Hysterese: AP ist Fa /freget zuriickgekehrt ist.
die Wirkleistung in Prozent des PM, der
Wechselrichter bietet ohne Hysterese fiir die P T
Regelung der Wirkleistung bei Uberfrequenz. S5
3. Fester Gradient mit Hysterese: AP ist die l
Wirkleistung als Prozentsatz von Pn, der
Wechselrichter bietet Hysterese fiir die
Regelung der Wirkleistung bei Uberfrequenz
4. Variabler Gradient mit Hysterese: AP ist die f' I’. f' [' I[HzLT
Wirkleistung in Prozent des PM, der o el ==
Wechselrichter bietet Hysterese fir die Abb. 123.0hne Hysterese
Regelung der Wirkleistung bei Uberfrequenz. Die Wirkleistung kann bei
Hinweis: Die absichtliche Verzégerungszeit P [W]4 emner bE'Sl'II:nI"I'ItEH Stet- .
. . o . gung ansteigen, sobald die
fir P(f) wird nur fur die Aktivierung der requenz wieder auf den
Funktion nach der Frequenz uber fstart Py ! freset zuriickgekehrt ist.
angewandt, wobei die absichtliche P i
Verzogerungszeit plus eigene Totzeit kleiner M T
als 2s sein muss. '
_ AP
Hinweis: Die minimale Verzégerungszeit fiir i l
die Wirkleistungsfreigabe ist die
Verzogerungszeit, fur die die Wirkleistung
ansteigen kann, nachdem die Frequenz unter
freset gefallen ist. I - i >
T Tegat Fuiart fue f[HZ]

Abb. 124.Mit Hysterese
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9.9.17 P(U) Einstellungen

Hinweis: Wechselrichter kann bei einem
programmierbaren Spannungsschwellwert mit
programmierbarem P-Bereich die Wirkleistung
bei Uberspannung aktivieren.

O Menl <Einstellungen fur> gedffnet.
1. <P(U) Einstellungen> auswahlen.

2.Modus auswahlen > siehe nachfolgender
Hinweis.

3. Spannungsbereich festlegen.
4. Relative Leistungsreduzierung festlegen.
5. Interne Verzégerungszeit P(U) einstellen.

6. Min. Verzégerungszeit flr
Leistungsreduzierung festlegen.

7. Leistungsgradienten nach zurilicksetzen
der Frequenz festlegen.

» P(U) definiert.

Legende zu Abb. 127+Abb. 128

Un: Nennspannung; Ureset: Resetspannung;
Ustart: Startspannung; Ustop: Stoppspannung;
AP: Wirkleistung in % beim Reduzieren.

Hinweis: Folgende 4 Modi stehen zur Auswahl:

1. Fester Gradient ohne Hysterese: AP ist die
Wirkleistung als Prozentsatz von Pn, der
Wechselrichter bietet ohne Hysterese fiir die
Regelung der Wirkleistung bei Uberspannung.

2. Variabler Gradient ohne Hysterese: AP ist die
Wirkleistung in Prozent des PM, der
Wechselrichter bietet ohne Hysterese fiir die
Regelung der Wirkleistung bei Uberspannung.

3. Fester Gradient mit Hysterese: AP ist die
Wirkleistung in Prozent von Pn, der
Wechselrichter bietet Hysterese fiir die
Regelung der Wirkleistung bei Uberspannung.

4. Variabler Gradient mit Hysterese: AP ist die
Wirkleistung in Prozent des PM, der
Wechselrichter bietet Hysterese fiir die
Regelung der Wirkleistung bei Uberspannung.

Hinweis: Die absichtliche Verzogerungszeit fur
P(U) wird nur fir die Aktivierung der Funktion
nach der Spannung Uber Ustart angewandt,
wobei die absichtliche Verzégerungszeit plus
eigene Totzeit kleiner als 2s sein muss.

Hinweis: Die minimale Verzogerungszeit fiir die
Wirkleistungsfreigabe ist die Verzégerungszeit,
fir die die Wirkleistung ansteigen kann,
nachdem die Spannung unter Ureset gefallen ist.

P(f) Einstellungen

P(U) Einstellungen

Blindleistungseinstellungen

Wirkleistungseinstellungen

Bestétigen

\_ J

Abb. 125.P(U) Einstellungen
auswdéhlen

\‘—'}

Abb. 126.P(U) Parameter
einstellen

Die Wirkleistung kann bei

P W4

einer bestimmten Stei-
ung ansteigen, sobald die
pannung wieder auf den
Ureset zuriickgekehrt ist.

Upn Urgser Ustan

Abb. 127.0hne Hysterese

Ui U ["'"]F

Die Wirkleistung kann bei
einer bestimmten Stei-

A i i

gung ansteigen, sobald die
Spannung wieder auf den
Ureset zuriickgekehrt ist.

u n Ulﬂ-e’. UjL‘Irl

Abb. 128.Mit Hysterese

Uslup U ["‘rl
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9.9.18 Blindleistungsbetriebsmodus

Hinweis: Blindleistung kann in elektrischen
Energieversorgungsnetzen verwendet
werden, um die Spannung zu stiitzen.

Blindleistungseinstellungen

Leistungsregelung Einstellungen

Cos-Phi konstant

Einspeisewechselrichter kénnen somit zur P(f) Einstellungen

statischen Spannungshaltung beitragen. »C"S P

O <Einstellungen fur> -Men geocffnet. PO Enstelungen QKonstant
1. <Blindleistungseinstellungen> Blindleistungseinstellungen QW)
auswahlen.
2. Regelverfahren auswahlen > siehe Wirkleistungseinstellungen

Grundlage sowie nachfolgende Verfahren
<Cos-Phi Kontant>, <Cos-Phi(P)>, <Q
Konstant>, <Q(U)> festlegen.

3. <Einschwingzeiteinstellung> fir
gewadhltes Regelverfahren einstellen.

Hinweis: Eine Blindleistungsdanderung kann
erforderlich sein, um einem Filter erster
Ordnung zu entsprechen.

» Blindleistungsverfahren definiert.

\_ ) am—’

Abb. 129.Blindleistungseinstell Abb. 130.Betriebsmodus
ung auswdéhlen festlegen
Grundlage
I +Q1t |
Es gll:?t V|er.Arte.n der Bll.ndlelstu.ngsregelur.lg. Under-excited emm—— Under-excited
Dabei darf jeweils nur eine Betriebsart aktiv - -
: ” ~
sein. ’ \\
Der Wechselrichter verhalt sich aus Sicht des ,’ U \\
Netzes wie eine Last gemaR der Landesnorm. / AY
Dies bedeutet, dass der Wechselrichter im / §e; \
[ @ \
Quadranten Il (untererregt) oder Il 1 5 =] 1
(tibererregt) arbeitet, wie in Abb. 133 I = | @ 5 1
dargestellt. —— = : >
1 % 7 1t P
Definition 10 S I
” \\ o /]
Ubererregte Blindleistung, auch bekannt als \ 7
kapazitive Blindleistung oder voreilender \ ,’
Leistungsfaktor. \\ ,l
~
-~ ’
Untererregte Blindleistung, auch als induktive "‘*...._- ___,;’
-
Blindleistung oder nacheilender Il _ \Y _
Leistungsfaktor bezeichnet. Over-excited Over-excited

Abb. 131.Lastreferenz-Pfeilsystem
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9.9.19 Cos-Phi konstant Einstellungen

Hinweis: Im cos ¢ -konstanten Modus wird
der angegebene Leistungsfaktor vom
Wechselrichter fest eingestellt. Dabei wird
der Blindleistungspegel gemalk Q=P*tan ¢ in
Abhéangigkeit von der Leistung eingestellt, die
den angegebenen Leistungsfaktor
kontinuierlich beibehalt.

O <Einstellungen fur> -Meni geoffnet.

1. <Cos-Phi Konstant Einstellung>
auswahlen.

2.<Cos-Phi> Sollwert einstellen.

3. Erregungsart tGiber Dropdown-Feld
auswahlen.

4. Einstellungen mit <Bestatigen> sichern.
» Cos-phi konstant definiert.

9.9.20 Q konstant Einstellungen

Hinweis: Hiermit kann der Sollwert der
Blindleistung in Abhéngigkeit der
eingestellten max. Scheinleistung eingestellt
werden.

U Menl <Einstellungen fir> getffnet.
1.<Q konstant Einstellungen> auswahlen.
2. <Q> in % einstellen.

3. Erregungsart tiber Dropdown-Feld
auswahlen.

4. Einstellungen mit <Bestatigen> sichern.
» Q Konstant> definiert.

Cos-Phi konstant

Cos-Phi(P)

Q Konstant

Q)

T

Abb. 132.Cos-Phi Konstant
auswdhlen

14:09 B @ R 5 67)

< Blindleistungseinstellungen

Cos-Phi konstant

Cos-Phi(P)

Q Konstant

Cos-Phi konstant Einstellungen C

Bestitigen

3lindleistungssollw
! 0.0 %(0-65)

\—/

Abb. 133.Cos-Phi Sollwert
definieren

14:10 B0 -

X5 67)

< 0 konstant Finstellungen G

Ubererregt

Q)

- /

Abb. 134.Q konstant
Einstellungen auswdhlen

- J

Abb. 135.Bindleistungssollwert
Q eingeben
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9.9.21 Cos-Phi(P) Einstellungen

Hinweis: Die leistungsbezogene Regelung
cos-¢(P) regelt den cos ¢-Wert der Leistung
in Abhéngigkeit der abgegebenen
Wirkleistung.9.9.1

Hierzu lassen sich 4 Koordinatenpunkte
einstellen, um die P-Kurve abzubilden.

U Menl <Einstellungen fir> gedffnet.
1. <Cos-Phi(P) Einstellungen> auswahlen.

2. P/Pn, cos-¢d) sowie Erregung flr jeden
der 4 Stitzstellen definieren.

3. <Aktivierungsspannung> festlegen.

Hinweis: Aktivierungsschwelle in Prozent

von Un entspricht der "Lock-In"-Spannung.

4. <Deaktivierungsspannung> festlegen.

Hinweis: Deaktivierungsschwelle in
Prozent von Un entspricht der "Lock-Out"-
Spannung.

» cos-¢(P) definiert.

Definition:

Die Koordinatenpunkte sind die Wirkleistung
in Prozent von Pn und der
Verschiebungsfaktor cos-¢.

Ein Netzbetreiber kann zwei
Spannungsschwellenwerte in Prozent von Un
vorgeben, um die Funktion zu aktivieren oder
zu deaktivieren. Die
Spannungsschwellenwerte werden
normalerweise als "Lock-In"- und "Lock-Out"-
Spannung bezeichnet.

14:09 0 -

L5 67)

< Blindleistungseinstellungen

Cos-Phi konstant

Cos-Phi(P)

Q Konstant

Qu)

N

Abb. 136.Cos-Phi(P) Einstellung

! Stiitzstelle 3

14:09 0 -

L5 67)

< Cos-Phi(P) Einstellungen @]

Stitzstelle 1

P/Pn Cos-Phi Erregung
500  %(10-100) 10 | (081) Ubererregt

Stiitzstelle 2

P/Pn Cos-Phi Erregung

500  %(10-100) 10 (081) Ubererregt

P/Pn Cos-Phi Erregung
1000 %(10-100) 09 (081) Untererregt
Stiitzstelle 4
P/Pr Cos-Phi Erregung
1000 %(10-100) 09 (081) Untererregt
Aktivierungsspannung 80.0 %Un(80-120)
Deaktivierungsspannung 1200 %Un(80-120)

Bestétigen

.

Abb. 137.Cos-Phi(P)

J

auswdéhlen Parameter festlegen
COSQp 4
B . ‘
= Jrocoseld
g !
P
o
2 |
S I W[Pocosel
o : | _[P;,cos0;] P
B N i, CL N
S
> i
- | |
s 1V [P4.c080,]
c i
>
CosSp ¥

Abb. 138.Cos-phi(P) Kurve
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9.9.22 Q(U) Einstellungen

Hinweis: Die spannungsabhdngige Regelung 14:10 SHO - ey 14:10 SHO -
Q(U) regelt die Blindleistungsabgabe in <
Abhdngigkeit von der Spannung.
Hierzu lassen sich 4 Koordinatenpunkte Cos-Phi konstant
einstellen, um die Kurve abzubilden.

Blindleistungseinstellungen < Q(U) Einstellungen

Stiitzstelle 1
U/Un Q/sn Erregung
Cos-Phi(P) %(80-120) %(0-65)

O Menl <Einstellungen fur> gedffnet.

Q Konstant Stiitzstelle 2

1. <Q(U) Einstellung> auswahlen.

2. U/Un, Q/Sn sowie Phase fiir jeden der 4
Koordinatenpunkte definieren.

Stiitzstelle 3
3. <Aktivierungsleistung> in % von Pn m uun /sn Erregung

festlegen * %(80120) %(0-65)

Hinweis: Aktivierungsschwelle in Prozent Stitzstelle 4
von Pn entspricht der "Lock-In"-Spannung. urur sn Erregung

%(80-120) %(0-65)

U/Un assn Erregung
Q)

%(80-120) %(0-65)

3. <Deaktivierungsleistung>in % von Pn
festlegen. Aktivierungsleistung %Pn(0-100)

Hinweis: Deaktivierungsschwelle in Abschaltleistung “Pn(0-100)
Prozent von Pn entspricht der "Lock-Out"-

Bestiti
Spannung_

» Q(U) Kurve definiert.

- N

Abb. 139.5et Q(U) Abb. 140.Q(U) Parameter
Einstellungen auswdéhlen einstellen

Definition:

Die Koordinatenpunkte sind die Spannung in
Prozent von Un und die Blindleistung in AN b ;
Prozent von Pn. L2l o S S -

ver-excited

o)

Ein Netzbetreiber kann zwei

Wirkleistungsschwellen in Prozent von Un g\
vorgeben, um die Funktion zu aktivieren oder S
L C ()
zu deaktivieren. Die Wirkleistungsschwellen =
werden normalerweise als "Lock-In"-und g """"
"Lock-Out"-Wirkleistung bezeichnet. Qv
Abb. 141.Q(U) Kurve ohne Hysterese
Q4
! ! e
| ; o
[U2,Q,] [Uy,. Q1] 3
,,,,,,,,,,,,,,,,, g
5]
>
e}
U
=
5'_’,
S
>
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, oo
g [UsQi [U.Qd
=
D
Qv
Abb. 142.Q(U) Kurve mit Hysterese
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9.9.23 Einstellung der Blindleistung des Wechselrichters: Min. Cos-phi fiir geringe
Wirkleistung (nur in Osterreich)

Hinweis: Der minimale Cos-phi kann tber die
Blindleistungs-Regelung eingestellt werden.

11:01 OSE

<

ez & = @D

Min Cos-Phi fiir niedrige Wirkleistung O

Blindleistungseinstellungen

U Das Ment <Einstellung fur> ist gedffnet.
Cos-Phi konstant Min Cos-Phi fiir
niedrige Wirkleistung

0.0000  (01)

1. Wahlen Sie <Min. Cos-phi fur geringe
Wirkleistung>. Cos-Phi(P)

2. Bestimmen Sie den <Min. Cos-phi fur Q Konstant

geringe Wirkleistung>.

Qu)

Min Cos-Phi fiir niedrige Wirkleistung »

» Min. Cos-Phi ist eingestellt.

o I\

Abb. 143.Auswahl von Min. Cos-phi  Abb. 144.Bestimmen der Min. Cos-phi-

fiir geringe Wirkleistung Parameter
PsSr
Definition: JENET. SR
Der minimale Cos-phi ist der Schwellenwert L .
bei der Blindleistungs-Regelung. Ist die - 0
Wirkleistung sehr niedrig, kann der n 064
Wechselrichter woméglich nicht die a @E 054 0’4@
erforderliche Blindleistung abgeben, In 04 1
diesem Fall kann der Wechselrichter die 054
Blindleistung als minimalen Cos-phi abgeben. 0,2 4 .
:‘ Under-excite ] Over-excited II} Q/Sr
-1,0 -0,8 -0,6 14 -0,2 ,-0,0 0,2 0,4 0,6 0,8 1,0

O Minimum requirement
%] free work area
no sudden change in operating mode / exact compliance not required

Abb. 145.Min. Cos-phi begrenzt
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9.9.24 Wirkleistungseinstellungen (Leistungsbegrenzung)

Hinweis: Uber die Leistungsbegrenzung kann 14:09 S GO - 14:10 = g0 +

L5 67)

die Ausgangsleistung des Gerates dauerhaft
auf einen kleineren Wert als die max.
Ausgangsleistung festgelegt werden. Dies
kann notwendig sein, um auf Anforderung
des Netzbetreibers die maximale Anschluss-
leistung der Anlage am Netzverknipfungs-
punkt zu begrenzen.

U Menl <Einstellungen fir> getffnet.

1. <Wirkleistungseinstellungen>
auswahlen.

2. <Ausgangsleistung> in Abhangigkeit
von Pn in % einstellen.

3. <Steigender Gradient> und <Fallender
Gradient> der Wirkleistung einstellen.

4. Einstellungen mit <Bestatigen> sichern.

Hinweis: Beim Wechsel in den AC-Betrieb
und -Regelung oder beim Wechsel in den
Energieerzeugerbetrieb darf die vom
Gerat erzeugte Wirkleistung einen
bestimmten Gradienten, ausgedriickt als
Prozentsatz der Nennwirkleistung des
Wechselrichters pro Minute, nicht
Uberschreiten.

» Leistungsbegrenzung definiert.

9.9.25 DC- Einspeisestrom

Hinweis: Ein Wechselrichter darf nicht
mebhr als 0,5% seines Nennstroms oder
maximal 20 mA (je nachdem, welcher Wert
hoher ist) als Gleichstrom einspeisen.

U Wahlen Sie <DC Einstellungen>

1. <Max. DC Einspeisestrom> einstellen

2. <Max. Dauer DC Einspeisung>
einstellen

3. Speichern Sie die Einstellungen mit
<Bestatigen>.

» DC-Stromeinspeisung wurde
festgelegt.

< Leistungsregelung Einstellungen

P(f) Einstellungen

P(U) Einstellungen

Blindleistungseinstellungen

< Wirkleistungseinstellungen

* Ausgangsleistung

Steigender Gradient

%Pn(0-110)

Fallender Gradient

Wirkleistungseinstellungen

Bestéatigen

%Pn/min(5-650)

%Pn/min(5-650)

C

N\

Abb. 146.Wirkleistungs-
einstellungen aufrufen

DC Einstellungen

MPPT Parallelbetrieb

Min. Isolationswiderstand

o Lesen der Parameter
fehlgeschlagen

\_

Abb. 147.Max. WL &
Gradienten definieren

DC Einspeisestrom

Max. DC

Einspeisestrom 1000

MA(20-2000)

Max. Dauer DC

i 200
inspeisung

ms(0-5000)

DC Einspeisestrom

J

L5 67)

C

=

Bestéatigen

\_ )

Abb. 148.Call up other protective
shutdowns

\_ J

Abb. 149.Set insulation resistance
and DC parameters
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9.9.26 Min. Isolationswiderstand

Hinweis: Der Wechselrichter Gberwacht 14:07 SO - oo X1 | @B
den Isolationswiderstand zur Erde, um <
Fehlerstrome und Gefahrdungen friihzeitig
zu erkennen.

Sinkt der Widerstand unter den

14:07 B0 - ez &t =4 @

DC Einstellungen < Min. Isolationswiderstand O

MPPT Parallelbetrieb Min. Isolationswiderstand 50.0 kQ(10-500)

=)

eingestellten Minimalwert, meldet der Min. Isolationswiderstand |
Wechselrichter einen Fehler und schaltet
SiCh ggf ab DC Einspeisestrom

U Menl < DC Einstellungen > gedffnet.
1. <Isolationswiderstand> festlegen.

2. Einstellungen mit <Bestatigen>
sichern.

» Isolationswiderstand eingestellt

o < SN o < J

Abb. 150.Andere Abb. 151.Isolationswieder-
Schutzabschaltungen aufrufen stand und DC-Parameter
einstellen

9.9.27 Wechselrichter Parameterbericht

Hinweis: Zeigt alle eingestellten Parameter in N EHo - 14:11 SO - oo &1 %l @B
einer Ubersichtsliste an.

Bericht < Wechselrichter Parameterbericht
U Menl < Bericht>geoffnet. Wirderstung Stutzstelie 4
Wechselrichter Parameterbericht *
1. <Wechselrichter Parameterbericht> CosPhiStitzstele 4 09
auswahlen. Aktivierungsspannung 80.0%Un
2. Alle eingestellten Parameter priifen. Deaktivierungsspannung 120.0%Un
3. Export der eingestellten Parameter Gber Blindleistungssollwert Q 0.0%sn
<Export PDF> Button durchfiihren. Dieser Die maximale Blindlistung 60.0%5n
dient als Nachweis fiir alle getatigten
. . Spannung Stiitzstelle 1 93.0%Un
Einstellungen gegeniiber dem EVU.
W 5 " Blindleistung Stiitzstelle 1 30.0%Sn
» Parameteribersicht ausgefiihrt.
Spannung Stiitzstelle 2 97.0%Un
Blindleistung Stiitzstelle 2 0.0%Sn
Spannung Stitzstelle 3 103.0%Un
Blindleistung Stiitzstelle 3 0.0%Sn
Spannung Stiitzstelle 4 107.0%Un
Blindleistung Stiitzstelle 4 -30.0%Sn
Aktivierungsleistung 10.0%Pn
Abschaltleistung 5.0%Pn

o e

Abb. 152.Gerdte Parameter Abb. 153.Alle Parameter
einsehen einsehen
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9.9.28 Installationspasswort

Hinweis: Schitzt netzkritische Installateur-
eingaben vor unbefugte Anderungen.

O Meni < Installationspasswort festlegen
>geodffnet.

1. < Passwort andern> auswahlen.

2. Alle eingestellten Parameter priifen.

Wichtig: Fiir die erstmalige Einstellung der
Parameter ist kein Passwort erforderlich.
Wenn die Parameter des Gerats nach der
ersten Inbetriebnahme gedndert werden
sollen, muss ein Passwort eingegeben
werden (Sicherheitsfunktion). Das
Passwort fir den Wechselrichter muss
beim KACO-Service angefordert werden.

» Parameteribersicht ausgefiihrt.

9.9.29 Passwortwiederherstellung

O Ein Pop-up-Fenster wird angezeigt und
fordert die Eingabe Ihres initialen
Passworts.

Hinweis: Sollte die Eingabe fehlerhaft sein,
wenden Sie sich bitte an den KACO-
Kundenservice.

1. Bestatigen Sie die Auswahl <Passwort
vergessen>. Ein neues Pop-up-Fenster
wird geoffnet.

2. Kontaktieren Sie den KACO-
Kundenservice. Der Kundenservice
Ubermittelt Ihnen ein geratespezifisches
Passwort.

3. Notieren Sie das geratespezifische
Passwort und geben Sie es in das Feld
<Passwort> ein.

4. Legen Sie ein neues Passwort fest,
indem Sie es in das Feld <Neues
Passwort> eintragen.

5. Bestdtigen Sie das neue Passwort,
indem Sie es erneut im Feld <Passwort
bestatigen> eingeben.

» Sie kdnnen mit dem neuen Passwort
die Parameter weiter anpassen.

13:58 B0 - co &t =5 @D

< Einstellungen fiir 20.0NX312079004

Deutschland
Netznorm VDE-AR-N4105:201 »

Netzeinstellungen
Passwort @ndern
Leistungsregelung Einstellungen
Altes Passwort

DC Einstellungen

Funktionen Neues Passwort

Bericht

Passwort bestatigen

Installationspasswort festlegen

Abbrechen Bestatigen

Konfiguration beeenden

\ I @) < / \ I O < /

Abb. 154.Gerdte Parameter Abb. 155.Alle Parameter
einsehen einsehen

Passwort vergessen

Authorisierung

Passwort
Benutzername

12.0NH312096907

Neues Passwort

Passwort bestatigen
Passwort vergessen

Abbrechen Bestatigen

Passwort

Abbrechen Bestatigen

Abb. 156.Passwort vergessen? Abb. 157.Passwort-
wiederherstellung durchfiihren
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9.10Firmware-Update durchfiihren

9.10.1 Update der Kommunikationseinheit

Hinweis: Fir das Update ist die beiliegende
Kommunikationseinheit erforderlich. Das
Firmware-Update kann nur bei ausreichender
DC-Leistung (300 W) erfolgen.

U Neukundenregistrierung tber Button
»MYKACO.COM REGISTRIERUNG” im
Downloadbereich erfolgreich durchgefiihrt. imare Update * e
Zugangsdaten werden innerhalb von 2 T —
Werktagen zugesendet.

oo &t 7 @2

«3:56 HOG *

< Kommunikationseinheit Firmware Update

Einstellungen der Kommunikationseinheiten ’ _, L
Kommunikationseinheit Wechselrichter

Wechselrichter auswahlen A Bitte wéhrend des Firmware Updates nicht mit anderen
Endgeraten auf die Kommunikationseinheit zugreifen

Uberwachung & Steuerung Installierte Version:V610-50112-02.001.T
O Aktuelles Firmware-Paket ist unter irev
mykaco.com verfligbar und stimmt nicht mit Einspeise- und Zahlereinstellungen
der Firmwareversion auf dem/das Gerat(en)
Uberein.

1 Firmware ,,SW_Package_Vxx.zip“ mit den
erforderlichen *.bin Dateien von
downloads herunterladen und entpacken.

2. <Firmware Update> auswahlen.

3. Reiter <KKommunikationseinheit>
auswahlen und <Lokales Upgrade>
betatigen.

4. Im Firmware-Pfad die neue Datei
Update.bin auswahlen.

» Nach erfolgreichem Update mit dem k J \ /
Wechselrichter-Firmware Update Abb. 158.Firmware Update Abb. 159.Update der

fortfahren. auswdéhlen Kommunikationseinheit ausfiihren

9.10.2 Update des Wechselrichters

HINWEIS

Beachten Sie, dass ausreichend DC-Leistung vorhanden ist (300 W). Des Weiteren ist die Reihenfolge des
Firmware-Updates flr die zugehdorigen *bin Dateien einzuhalten. Der Vorgang dauert ca. 10 Minuten. Die
Dateien diirfen nicht umbenannt werden.

Vor Update des Wechselrichters ist die Firmware der Kommunikationseinheit upzudaten.

HINWEIS

Bei eingesteckter Kommunikationseinheit ist wahrend des Firmware-Updates keine Kommunikation Gber
RS485 moglich.

O Firmware-Update der Kommunikationseinheit erfolgreich durchgefihrt.

1. <Firmware Update> auswahlen.

. Reiter <Wechselrichter> auswahlen und <Lokales upgrade> fiir Wechselrichter aufrufen.

. Im Firmware-Pfad die Datei masterVxxx-xxxxx-xx.bin suchen und aufrufen. Der Upload startet.
. <Lokales upgrade> fiir die <Sicherheit>-Datei aufrufen.

. Im Firmware-Pfad die Datei safetyVxxx-xxxxx-xx.bin suchen und aufrufen. Der Upload startet.

0 N O W N

. Nach erfolgtem Update priifen Sie die aufgespielte Firmwareversionen jeder *bin Datei mit der Version auf lhrem
Firmware-Pfad. Bei Abweichung entsprechenden Vorgang wiederholen.

9. Der Upgrade Vorgang muss bestatigt werden.

Achtung: Wahrend des Upgrades wird die Info — Update in Arbeit — angezeigt. Erst nach Neustart des Gerdtes kommt
der Hinweis — Update erfolgreich abgeschlossen.

» Nach erfolgreichem Update ist Gerat betriebsbereit.
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< Kommunikationseinheit

Einstellungen der Kommunikationseinheiten

Wechselrichter auswahlen

Kommunikationseinheit echse e A Bittewahrend d

Bitte wahrend des Firmware Updates nicht mit anderen Endgeréten
auf die Kommunikationseinheit zugreifen

Firmware

auf die Kommunikationseinh

Firmware Update

30.0NX312097268

Uberwachung & Steuerung

Einspeise- und Zahlereinstellungen

- N e’

V=

Abb. 160.Firmware Update Abb. 161.Firmware-Update fiir Abb. 162.Firmware &
wdhlen Wechselrichter wihlen zugehdriges Sicherheitsupdate

9.11Uberwachung mit ,,Blueplanet web*

U <blueplanet web public> ist geoffnet.

Hinweis: Portal unter https://kaco-
newenergy.com/de/blueplanet-web/ 6ffnen.
1. Wahlen Sie ,,PV-Anlage gratis auf blueplanet
web public registrieren”.

2. Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menii
<Blueplanet NX Series>.

3. Die Registrierung erfolgt tGber die Schalt-
flache <Neuen Benutzer anlegen> oder tber
<Anmelden> bei bereits bestehendem Konto.
Hinweis: Die Daten werden nach ca. 30-

60 Minuten Ubertragen.

Hinweis: nach erfolgreicher Verbindung
leuchtet die LED <blueplanet Web-Status>
unter < Kommunikationseinheit > griin.
(LED-Status — siehe Abb. 65).

Hinweis: Die kostenpflichtige Version
<blueplanet web pro> bietet einen groReren
Funktionsumfang.

Hinweis: Falls Stérungen beim Dienstleister
,meteocontrol” auftreten, verweilt das Gerat
in dem Status und wartet bis die PV-Spannung
gegen 300 W fallt, um gegebenfalls noch
Tagesdaten zu empfangen. Am folgenden Tag
bitte Web-Monitor Status priifen.

blueplanet web public Registrierung

Mit diesem Formular kénnen Sie Datenlogger zur Verwendung mit blueplanet web public
registrieren.

1. Klicken Sie bitte auf "Neuen Benutzer anlegen” um einen neuen Zugang anzulegen
2_\erfiigen Sie bereits Uber einen Login klicken Sie bitte auf "Login”.

blueplanet web public Kommunikation: | blueplanet NX Serie

Zuriick Meuen Benuizer anlegen | Login

Registrierung im Monitoring-Tool
Kommunikationseinheit
SW-Paket > Seriennummer von
Kommunikationseinheit

* Data logger

Inverter serial number(s

Abb. 163.Registrierung liber KACO Blueplanet web public
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9.12Uberwachung mit ,,blueplanet smartcloud”

Hinweis: Zum Monitoring aller Messdaten fir
PV und Batteriesystem kdnnen Sie
komfortabel die integrierte smartcloud von
KACO verwenden. Der KACO Server steht in
Deutschland um alle sensiblen Kundendaten
langfristig zu sichern.

U Das Menii <KACO Geratemanager> wurde
geoffnet und die <KACO Cloud> wurde
ausgewahlt.

1. Auswahl zwischen <Einloggen
Anmelden> oder <Entdecken Sie die Demo
> treffen.

HINWEIS: In der kostenfreien Version
betragt die Abtastrate fiir alle an die Cloud
Ubertragenen Messdaten 15 Minuten.

HINWEIS: In der Demo Version kénnen Sie
alle Informationen, die auch in der
registrierten Version verfiigbar sind
einsehen.

» Das Monitoring kann komfortabel Gber
ein groReres Display (Tablett, Monitor)
erfolgen.

U Das Meni <Anmelden> ist ge6ffnet und
<KACO smartcloud> ist ausgewahlt.

1. Anmeldedaten eintragen

HINWEIS: Eine Neuregistrierung erfolgt
Uber unseren Kundenservice

HINWEIS: Auf der intuitiven Oberflache
werden alle relevanten Messdaten,
einschlieflich des Autarkiegrades, grafisch
dargestellt.

HINWEIS: In der kostenlosen Version
betragt die Abtastrate fiir alle Messdaten,
die an die Cloud Gbermittelt werden, 15
Minuten.

HINWEIS: Wenn Sie Verbesserungs-
potenzial sehen, kdnnen Sie die Feedback-
Schaltflache nutzen, um Ihr Anliegen zu
beschreiben.

» Die Uberwachung kann bequem auf
einem groReren Display (Tablet, Monitor)
durchgefiihrt werden.

m\CO Geratemanager

KACO bietet Ihnen effizient

Konfigurationseinstellungen

Lokale Anlagenansicht

-

KACO Cloud

Konfiguration

Sprache

Info

\ e’

Abb. 164.Wiihlen Sie die KACO-
Cloud

o)

+ @

) 25 login-ga.siemens.com/lo

SIEMENS

Anmelden

Registrieren

ihremail@example.com

Passwort vergessen?

‘ Anmelden mit Siemens Entra ID
(Employees AAD)

E Anmelden mit Microsoft Social Identity

Zur Verfiigung gestellt von Siemens ID Service

Benutzer-Self-Service
Haufig gestellte Fragen

© 2024 Siemens

Abb. 166.Administration

ﬂs .dev.kaco.siemens.cloud + \

Willkommen zu

blueplanet

smartcloud

Feinste Wechselrichter fur PV- und
Batteriespeicher

Einloggen Anmelden

oder

Entdecken Sie die Demo

N J

Abb. 165.Meden Sie sich kostenfrei
an oder sehen Sie sich die DEMO
Version an.

blueplanet Q

N 121 W 2
smartcloud & 53

powered by KACO nevg/

Abb. 167.Plant Information
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9.13Informationen zu dynamischer Einspeisung

9.13.1 Verhaltenssteuerung

Ab einer Anlagenleistung von 7 kWp ist derzeit ein digitaler Einspeisezahler bzw. eine Fernsteuerungsoption
vorgeschrieben. Hier ist eine Begrenzung der Wirkleistung die einfachste Moglichkeit. Dies kann fiir NX3-Gerate lGber das
Smart-Meter oder einen Datenlogger erfolgen.

Im Rahmen des EEG 2023 soll der Ausbau der Photovoltaik ein Thema von libergeordnetem 6ffentlichem Interesse werden.
Fiir neue PV-Anlagen, die ab dem 1. Januar 2023 ans Netz gehen und eine Leistung von bis zu 25 kW haben, gilt daher die
maximale Stromerzeugung. Dazu gehort die Aufhebung der 70-Prozent-Begrenzung der Nennleistung, die in das 6ffentliche
Netz eingespeist werden darf. Ein Solarstromzahler (Smart-Meter) ist dann nicht mehr notwendig.

9.13.2 Anhebung der Wirkleistungsbegrenzung

Um die Einspeisegrenze auf Giber 70 % anzuheben, muss ein Smart-Meter oder Datenlogger angeschlossen sein. Der
Gesamtverbrauch wird durch den zusatzlichen Smart-Meter (3-phasig) an den Wechselrichter/Datenlogger tibermittelt,
damit eine neue maximale Einspeiseleistung ermitteln werden kann.

Vergleicht man die Einspeiseleistung einer PV-Anlage mit dem Verbrauch eines Einfamilienhaushaltes, so wird man
beispielsweise die folgende Grafik erhalten.

10

9

O,

Leistung [kW]

©
Q.

n b ~—_
00:00 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00 00:00 Uhrzeit [hh:mm]
Abb. 168.Diagramm zum Vergleich zwischen Energiebedarf Einfamilienhaus und PV-Leistung

Legende

1 Energiebedarf Einfamilienhaushalt 3 70% Einspeiseleistung (gelbe Flache)

2 70 % feste Einspeisebegrenzung (graue Linie) 4 Verlorene Einspeiseleistung (rote Flache)
— Steuerungsbefehl an Wechselrichter

Es wird deutlich, dass eine konstante Grundlast vorliegt, insbesondere nachts (Dauer-/Bereitschaftsbetrieb durch die
Verbraucher).

Anhand dieses Graphen erkennen wir, dass die mitgeteilten tatsachlichen Eigenverbrauchswerte zu einem deutlich
geringeren Stromverlust der PV-Anlage fiihren sollten.
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Regelbefehl an
Wechselrichter

Leistung [kW]

®

00:00 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00 00:00 Uhrzeit [hh:mm]

Abb. 169.Diagramm zum Anstieg des Eigenverbrauchs

Legende
1 Steuerungsbefehl an Gerat 70 % + Eigenverbrauch 3 | Durch Eigenverbrauch gewonnener PV-Strom
2 Energiebedarf Einfamilienhaus (griine Flache) 4 | Trotz Eigenverbrauch verlorene PV Leistung

Die Verwendung des Einspeisezahlers / Datenloggers fur die Berechnung ermaoglicht eine effiziente Nutzung der PV-Anlage
—und somit mehr Energie fir den Eigenverbrauch.

Diagramm Fig. 145 zeigt auch, dass dennoch ein roter Bereich (Verlustenergie) entsteht, weil die durch den Eigentiimer
verbrauchte Strommenge auf 0 gesunken ist, die PV-Anlage aber mehr Strom liefern kénnte. Wenn der Eigenverbrauch auf
0 kW fallt, greift wieder die 70%-Regelung.

Die 0-Prozent-Einspeiseregel muss sicherstellen, dass keine Einspeisung in das 6ffentliche Netz erfolgt. Je nach
Eigenverbrauch kann die Leistung der PV-Anlage so verschaltet werden, dass der Nutzer die erzeugte Energie selbst nutzt
und keine Energie aus dem offentlichen Netz bezogen wird.

Der Einspeisezahler muss daflir an den Datenlogger angeschlossen werden, damit der Logger die Steuerungsbefehle
erzeugen kann. Ist der Zahler nicht an den Datenlogger angeschlossen, sendet der Logger kontinuierlich einen
Steuerungsbefehl an die Wechselrichter mit einer maximalen Einspeisung von 0 %. Dies bedeutet, dass keine Einspeisung
erfolgen darf.

Leistung [kW]

ot

00:00 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00 00:00 Uhrzeit [nh:mm]

Abb. 170.Diagramm zur 0% Regelung

Legende

1 Verfligbare PV Leistung (rote Flache) ‘ 3 ‘ Fremdbezug (gelbe Flache)
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2 Energiebedarf Einfamilienhaus (griine Flache) ‘

Durch den Anschluss zusatzlicher Verbraucher sowie Heizungs-, Wasser- oder Energiespeichersystemen kann der
Eigenverbrauch und damit der Verbrauch des PV-Stroms erheblich gesteigert werden.

Diese Funktion kann jedoch nur liber Datenlogger genutzt werden, da diese einen SO-Ausgang haben und (iber eine
Relaisschaltung weitere Verbraucher angeschlossen werden kénnen.
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10 Wartung und Storungsbeseitigung
10.1 Sichtkontrolle

Kontrollieren Sie das Produkt und die Leitungen auf duBerlich sichtbare Beschadigungen und achten Sie gegebenenfalls auf
eine Betriebsstatusanzeige. Bei Beschadigungen benachrichtigen Sie Ihren Installateur. Reparaturen dirfen nur von einer
Elektrofachkraft vorgenommen werden.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch auftretende Beriihrungsspannungen!

Abziehen der Steckverbindungen ohne vorheriges Trennen des Gerates vom PV-Generator kann zu
Gesundheitsschaden bzw. Schaden am Gerat fuhren.

» Wahrend der Montage: DC-Plus und DC-Minus elektrisch vom Erdpotential (PE) trennen.
» Gerdt vom PV-Generator durch Betdtigen des integrierten DC-Trennschalters trennen.
» Steckverbinder abziehen.

ReRWl /. GEFAHR

A
I 1

' ) Gefahrliche Spannung durch zwei Betriebsspannungen
L———

Das Bertihren der Leitungen oder Klemmen/Stromschienen im Gerat kann zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fiihren. Die Entladezeit der Kondensatoren betrdgt bis zu 5 Minuten.

» Das Gerat darf ausschlieRlich von einer anerkannten und vom Versorgungsnetzbetreiber zugelassenen
Elektrofachkraft ge6ffnet und gewartet werden.

» Vor dem Offnen des Gerétes: » AC- und DC-Seite trennen und mindestens 5 Minuten warten.

HINWEIS

Das Gehduse des Gerates enthdlt keine Bauteile, die vom Kunden repariert werden kénnen.

Versuchen Sie nicht, Fehler zu beheben, die nicht in der Anleitung , Installation und Verwendung der App*“
beschrieben sind. Nehmen Sie mit unserem Kundenservice Kontakt auf. Fiihren Sie nur Wartungsarbeiten
aus, die hier beschrieben werden.

Lassen Sie den ordnungsgemafen Betrieb des Gerates in regelmaligen Abstdnden durch eine
Elektrofachkraft Gberpriifen und wenden Sie sich bei Problemen stets an den Service des Systemherstellers.

10.2 Reinigung

10.2.1 Gehause reinigen

A GEFAHR

Lebensgefahr durch eindringende Fliissigkeit
Schwere Verletzungen oder Tod durch Eindringen von Feuchtigkeit.

> Nur vollkommen trockene Gegenstande zum Reinigen des Gerates verwenden.
» Das Gerat nur von auRen reinigen.

/\ VORSICHT

Beschadigung der Gehauseteile bei Einsatz von Reinigungsmitteln!

» Wenn das Gerat verschmutzt ist, reinigen Sie das Gehduse, die Kiihlrippen, den Gehdusedeckel und das
Display mit Wasser und einem Tuch.

1 Regelmalig mit einem Staubsauger oder weichen Pinsel Staub von der Oberseite des Gerates entfernen.
2 Gegebenenfalls Staub von den Liftungseinldssen entfernen.
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10.2.2 Kiihlkérper reinigen

Versuchen Sie nicht, Stérungen zu beseitigen, die nicht hier im Kapitel ,,Storungsbeseitigung” beschrieben sind. Nehmen Sie
mit unserem Kundenservice Kontakt auf. Flihren Sie nur Wartungsarbeiten aus, die hier beschrieben sind.

Lassen Sie regelmaRig die ordnungsgemale Funktion des Gerates von einer Elektrofachkraft Gberprifen. Wenden Sie sich
bei Problemen immer an den Hersteller des Gerdts bzw. der Anlage.
O Gerat am integrierten DC-Trennschalter und AC-Schalter abgeschaltet.
O Zum Reinigen, geeignete Biirste bereit halten.
1 Freiraum zwischen Abdeckung und Kihlkorper mit passenden Biirsten reinigen.
2 Kuhlkorper fiir den Luftein- und -auslass mit einer geeigneten Biirste reinigen.

HINWEIS: Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel und achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeiten auf
andere Bauteile gelangen.

» Reinigung durchgefiihrt

HINWEIS

Beachten Sie die Service- und Garantiebedingungen auf unserer Homepage.

Die Reinigungsintervalle missen an die Umgebungsbedingungen des Installationsortes angepasst
werden.
» In sandiger Umgebung empfehlen wir eine Reinigung der Kiihlkérper alle drei Monate.

10.3Abschalten fiir Wartungsarbeiten / Stérungsbeseitigung

A GEFAHR

Lebensgefahrliche Spannungen liegen auch nach Frei- und Ausschalten des Gerates an den Anschliissen
und Leitungen im Gerét an!

Das Bertihren der Leitungen oder Klemmen/Stromschienen im Gerat kann zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fuhren.

Das Gerat darf ausschlieRlich von einer anerkannten und vom Versorgungsnetzbetreiber zugelassenen
Elektrofachkraft ge6ffnet und gewartet werden.

» Befolgen Sie alle Sicherheitsvorschriften und die aktuell giltigen technischen Anschlussbedingungen des
zustandigen Energieversorgungsunternehmens.

HINWEIS

Wenn die Storungsanzeige aufleuchtet, beachten Sie die Anweisungen im Dokument , Anleitung —
Installation und Verwendung der App“.

O HINWEIS: Abschaltsequenz.
1 Netzspannung durch Deaktivieren der externen Sicherungselemente abschalten.
2 Gleichstromversorgung liber DC-Trennschalter ausschalten.
GEFAHR! Die DC-Kabel stehen weiterhin unter Strom!
» Warten Sie nach dem Ausschalten 5 Minuten, bevor Sie das Gerat wieder einsetzen.
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10.4 Fehlerbehebung

Unter <Eigenschaften Kommunikationseinheit> wird unter <Momentanwerte> ein ausstehender Fehler angezeigt. Der
Fehler bezieht sich auf den angeschlossenen <Master-Wechselrichter>.

Fehlercode

,N/A“ bedeutet hier, dass kein Fehler vorliegt.

10.5 Fehlercode

Die folgenden Lésungen werden fiir den angezeigten Fehlercode empfohlen:

Nr.: Beschreibung

Schritt LED leuchtet nicht/kein Stromausgang

1 Stellen Sie sicher, dass der DC-Trennschalter am Gerét in der Position ,1“ oder ,ON“ steht.

2 Uberpriifen Sie mit einem Multimeter die Polaritit von PV+ und PV-. Die rote Messsonde wird an den
Pluspol, die schwarze Sonde an den Minuspol angeschlossen. Der Wert muss positiv sein.

3 Prifen Sie mit dem Multimeter, ob die Gleichspannung innerhalb des Spannungsbereichs des
Wechselrichters liegt.

4 Priifen Sie, ob die DC-Solar-Steckverbindung lose ist.

5 Priifen Sie mit einem Energy Meter oder einem Zangenamperemeter, ob der Wechselrichter startet.
Wenn das Gerat startet, kann die Ursache ein interner Kurzschluss im Kommunikationskabel sein.

Nr.: - Beschreibung

Schritt AC/DC-Klemmen geschmolzen

1 Die Klemmen miissen fest angezogen werden, um eine Verbindung herzustellen. Priifen Sie daher mit
hoher Kraft, ob die Verbindung locker ist.

2 Achten Sie darauf, dass Kabel und Klemmen nicht iibermaRig belastet werden.

Nr.: E03-E05 | Beschreibung

Schritt EO3: Relaistest fehlgeschlagen
EO5: Ergebnis der automatischen Testfunktion fehlgeschlagen

1 Schalten Sie das Gerat Uber den AC-Trennschalter aus und messen Sie die Wechselspannung mit einem
Multimeter. Die Spannung zwischen der Leitung und dem Neutralleiter sollte ca. 230 V betragen und die
Spannung zwischen dem Neutralleiter und der Erde innerhalb von 20 V liegen.

2 Weicht die gemessene Spannung ab, ist der Fehler durch die Systemspannung verursacht. Ist die
gemessene Spannung normal, schalten Sie AC-Trennschalter ein und fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort.

3 Messen Sie die Wechselspannung UL1-N, UL2-N, UL3-N, UN-PE mit einem Multimeter.

4 Ist die gemessene Spannung normal, liegt ein Fehler im Gerat vor. Bitte fragen Sie den KACO-
Kundenservice nach einem Geratetausch.

5 Ist die gemessene Spannung abnormal, iberprifen Sie den Trennschalter und das Kabel

(Verdrahtungsfehler, lose Verbindung, Kurzschluss, Isolierung usw.).
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Nr.: E46 Beschreibung

Schritt Hoher Wert der MPPT-Spannung

1 Messen Sie bei der Installation des Gerats die Gleichspannung mit einem Multimeter, um
sicherzustellen, dass die Spannung innerhalb des MPPT-Spannungsbereichs liegt.

2 Uberschreitet die Gleichspannung den MPPT-Spannungsbereich, konfigurieren Sie die PV-Module neu.
Liegt die Gleichspannung innerhalb des MPPT-Spannungsbereichs, tauschen Sie das Gerat aus.

3 Wird der Fehler nur fir einen kurzen Zeitraum gemeldet und regeneriert sich das Gerat, liegt die
Ursache in der Erkennung anormaler Geratedaten.

4 Erholt sich das Gerat nicht, schalten Sie die Gleich- und Wechselstromversorgung aus, warten Sie 5
Minuten und starten Sie dann neu. Kann der Fehler nicht behoben werden, tauschen Sie den
Wechselrichter aus.

Nr.: E34/E48 | Beschreibung

Schritt E34: AC-Spannung auBBerhalb des Bereichs
E48: Durchschnittliche Spannung der letzten zehn Minuten Fehler

1 Schalten Sie den AC-Trennschalter aus und messen Sie die Wechselspannung. Die Spannung zwischen
der Leitung und dem Neutralleiter sollte ca. 230 V betragen und die Spannung zwischen dem
Neutralleiter und der Erde innerhalb von 20 V liegen.

2 Weicht die gemessene Spannung ab, ist der Fehler durch die Netzspannung verursacht. Ist die
gemessene Spannung normal, schalten Sie Trennschalter ein und fahren Sie mit dem nachsten Schritt
fort.

3 Messen Sie die Wechselspannung UL1-N, UL2-N, UL3-N, UN-PE mit einem Multimeter.

4 Ist die gemessene Spannung normal, liegt ein Fehler im Gerat vor. Bitte fragen Sie den KACO-
Kundenservice nach einem Geratetausch.

5 Uberschreitet die gemessene Spannung die Sicherheitsgrenze, tiberpriifen Sie bitte die
Systemspannung.

Nr.: E35 Beschreibung

Schritt Ausfall der Stromversorgung

1 Verschwindet der Geratefehler und das Gerat kann an das Netz angeschlossen werden, tGberprifen Sie,
ob AC-seitig ein Schutzschalter installiert ist.

2 Tritt der Fehler stdandig auf, schalten Sie den AC-Trennschalter aus und messen Sie die AC-Spannung. Die
Spannung zwischen der Leitung und dem Neutralleiter sollte ca. 230 V betragen und die Spannung
zwischen dem Neutralleiter und der Erde innerhalb von 20 V liegen.

3 Liegt die gemessene Spannung unter 20 V, wird der Fehler durch die Systemspannung verursacht. Ist die
gemessene Spannung normal, schalten Sie Trennschalter ein und fahren Sie mit dem nachsten Schritt
fort.

4 Messen Sie die Wechselspannung UL1-N, UL2-N, UL3-N, UN-PE mit einem Multimeter.

5 Ist die gemessene Spannung normal, liegt ein Fehler im Gerat vor. Bitte fragen Sie den KACO-

Kundenservice nach einem Geréatetausch. Uberschreitet die gemessene Spannung die Sicherheitsgrenze,
Uberpriifen Sie bitte die Systemspannung.
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Nr.: E36/E38 | Beschreibung

Schritt E36-GFCl-Fehler / E38--1SO-Fehler

1 Dieser Fehler tritt auf, wenn das Gerat feststellt, dass der Systemableitstrom die Anforderungen der
Sicherheitsnormen (200k Ohm) Giberschreitet.

2 Prifen Sie, ob der Fehler bei nassem oder regnerischem Wetter auftritt. Priifen Sie, ob die Stérung bei
trockenem, sonnigem Wetter verschwindet. Ist dies nicht der Fall, so ist nicht das Gerat die Ursache der
Storung.

3 Prifen Sie mit einem Multimeter, ob die Spannung PV+ sowie PV+ gegen Erde normal ist. Der Wert die

Hélfte von PV+ und PV- betragen. Verbinden Sie die Strange einzeln, um zu prifen, welcher Strang den
Fehler verursacht.

4 Fiihren Sie eine Sichtprifung aller PV-Strange und Anschlisse durch und prifen Sie, dass die Erdung
korrekt ist.
5 Ist vor Ort ein Gerat desselben Modells verfligbar, verwenden Sie es als Ersatz fiir das ausgefallene

Gerat und Uberprifen Sie, ob der Ausfall durch das Gerat verursacht wurde.

Nr.: E37 Beschreibung
Schritt PV-Uberspannung
1 Dieser Fehler tritt auf, wenn das Gerat feststellt, dass die Eingangsgleichspannung die maximale

Gleichspannung des Gerats Uberschreitet.

2 Entfernen Sie alle Strange vom Gerat und messen Sie mit dem Multimeter die Spannung zwischen PV+
und PV- fiir jeden Strang. Die Gesamtspannung darf die maximale Gleichspannung des Gerats nicht
Uberschreiten.

3 Ist die gemessene Spannung normal, liegt moglicherweise ein Fehler im Gerat vor. Bitte fragen Sie den
KACO-Kundenservice nach einem Geratetausch.

Nr.: E40 Beschreibung

Schritt Uberhdhte Temperatur im Gerit

1 Dieser Fehler tritt auf, wenn der Sensor eine zu hohe Temperatur im Gerat feststellt.

2 Prifen Sie Liifter oder Kiihlkérper des Gerats auf Fremdkorper; diese konnen Ursache fiir eine

Uberhoéhte Temperatur im Gerét sein.

3 Achten Sie bei der Installation des Gerats auf die Umgebungstemperatur (unter 40 °C) und setzen Sie
das Gerat keinem Sonnenlicht aus. Kann der Fehler nicht behoben werden, fragen Sie den Kundendienst
nach einem Geratetausch.

Nr.: E65 Beschreibung

Schritt PE-Anschlussfehler

1 Dieser Fehler tritt auf, wenn der Wechselrichter eine Uberspannung im N-PE feststellt.

2 Messen Sie mit dem Multimeter die N-PE-Spannung des Gerats.

3 Stellen Sie sicher, dass N und PE nicht vertauscht sind.

4 Falls notig, deaktivieren Sie die Funktion <N-PE Spannungsiiberwachung> (siehe Fig. 92 auf Seite 46) in

der APP, um die Fehlermeldung auszublenden.
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Nr.: E69 Beschreibung
Schritt NA-Schutzeinrichtung Input-Signalfehler
1 Wird der NA-Schutz nicht benétigt, kann diese Funktion versehentlich aktiviert worden sein.
Deaktivieren Sie sie liber die App.
2 Wird die NA-Schutzfunktion bendtigt, direkter Anschluss (ohne RCN Connection-Box), priifen Sie, ob das

Signalkabel korrekt an PIN6 und PIN8 des RJ45 angeschlossen ist. Wenn der Anschluss fehlerfrei ist,
messen Sie mit einem Multimeter die Spannung an PIN8 des RJ45. Diese sollte im Bereich von 8~24 VDC
liegen.

3 Wird die NA-Schutzfunktion bendétigt, Anschluss (mit RCN Connection-Box), priifen Sie, ob das
Signalkabel korrekt an PIN9 und PIN 10 der Connection-Box angeschlossen ist. Wenn der Anschluss
fehlerfrei ist, messen Sie mit einem Multimeter die Spannung an PIN9 der Connection-Box. Diese sollte
im Bereich von 8~24 VDC liegen.

Nr.: W165 Beschreibung

Schritt PE-Anschlussfehler

1 Dieser Fehler tritt auf, wenn der Wechselrichter eine Uberspannung im N-PE feststellt.

2 Messen Sie mit dem Multimeter die N-PE-Spannung des Gerats.

3 Vergewissern Sie sich, dass das Erdungskabel fest angeschlossen ist und dass der Anschlussbereich

ausreichend groR ist.

4 Bleibt der Fehler bestehen, wenden Sie sich bitte an den KACO new energy Kundendienst.

10.6Fehler beim Verbindungsaufbau und bei der Suche

&l T = G

Hinweis: Tritt bei der Verbindung zum WLAN eine Zeitliberschreitung oder ein
Kommunikationsfehler auf, kann die App plétzlich ,einfrieren”.

Wir empfehlen dann folgenden Ansatz:

- Uberpriifen Sie die WLAN-Verbindung mit einem Mobilgerat. Wurde
die Verbindung unterbrochen, stellen Sie sie in den
Gerateeinstellungen wieder her. Nutzen Sie die Ubersicht aller
geoffneten Fenster, um das Fenster ,KACO Device Manager”
vollstandig zu schlieen. Sodann starten Sie ,KACO Device Manager”
neu.

- Starten Sie Uber die Schaltflache ,Scannen” ggf. erneut die Suche.

- Wird der QR-Code nicht erkannt, kann Gber die WLAN-Einstellung
Uber das mobile Endgerat eine Verbindung zur
Kommunikationseinheit manuell hergestellt werden. SSID:
Seriennummer des WLAN-Sticks, Passwort: Registrierungscode
(beides auf dem WLAN-Stick aufgedruckt), siehe 35.

Hinweis: Der aktuelle Verbindungsstatus kann auch tber die LEDs am WLAN-
Stick festgestellt werden. Priifen Sie dazu den Signalstatus wie Kapitel 0 auf
Seite 31 beschrieben.

» Fehler wurden behoben und die Status-LED an der Kommunikationseinheit
leuchtet dauerhaft und signalisiert die Betriebsbereitschaft.

Abb. 171.Fehler bei
Verbindungsaufbau und Suche
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11 AuBerbetriebnahme und Demontage
11.1 Gerat abschalten

A GEFAHR

Lebensgefdhrliche Spannungen liegen auch nach Frei- und Ausschalten des Gerates an den Anschliissen
und Leitungen im Gerét an!

Das Beriihren der Leitungen oder Klemmen/Stromschienen im Gerat kann zu schweren Verletzungen oder
zum Tod flhren.

» Das Gerat muss vor dem elektrischen Anschluss fest montiert sein.

» Befolgen Sie alle Sicherheitsvorschriften und die aktuell giiltigen technischen Anschlussbedingungen des
zustandigen Energieversorgungsunternehmens.

» Das Gerat darf ausschlieRlich von einer anerkannten Elektrofachkraft gedffnet und gewartet werden.

» Netzspannung durch Deaktivieren der externen Sicherungselemente abschalten.

» Vollstandige Stromfreiheit mit Zangenamperemeter an allen AC- und DC-Leitungen prifen.

» Beim Aus- und Einschalten des Geréates nicht die Leitungen oder Klemmen/Stromschienen berihren.
» Das Gerdt im Betrieb geschlossen halten.

A GEFAHR

Gefahr der Zerstorung von DC-Steckern!

DC-Steckverbinder kdnnen beim Trennen unter Last durch Entstehung von Lichtbogen zerstért werden.
Halten Sie unbedingt folgende Abschaltreihenfolge ei:

» Stromfreiheit aller DC-Leitungen mit einem Zangenamperemeter priifen.

Verbrennungsgefahr durch heile Gehauseteile

Gehéauseteile konnen im Betrieb hei werden.
> Im Betrieb nur den Geh&dusedeckel des Gerates berihren.

11.2 Anschliisse abklemmen

11.2.1 AC-Anschluss

Abb. 172.AC-Anschlussstecker I6sen Abb. 173.AC-Anschlussstecker trennen  Abb. 174.Kabel abtrennen

U AC-/DC-Spannungsfreiheit sicherstellen.

1 Rastklinke an der Kupplung drehen.

2 Steckverbindung entriegeln und Anschlussstecker abziehen.

3 Kabelverschraubung l6sen.

4 Mit Hilfe eines Schraubendrehers den Kontakttrager auf beiden Seiten entriegeln.
5 Kontakttrager aus dem Gehéause ziehen.

6 Schrauben am Kontakttrager I6sen und Leitungen entfernen.
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11.2.2 DC-Anschluss

A GEFAHR

Zerstérung der DC-Steckverbinder

DC-Steckverbinder kdnnen beim Trennen unter Last durch Entstehung von Lichtbdgen zerstort werden.
Halten Sie unbedingt folgende Abschaltreihenfolge ei:

» Stromfreiheit aller DC-Leitungen mit einem Zangenamperemeter prifen.

U AC-/DC-Spannungsfreiheit sicherstellen.
O ) Stromfreiheit mit einem Zangenamperemeter prifen.
O HINWEIS: Steckverbinder diirfen unter Spannung, aber nie unter Last abgesteckt werden.
1 Mit Hilfe eines Schraubendrehers (Blattbreite 3 mm) die Rastklinke an der Kupplung herausdrticken.
2 Schraubendreher stecken lassen.
3 DC-Stecker von DC-Buchse abklemmen.
4 Kabel entfernen und DC-Kontaktstecker mit angebrachten Schutzkappen einsetzen (siehe Fig. 153)

~ 1 Dichtungsstopfen
1 Schraubendreher 2 DC+ Kontaktstecker
2 Rastklinke 3 DC Kontaktstecker
Abb. 175.Steckverbinder abstecken Abb. 176.DC-Anschliisse versiegeln

11.3Gerat deinstallieren

SOW A GEFAHR

Gefahrliche Spannung durch zwei Betriebsspannungen

Das Berlhren der Leitungen oder Klemmen/Stromschienen im Gerat kann zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fihren. Die Entladezeit der Kondensatoren betragt bis zu 5 Minuten.

» Das Gerat darf ausschlieBlich von einer anerkannten und vom Versorgungsnetzbetreiber zugelassenen
Elektrofachkraft ge6ffnet und gewartet werden.

» Vor dem Offnen des Gerates: » AC- und DC-Seite trennen und mindestens 5 Minuten warten.

'

1
\ !

O Geréat spannungsfrei geschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert.

1 AC-Anschlussstecker vom Gerét trennen Fir den AC-Anschluss, siehe Abschnitt 7.4.1 auf Seite 15]

2 DC-Leitungen an den DC-Steckverbindern trennen und Schutzkappen anbringen. Fiir den DC-Anschluss, siehe
Abschnitt 7.5.1 auf Seite 17

3 Kommunikationseinheit treffen.

4. Falls vorhanden, demontieren Sie das Zubehér: NX3 Smart Meter Connection Kit in umgekehrter Reihenfolge,
gemaR Kapitel 7.7.3.

» Das Gerat ist deinstalliert. Mit der Demontage fortfahren

Seite 77 KACO blueplanet 3.0 NX3 M2 KACO blueplanet 5.0 NX3 M2 KACO blueplanet 8.0 NX3 M2 KACO blueplanet 10.0 NX3 M2
KACO blueplanet 15.0 NX3 M2 KACO blueplanet 20.0 NX3 M2



KACO

new energy.

11.4 Gerat demontieren

) Gerat abgeschaltet und deinstalliert.

1 Schraube zur Sicherung gegen Ausheben an der Halterung entfernen.
2 Nutzen Sie die seitlichen Griffmulden und nehmen Sie das Geréat von der Halterung.
» Gerat wurde entfernt. Mit dem Verpacken fortfahren.

11.5 Gerat verpacken

U Gerat ist deinstalliert.

1 Verpacken Sie das Gerat nach Moglichkeit immer in der Originalverpackung. Ist diese nicht mehr vorhanden, kann
alternativ auch eine gleichwertige Kartonage verwendet werden.

2 Der Verpackungskarton muss fiir Gewicht und GroRe des Gerats geeignet sein und vollstandig geschlossen werden
koénnen.

11.6 Gerat lagern
/\ VORSICHT

Sachschdden durch Kondenswasserbildung

Durch fehlerhafte Lagerung kann sich im Gerat Kondenswasser bilden und die Funktionsfahigkeit des
Gerates beeintrachtigen (z. B. durch Lagerung entgegen den empfohlenen Umgebungsbedingungen oder
durch kurzzeitigen Ortswechsel von einer kalten in eine warme Umgebung).

Lagerung entsprechend den Technischen Daten > Umweltdaten.

» Innenraum vor elektrischer Installation auf mégliches Kondenswasser priifen und gegebenenfalls
ausreichend abtrocknen lassen.

O Gerét ist verpackt.

Lagern Sie das Gerat an einem trockenen Ort gemaR der angegebenen Umgebungstemperatur.
12 Entsorgung
/\ VORSICHT

Umweltschaden bei nicht sachgerechter Entsorgung

Sowohl das Gerat als auch die zugehdrige Transportverpackung bestehen zum tberwiegenden Teil aus
recyclingfahigen Rohstoffen.

— Gerat: Defekte Gerate und Zubehdér gehoren nicht in den Hausmiill. Sorgen Sie dafiir, dass Altgerate und ggf.
vorhandenes Zubehor einer ordnungsgemalRen Entsorgung zugefiihrt werden.

Verpackung: Sorgen Sie dafiir, dass die Transportverpackung einer ordnungsgemalen Entsorgung zugefiihrt
wird.

13 Service und Garantie

Wenden Sie sich zur Losung eines technischen Problems mit KACO-Produkten an die Hotlines unserer Serviceabteilung.
Halten Sie bitte folgende Daten bereit, damit wir lhnen schnell und gezielt helfen kénnen:

Geratename / Seriennummer

Installationsdatum / Inbetriebnahmeprotokoll

Fehleranzeige im Display / Fehlerbeschreibung / Auffalligkeiten / Was wurde zur Fehleranalyse bereits unternommen?
Modultyp und Strangbeschaltung

Kommissionsbezeichnung / Lieferadresse / Ansprechpartner (mit Telefonnummer)
. Informationen zur Zugénglichkeit des Installationsortes
Auf unserer Website Kaco-newenergy.de finden Sie neben weiteren Informationen:

. Unsere aktuellen Garantiebedingungen
. Ein Formular fiir Reklamationen

e Ein Formular, um lhr Gerat zu registrieren. Bitte registrieren Sie Ihr Gerdt umgehend. Sie helfen uns damit, Ihnen den
schnellstmoglichen Service zu bieten.
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14 Anhang

14.1 EU-Konformitatserklarung

Name und Anschrift des Herstellars

Produkthezeichnung
Typenbezeichnung
[KACO Art mr]

Mur in Werbindumg mit:
Alternativ:

EACD new energy GmbH
wemer-von-siemens-allea 1
74172 Meckarsulm, Deutschland

Photowvoltaik-Metzeinspeise-wWechselrichter

blueplanet 3.0 NX3 M2 WK OD G0 [1002043)
blueplanet 5.0 NX3 M2 WK OD G0 [1002044)
blueplanet &.0 NX3 M2 W OD IIG0 [1002045)
blueplanet 10.0 NX3 M2 Wh OD GO [1002046)
blueplanet 15.0 NX3 M2 Wh OD GO [100204E)
blueplanet 20.0 NX3 M2 Wh OD GO [1002048)
RCN-KIT-RED [2017070)
KME-RCN-G2-RED [2017001)

Cer oben beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschlagigen gesetzlichen Bestimmungzan, die in der

Richtlinie des Europaizchen Union vormn 1. &ugust 2024 zur angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten lber
die elektromagnetischa Vertréglichkeit [2014/30/EW], den Miederspannungsrichtlinien [2014/35,/EU) sowie vom 16. April
2014 und Erganzung am 2%. Oktober 2021 der Funkan!agenrichtlinie (2014/53/EU) festzelegt sind.

Der Gegenstand entspricht den folzgenden Mormen:

2014/35/EU

JRichtlinie uber elekirische Batrigbsmittal
zur Versendung innerhall bastimmter
Spannungsgrenzen’

Geratesicherheit

EN 62109-1:2010
EN 82109-2:2011

2014/30/EL

JRichtlinie uber elektromagnetische
vertraglichkeit”

storfestigheit

EN 61000-6-2:2005+4C: 2005

EM 6202002017 Class A

EM 6202002017/ /411:2020
Storaussendung

EM 35011:2016+41: 2047 group 1, Class B
EM 55011:2016/411:2020

EN 61000-6-3:2007 + AL1:2011 + AC 2012
EM 6202002017 Class B

EM 6202002017/ /411:2020
MNetzrickwirkungen

EM §1000-3-2:2014*

EM §1000-3-3:2013*

EM §1000-3-11:2000 **

EM E1000-3-13:2011 **

Zusatzlich wurden folgende einschligige Mormen angewandt:

* gultig fiir Geratetypen mit einem MNennstrom =16 & (&rt Wro 1002043, 1002044, 1002045, 1002046]
** gultig fiir Geratetypen mit einem Mennstrom =16 & (Art. Mr. 10020458 1002049)

2014/53/EU

“richtlinie uber die Bereitstellung von
Funkanlagen”

Sicherheit und Gesundheit (artikel 3{1){a))
EM IEC 62311:2020
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DR{EU) 2022/30 vomn 29 Oktober 2021
erganzends Richtlinie 2014/53/EU

"Sicherheit des Metzwerks gegen
Cybersicherheitsrisiken”
2011/65/EL

“richtlinie zur Beschrankung der
vergendung bestimmter gefahrlicher stoffe

in Elektro- und Elektronikgerata"

Elektramagnetische vertraglichkeit {artikel 3{1)(B))

EM 301 485-1V 2.2.5

EM 301 485-17 W 3.2.4

Effektive Mutzung des Frequenzspektrums (artikel 3{2])

EM 300 328 W2 2.2

anforderung gemalt artikel 3(3}(d) der Richtlinie 2014/53/EU
EM 1ED31-1:2024

RoHS

EM IEC 63000:2018 (Technische Dokumentation zur Beurteilung von
Elektro- und Elektronikgeraten hinsichtlich der Beschrénkung

gefahrlicher Stoffa)

Cie oben genannten Typen werden daher mit dem CE-Zeichen gekannzeichnet.

Eei gigenmachtizen Anderungen an den gelizferten Seraten und/oder nicht bestimmunzsgemakar verwendung erfischt

die Glltigkeit dieser Konformitatserklarung.

Ciese Konformitatserkldrung ist unter der alleinigen verantwortung der KACO new energy GmbH ausgestellt.

Meckarsulm, 23.07.2025
KACD new anergy GmbH
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